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SZAKONY! KAROLY

EGI JELEK

Ivasom a hireket, s latom is a képeket:
Oég Rodosz szigetén az erdd, hajon
menekitik az embereket, a valtozo
széljaras a tengerpartig tereli a langokat. De
¢ég Korfun is, és ég Algériaban. Kanadaban,
Oroszorszagban, Svajcban, Spanyolhonban. ..
Italidban jiliusban dklomnyi jégdarabok hul-
lottak az égbdl... A perzseld, emberhalalt is
kovetel6 hoség tigy tamadt ezen a nyaron a
vilagra, mint a hajdani, 6szovetségi csapasok,
melyeket biintetésbé] ziditott a népekre az Ur.
Az dszovetségi idokben az emberek feélték is
az Urat, s amikor pusztito saskajarast, hét sziik
esztendot, 6zonvizet bocsatott rajuk, megszep-
pentek, mert jol tudtak, miféle blineik miatt
szenvedik el a csapast. De megszeppen-¢ a mai
emberiség, amikor pusztitd arvizek, megallit-
hatatlan erdétiizek, forrosag tikkaszt minde-
niitt, amikor felmelegszik a tenger, és olvadnak
a gleccserek, sarzuhatag pusztit falvakat? A
természeti csapasok ha kétségbe ejtik is, a XXI.
szazad embere (elérve most mar a mesterséges
intelligencia Oriiletéig), sokkal nagyképiibb,
mintsem hogy a vétkeire gondolna, megnyug-
tatja magat a csapasok tudomanyos magyaraza-
taival. Eszébe sem jut, hogy a folyok aradasa,
a nap perzseld tombolasa, a foldrengések, a
katasztrofak figyelmeztetd jelek arra, hogy

nem maradhatnak biintetleniil az elszabadult
indulatok, a szervezett gy(l6lkodés, a hatalom-
¢hség, a testvérgyilkos habort, a haracsolas, az
Onelégiiltség. Mozes, ha jonne a csipkebokor-
latomastol lelkesen, hittel és reménnyel telve
a Sinai-hegyr6l, most is az aranyborju kortil
tancolokat lathatna dobbenten, és meglehet,
mérgében kozéjiik vagna a kotablait.

Ha kinyitom a szamitogépemet, a kivilago-
sod6 képernydn a vilag legszebb természeti
tajairol lathatok képeket. Kiildik valahonnan
jotett-helyrol, hogy ezekkel kezdjem a napot.
Tengerdblokrol, csodas sziklaképzédmények-
161, eséerdokrol, vizesésekrol, havas hegycsi-
csokrol, oazisokrol, viragzo volgyekrdl, a sark-
vidék gleccsereir6l, messze vidékek lankairol,
€s z61d és zold és zold burjanzasrol, tiizhanyok
kratereir6l. Arnyas bozotosban pihend orosz-
lanok, szavannan vagtato zebrak, szines tolla-
zat(l madarak, lusta bivalycsordak, bolondos
majmok, cammogo6 medvék és megannyi mas
teremtmény latvanya biivol el, de ember sehol.
Ilyen lehetett a paradicsom.

Ilyen lehetett a Teremtés 6t napjanak az
eredménye, amelyben méltan gyonyorkod-
hetett az Ur. Attol kezdve, hogy azt mondta,
legyen vilagossag, sorra teremtodott a vilag,
bele is faradhatott, s megpihent. Mint minden

alkoto, hagyott egy kis 1d6t, hogy tavlatbol
tekintsen ra a miivére, s ugy talalta, hianyzik
beldle valami. Szépek a tajak, sikeriiltek az
allatok, pompasak a tengerek, impozéansak a
hegyek, de mintha nem lenne az aranymetszés
szabalya szerinti a kép.

Aztan a hatodik napon arra ébredt, hogy
egy mondat motoszkal a fejében, s nem hagy-
ja nyugton. Es a mondat ez volt: Teremtsiink
embert a mi képiinkre és hasonlatossagunkra,
uralkodjék a tenger halain, az ég madarain,
a jészagokon... Ez az! — gondolta. Es megte-
remtette Adamot, és mellé Evét, az asszonyt.
Most mar benniik is gyonyorkodhetett, latta,
tokéletes a mii. Csakhogy egy id6 utan elfogta
az aggodalom. Hogyan is mondta? A mi ha-
sonlatossagunkra? Nem hamarkodta el egy ki-
csit? Mert aztan nehogy nagyképiiek legyenek!

Ez bizony aggasztotta. Es nemhiaba. Mert
attol fogva, hogy megtortént az a vétség az
almaval, ahelyett, hogy megbecsiilték volna az
¢letet, elkezdtek marakodni, vadul egymas folé
kerekedni, lehetetlentil viselkedni. Uralkodjek
a tenger halain, az ég madarain, a joszago-
kon?! Nem lett volna szabad hatalmat adni
nekik! Gyiilolkodé népségre bizni a Foldet,
keziikbe adni a vilagot! Pusztitjak, s vele 6n-
magukat is... 8¢




SUMONYI ZOITAN
ODUSSZEUSZ

Nyugodtan vandorolhatok!
Kis Télemakhoszom ijakat fabrikal
s fakardot farag maganak...

Miért ne hallgatnam hat szirének énekét,
miért ne latogatnék kiralyndk udvaraba,
az illatozo s lila hiisevé viragokkal
miért ne jatszhatnék kedvem szerint?!

Nem siiket matrozok zsinege 6v meg a
perdita-songtol,
s nem csomorom teszi, hogy kitaszit Kikerics-orszag —

Hii Pénelopé kifejtett fonala tart fenn a hajon,
s hazahuz Télemakhosz

kinyujtott karja,

ujjongo nevetése.

1968

A 139. ZSOLTAR

Megyvizsgaltal, uram, engem,

Ismersz minden helyzetemben,
Utjaimat jol tudod.

A beszéd még nyelvem alatt,

S Te mar érted szavaimat,
Toled hova futhatok?

Koriilzartak el6l, hatul,
A kezedet szent aldasul
Tartod folém, Istenem.
Csodalatos a tudasod,
Oly magasba nem is latok;
Armnyékodban létezem.

menjek bar az Egbe — ott vagy,

Koporsomban is jelen vagy,
Fogod az én kezemet.

Engem sotétség se rejthet

mert nincs sotét Teeldtted:
Csontjaimat ismered.

Az idonek 6s-mélyében,
Anyam titkos, szent méhében
Tudtad, miként sarjadok.
Mikor még egy sejt se voltam,
Mar kényvedben irva voltam:
Hogy sziiletek, s meghalok.

Nékem ezért olyan draga
Gondolatod summazasa,

Bér elmémig ol nem ér.
Veszejtsd el a gonoszt bennem,
Ellenségedet szivemben!

Jobbik részem erre kér.

Mert ellened aki vétett

Nem csak a Te ellenséged,
Ellenem is tor, tudom.

Vizsgald meg a lelkem, Isten,
Indits el a j6 uton!

A KORINTUSIAKHOZ KULDOTT ELSO LEVEL

Kelt Efezusban, Kr. u. 55 Husvétjan

1. A partosoknak oktalansaga (1,3.)
Testvérek! Kérlek urunk nevére, Krisztusra titeket,
Hogy valljatok mind ugyanazt. Partok széjjel ne szedjenek!

Hanem forrjatok 6ssze egyazon elvben, folfogasban,
S amit beszéle Kloé haznépe ne higgyem, ne lassam:

,En tartok Pallal, én meg Kéfassal, én pedig Krisztussal,
En Apolloval, aki bélcs szokkal buzdit s égi jussal.”

Ez biin, testvérek! Krisztus négy részre oszlott, azt hiszitek?!

Keéfast fesziték keresztre, s az [gét Pal testesiti meg?!

Mi az Apoll6? Mi a Pal? — Sz616 szolgai az Urnak,
Hitre téritdk, s nem vetélkeddk, hisz rajtuk mi mulhat?!

Bar én plantaltam, s Apoll6 utanam batran ontozott,
De a palanta ngvése, iranya: Isten, minden folott!

Nem az szamit hat, ki iiltetett fat, ki ontoz, ki nyesi. —
Ezért hat kérlek draga testvérek Krisztusra titeket,
Hogy ezt lassatok, s nehogy a partok részekre szedjenek!

2. A szeretet himnusza (13.)

Ha pedig szeretet nincs bennem: alkalom
Adédik emberként s angyalmod szolanom;
Csak zeng0 érc vagyok, vagy peng6 cimbalom!

Legyek bar proféta, vagy tudos eretnek,
S lehet olyan hitem, hogy hegyeket mozdit meg,
Mégis, semmi vagyok, hijan szeretetnek.

Es ha vagyonomat mindet folétetem,
Es bar testemet is végiil tlizre vetem;
De szeretet nélkiil mit sem hasznal nekem —

Ha pedig szeretet nincs bennem: alkalom
Adodjék emberként s angyalmod szolanom; —
Csak zeng0 érc vagyok, vagy peng6 cimbalom!

Hiszen a szeretet bosszutiird, kegyes,
Hiszen a szeretet nem irigy, ingyenes,
Hiszen a szeretet egész, nem részleges.

Jovenddmondasok mind eltoroltetnek,
Megsziinik tudomany, megsziinnek a nyelvek;
Mert az része csak az 6rok szeretetnek.

Ha pedig szeretet nincs bennem: alkalom
Adédjék emberként s angyalként szolanom; —
Csak zeng0 érc vagyok, vagy peng6 cimbalom!

Mikor gyermek valék, Gigy szoltam, mint gyermek,
Ugy is gondolkodtam, igy is ismertem meg
Szinrél-szinre mindent — s ti is igy ismertek;

De most tiikor altal homalyosan latunk,
Most csak rész szerint van benniink a vilagunk,
Most csak, mint a gyermek, Teljességre vagyunk —

Ha pedig szeretet nincs bennem: alkalom
Adodjék emberként s angyalmod szolanom; —
Csak zeng0 érc vagyok, vagy peng6 cimbalom!

Jeruzsalem—Budapest, 1990. marcius




A ROMAIAKHOZ
KULDOTT LEVEL

A keresztényi szabadsag kotelme (14)
Kelt Korintusban, Kr. u. 58-ban

Testvérek! A hitben
erétlen, meritsen

hitet tibeldletek!
De az nem segitség,
hogy amazok tettét

csupan becsmérelitek;
Mert hiszen kik vagytok
ti, hogy karhoztattok

az Ur helyett?!

Aki nem tart bojtot
masban ne az 6rdog
fondorlatat itélje!
De a bojtosoknek
szintigy nem lehetnek
kirekeszto igéjek;
Ki-ki maga fel6l
legyen biztos, ,,beld1”,
s alljon Isten elébe!

Testvérek! Tudjatok:
ez a szabadsagtok,

e szigoru tisztesség!
Keresztény szeretet
csak tiirelmes lehet,

mint a Fiu-Istenség:
Lasd kellett halnia,
csak hogy atyadfia

meg ne botrankoztassék!

Ismétlem: ki eszik,
az az Urért eszik,
mert halat ad Istennek —
S ki a bojtot tartja,
az az Urért tartja
¢s halat ad Istennek;
Ki-ki, tudhatnatok,
maga adhat szamot
o6nmagarol Istennek.

Testvérek! Végtére
meg vagyok gy6zddve
az Ur Jézus Krisztusban,
Hogy bar 6nmagaban
semmi sem tisztatlan
teremtett vilagunkban —
De tisztatlan annak,
ki tisztatalannak
tartja, barmi valoban. —

Boldog, kinek nem kell
visszavonni egyszer

amit helyesnek tartott! —
De btinben karhozott
aki ingadozott,

mégis rossz mellett tartott;
Mert ,,botlas kovében”
botlani nem szégyen,

hogyha allva maradtok!
Szaloniki-Nis, 1990. junius

A HONAP KOLTOJE
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Boldogok vagytok, szegények!
Bennetek szerény a lélek,

tiétek az Ur paldstja, mennyorszaga.
S a foldi hivsag, mondd, mit ér,

ha orok élet lesz a bér?!

Boldogok Ti, kik most sirtok,

mert csak napi gonddal birtok.

Majd nevettek! S az nevethet, aki végiil!
Iland kedved, mondd, mit ér,

ha 6rok Elet lesz a bér?!

Szelidek! Boldogok vagytok!

Nem gy6zkodtok, acsarkodtok,

s igy lesz végre foldre, égre hatalmatok.
A perc-dics6ség, mondd, mit ér,

ha 6rok Elet lesz a bér?!

Boldogok, kik szomjithozzak
tudni, mi a jog, igazsag;

oket megelégiti a Mennyek Ura.
S ha perbe fognak hitedér’
majd 6rok Elet lesz a bér?!

Boldogok a konyoriilok,
kik nem bossziért lihegok;

mert azoknak Harag Napjan irgalmaznak.

S tudd, hogy nagylelki tettedér’
az 6rok Elet lesz a bér!

Boldog, aki tiszta szivvel

telitddik Szent Lélekkel,

6t az Isten haza varja, mennyorszagba.
Lasd: ujrasziiletésedér’

az 6rok Elet lesz a bér.

Boldogok a bosszutlirdk,

a békességre igyekvok;

mert e hitben 6k az Isten katonai.
S hidd, hogy az aldozatodér’

az 610k Elet lesz a bér.

Végiil: boldogok lehetnek,

akik haborut szenvednek

idelenn az én Atyamért, Igazsageért,
s ne nézd, minek mi az ara:

6vék a mennyek orszaga.

SUMONYI ZOLTAN

AZ ELSO ZSOLTAR

A Tizenot zsoltarbol

Boldog az, ki nem jar  gonoszok tanacsan,
biindk utjat atlépi;

Csufoloknak széke nem az 6 reménye,
ingyen sem kell az néki;

Hanem nappal, éjjel  az Ur torvényével
gondolkodik, s azt féli.

Ez olyan lam, mint egy  folyovizek mellett
plantaltatott termd fa;

Mely gylimolcsét adja  idejében hozva,
s lombjat el nem hervasztja;

Ezért jo szerencsés  1észen a teremtés
benne, minden szandékra.

Nem ugy a poganya, hanem mint a polyva,
melyet a szl tova hany;

Sem az itéletben, sem gyiilekezetben
helyiik meg nem allhatjak;

Mert az Ur igaznak ~ partjan all, s amaznak
utja elvész valahany.

- -"z't»*.ww

NEMZEDEKEM
OREGEDO KOLTO!I

Balatonfiired, 1997. szeptember 27.

Egyre inkabb egymasra is figyelnek,
ha 6sszefutnak néha egy fogadason,
alkalmi disz-vacsoran.

Poharaikat egymasra emelik a tavoli asztaloktol,
kutatnak egy-egy verssor utan
(a masik vers-sora utan!)
de beérik végiil egy Horatiussal, latinul,
hogy: ,,Vides ut alta stet...”

,,Nézd, a Soractét...” —
Hat te is érted?!

Mert egymas mellé sodrodva most deriil ki,
hogy mestereik ugyanazok voltak:

Balassi, Berzsenyi, Vas, Weores.

De eddig csak messzirdl, csak méregetve. —

Most lesegitik egymast tavozoban
a meredek lépcsésoron.
1997




A HONAP KOLTOJE

SUMONYI ZOLTAN

umonyi Zoltan ko1t6, drama- és regény-

ir6 1967-ben megjelent elsd verseskony-

vének cime: 4 spartai suhanc. Ifjikori
sportsikereire utalt; az ,,ép testben ép 1élek”
szentencigjat kovette. Céltudatosan épitette fol
miiveltségét is, kiilonds tekintettel a magyar
irodalom és torténelem nagyjaira. Erett kora-
ban tévéjatékszoveget irt a tobbi kozott Janus
Pannonius és Matyas kiraly, Pazmany Péter
és neveltje, Zrinyi Miklos, valamint Kazinczy
és Batsanyi politikai, pedagogiai és etikai ter-
mészetli kapcsolatardl. E miivek remélhetéen
feltamadnak kazettalétiikbol, s egyiket-masikat
misorra tlizik a szinhazak. Az ifjusag épiilését
szolgalhatjak. A jellem- és korrajzok életsze-
riiek, a kozonség szamara fontos elvek és esz-
mék iitkoznek meg benniik az egyéniségrol és
a k6zosségrol. Takarékos szerkezetiik melloz
minden ,,populista” leegyszertisitést. A szerz6
példas magyarsaggal alkalmazza a dramai jam-
bust, anélkiil, hogy mesterkélt archaizmusokkal
terhelné kozonségét.

Formaérzékét koran kifejlesztette lirajaban.
Huszonnégy-huszondt évesen mar hibatlanul
alkalmazta a klasszikus versidomokat, s jol
tajékozodott az idosebb mesterek vilagaban.
Legfontosabb példaképe eleinte Fiist Milan,
majd Illyés Gyula és Vas Istvan volt, és lathato-
an vonzodott Pilinszky sugallatos jelképeihez,
metaforaihoz. Mondhatnam ugy is, hogy fel-
nott a katolikus koltd humanizmusahoz. 1gaz,
egyik bemutatkozo versében, a Szorongdsaim
évében még a hazulrél kapott hitiiket és val-
lasossagukat elhagyd fiatalembernek allitja
be onmagat és kozvetve a lelki kallodasnak
kitett nemzedékét. A ,spartai suhanctol” mar
a masodik kotete szerint sem volt idegen az
egzisztencialis szorongas. Emlitett versében
mégis a korszellemtdl eltérén vallja meg, hogy
eredendden koze van a keresztény kultirdhoz:
gyerekként ministralt a szentmiséken, s bar a
tételes vallasossagtol elpartolt, elmondhatja:
Hhem allok értetleniil a festmények elott, / tu-
dom, mit jelent az ég6 csipkebokor, / és kik a
haromkiralyok, Bach orgondja a gyermekkor
fillemnek, / a Teremtéskori Legelsé-szavak”.
A rendszervaltozas koriili éveiben verseinek
egy jelentékeny részében az Gskeresztény kul-
tira, kiilonGsen annak etikai természet(i ha-
gyomanykore foglalkoztatta. Az alabbiakban
foként erre a korszakara szeretnék fénycsovat
bocsatani.

ALFOLDY JENO

Sumonyi
Zoltén
portréja

A nyolcvanas évektdl kiemelkedd koltésze-
tet teremtett a jézusi tanitasokbol, a Hegyi be-
szédbdl, Pal apostol leveleibdl, egyuttal a hazai
zsoltarforditok — Balassi, Szenczi Molnar vagy
Kecskeméti Vég Mihaly irodalmi értéki atiil-
tetéseibol. (Az utobbi, XVI. szazadi prédikator
54. zsoltaranak szovegét, a ,,Mikoron David
nagy busultaban”-t Kodaly Zoltan zenésitette
meg Psalmus Hungaricus cimen.) A modern,
Arany Janoson és a Nyugat nemzedékeinek
koltéin iskolazott formaérzékével jol ismerte
fol, hogy a kora tUjkori vershagyomany tul-
zottan a XVI-XVII. szdzadi magyar nyelvii
kultaréhoz koti a Szentirast. Ugyanakkor a
Balassi-strofa fajtainak ritmusa, a verstordelést
néha modositva s olykor a rimeket mell6zve
nagyszertien alkalmazhato barmilyen bonyo-
lult, epikaval vagy esszével érintkez6 gondo-
lat kifejezésére. Alkalmas, mint az si epikus
koltészetbdl atvett hexameter, amelyet, mas
gorog formakkal egyiitt, felhasznalt gondolati
lirgjaban. (Megjegyzem, miiforditasunk korai
uttoroje, Sylvester Janos hexameterekben ru-
gaszkodott neki a profétak konyvének, de ez a
forma, bar igen becses, csak epizodikus fejle-
mény volt; csak a XVIIL. szazad végétdl terjedt
el a vilagi koltészetben. )

Sumonyi a rendszervaltds hosszira nyult
éveiben — oximoronnal élve — egy ,,konzervativ
modern format” alakitott ki formamivészeté-
ben. Indokolta ezt, hogy a politikai mozgastér-
ben az erkdlcsi kérdések estek latba a legstlyo-
sabban. Ahhoz, hogy érvényesen szolhasson
a kozonséghez abban a szellemi kozegben, a
kultara torténetébdl a keresztény irodalom ér-
tektaraban kereste és talalta meg az arkhiméde-
szi pontot, tartalomban és forméaban egyarant.

Nem moralizalt a felbolydult korszellem ideo-
logiai zlirzavarat latva.

Esterhazy Péternek egy irasa nyoman terjedt
el a Saulusbol Paulussza lett Pal apostol korsza-
kos vilagnézeti fordulatara utalo szava: ,a da-
maszkuszi Giton mostanaban nagy a tolongas”.
A célzast mindenki értette: a feltimadt Jézus
tanitasait kovetd Oskeresztények {ildozojét,
Saulust — a Romai Birodalom iigybuzgo szol-
galataba szegddott farizeust —villamcsapassze-
rli latomas érte a Jeruzsalembdl Damaszkuszba
vezetd uton. Attol fogva ildozobol tildozotte
valt. A szegények és elesettek téritGje, a jézu-
si tanitasok terjesztdje lett Pal apostol néven.
Kiildetésének oriasi hatasat latva a birodalmi
hatalom emberei meggyilkoltak.

Esterhazy metafordja jo volt arra, hogy né-
melyik hangoskodot leintse e mondassal: nem-
rég az ellenkezdjét képviselted annak, amiért
most agalsz. De voltak olyanok is, akik szintén
nem alaptalanul figyelmeztették vitatarsukat:
jo lenne, ha végre valtoztatnal régi, megrogzott
nézeteiden: gondolj az el6z6 kor egyik leghar-
sanyabb politikusara, a ,,matol kezdve 16viink”
jelszo hangoztatojara, aki még a nyolcvanas
évek masodik felében is azt hangoztatta az 6t-
venhatos sortiizekre utalva: ,Ma is 16vetnék.”
Az atvaltozas az 6 és a hozza hasonlok helyze-
tében lidvos lett volna. Mas példa: a magyarok
apostola, Pazmany Péter tiz- és tizezreket téri-
tett meg a katolicizmus szamara. A palfordulat
eredetileg pozitiv értelemben hasznalt foga-
lom: a megigazulas szava, s csak idovel lett a
képonyegforgatas csifneve.

Sumonyi példas koltdi okossaggal és ko-
vetkezetességgel gondolta végig verseiben
az europai kultiraban kulcsszerepet bet6ltd
Oszovetségi eredetli keresztény tanitasok er-
kolesi alapvetését, gy, ahogy az Ujszovetsé-
gi evangélistak, Maté, Lukacs, Mark, Pal és
Janos megirta mindazt, amit Jézus hirdetett a
szeretetr6l, blinhddésrdl, megvaltasrol, hitrdl
¢és reményrol. A jézusi igehirdetésbol és Szent
Pal leveleibdl kiemelte az iidvozitd szeretet
intelmeit, és koltéi miveket formalt beldliik.
Vélhetéleg azt gondolta, hogy a tarsadalmi
valtozasoknak tigy kell végbemenniiik, ahogy
Jézus és Szent Pal hirdette meg a szegények
¢és a szabadsagbol kirekesztettek jogegyen-
16ségét, s meg kell sziintetni a gazdagok altal
bitorolt kivaltsagokat. Sumonyi kozvetleniil
nem vett részt a nagy valtozasok idején zajlo




vitakban. A koltészet eszkozeivel emelte at az
apostoli tanitasok, zsoltarok hittételeit a maga
személyes koltészetébe. A kora ujkori magyar
szovegek patindja alol csillogjon 0j fénnyel a
,Jj0 hir”, az etikus gondolat.

A kultirankban elterjedt magyar szentiras-
forditasok kivaloan betoltotték szerepiiket az
évszazadok soran, de nem véglegesithették
a stilust, a hittételek nyelvi hordozoanyagat.
Az ortodox zsid6 és az Gskeresztény irodalom
évszazadaiban sziiletett szent szovegek valto-
zatos mivészi formaban szoltak. Az otesta-
mentumi proféciak hatalmas szonoki erével
éreztették a torvényerejii kinyilatkoztatasokat.
Nyelvismeret nélkiil is megfigyelhetd a héber
és gorog nyelven szo6l6 szévegekben a gondo-
latritmus. Barki érezheti azt a komolysagot ¢s
ahitatot, amellyel a szent szovegek szolnak. A
koltészet és a gondolat tokéletes egységet alkot
a Szentirasban, akarcsak a zenében vagy a kép-
zOmiivészetben. A magyarul szol6 szent szove-
gekben Balassi, Karoli vagy Szenczi Molnar
zsoltaratdolgozasai remekiil hangzanak, de
nem egészen ,adekvat” a formajuk, nem is
lehetne az: mintegy masfél ezer évvel késobb
keletkeztek, mint amikor az apostolok leirtak
oket, és erdsen eltérnek a mai nyelv szokasa-
itol. Masként szolt az apostolok altal leirt jeé-
zusi kinyilatkoztatdas Maté gorog nyelvén, mint
egy XVI. szazadi magyarsaggal sz6106 forditas.
Maskeént hangzott a michelangeloi méltosagn
Teremtestorténet. Masképpen szolt a Janos
evangéliuma, a viharzoan latomasos Jelenések
konyve i, mint a magyar reneszansz €s manie-
rizmus nyelvén. Sumonyi vette a batorsagot, és
a maga modjan atélte és ujrateremtette a bibli-
kus nyelv szépségét. Nem a forditast értelmez-
te Ujra, azt elvégeztek és elvégzik ujra a filolo-
giai munkakozosségek; személyes format adott
a miinek. Megmutatta, hogy a XXI. szazadba
1ép6 emberiségnek kialtd sziiksége van az Ige
ujszeri megfogalmazasara ¢és hirdetésére.
Miivészi elve parhuzamot mutat a képzomii-
vészekével. A szentképek stilusa éppugy lehet
klasszicista, expresszionista vagy sziirrealista,
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mint ahogy a kézépkori ikonfestészet oldodott
fel a gotika végén s a reneszanszban.

Jellemzd formaja Sumonyinak a kézépkori
eredettli, nyugat-eurdpai verselésbe tartozo ale-
xandrin, ez a rendszerint tizenharom szotagi,
kézépen sormetszetes jambusi sorokbol allo
verselés, éppligy, mint a prozanak alcazott
Balassi-strofak. Az alexandrint hasonlo szotag-
szaml, magyaros iitemfajtakhoz hajlitotta, de a
sorvégekrodl olykor elhagyta a rimeket. A ma-
gyaros tizenketteshez hajlo és mas, litemhang-
sulyosan is értelmezhet6 alakzatokat hozott
létre, amelyben a sormetszetek lélegzetvételi
sziinetei méltosagot adnak a szovegeknek. Az
igy kapott versforma alkalmas a kinyilatkoz-
tato és az imadsagok magasztos hangulatanak
folkeltésére.

Sumonyi nemcsak az anyanyelvi miivé-
szet zenei lehetéségeit keresi, és nemcsak az
egyéniség Onkifejezésére torekszik: a honi és
mas kultarakban formalddo ,,emberi kisér-
let” Németh Laszlo-i eszméje sztonzi 6t, s a
vilagirodalombol ¢és -torténelembdl szerzett
ismereteit is a lényegi magyarsag minél jobb
megeértésére hasznalja ol — nemcsak a népi és
régi koltészettel érintkez verseiben, hanem
dramaiban is. Voltaképpen a XX-XXI. szazad
egyik legéletképesebb koltdi iranyzatat, a kiil-
foldon foként T. S. Eliot, Kavafisz, Babits és
masok (pl. Kélnoky, Pilinszky, Nemes Nagy
Agnes) altal kimunkalt objektiv lira modszerét
koveti: gy személyes, hogy a lirai ént a targyi
kozvetito altal juttatja szohoz valamely eszme
kifejezésének érdekében. Sumonyi ujszertit al-
kotott biblias, zsoltaros verseivel.

Indulasakor, a hatvanas években nem tarto-
zott a nemzedék koran feltiint koltotehetségei,
Bella Istvan, Agh Istvan, Utassy ,,sulycsoport-
jaba”, de az évek mulasaval foltinés nélkiil
folzarkozott a legjobbakhoz. Fejlodése koze-
lebb vonta az objektiv lira olyan miivel6ihez,
mint a vele egyivastak koziil Orban Ott6 vagy

Sumonyi
a dolgozészobdjaban

Tandori Dezs6. Igaz, politikai gesztusairol
nemigen beszéltek az irodalmi kavézokban
olyan izgatottan, mint Petri Gyorgy, Csoori
Sandor, Olah Janos vagy Csengey Dénes
kozéleti természeti  megnyilvanulasairol.
Témaiban kovethetok az onéletrajzi szalak is,
utazasaival és baratsagaival, de joval fontosabb
volt szamara mindaz, amit a miiveltség szoval
Osszefoghatunk. Harmincadik évén innen mar
kiérlel6dott a Nyugat koltéitol orokolt stilu-
sa, mely a kotott formakat alkalmassa tette az
arnyalt gondolatkifejezésére, de nagyszabast
megujulasa a késébbi évtizedekben kovetke-
zett be lirdjaban a keresztény kulturalis hagyo-
many mélységes Ujragondolasaval.

Visszatérve dramaira: torténelmiink nagy
iro-politikusai (Pazmany, Zrinyi) és fejedelmei
(a Bathoryak, Bethlen ¢és a Rakocziak) azért
oly fontosak Sumonyinak, nemcsak a drama-
iban, hanem szamos lirai miivében is, mert a
Szatmarnémetiben 1942-ben sziiletett koltd
a sokaig Erdélyben formalodo magyar sors
énekese, szellemi 6rokose ohajtott lenni. frott
keresztény kultirank is ebben a korban terem-
te nagy értékeit. Kozben lehetett radidszinhazi
rendez0, lehetett Eurdpa- és vilagjaro kultu-
ratdrténész, progressziv nézeteket vallo homo
aestheticus és homo moralis (Kosztolanyi) — a
torténelmi multon, jelenen és jovon, a magyar
sorson tin6do lényegi magyarsag szellemi
szolgalattevéje maradt. (A ,lényegi magyar-
sag” eredetileg Vas Istvannak a Kalnoky
Laszlorol ejtett kifejezése). Sumonyi vilagja-
16 ,,0diisszeuszi” életformajaban is egyre na-
gyobb szerep jutott az utazasoknak; hazafias
ontudata vilagfias europai vonasokkal gazda-
godott. A templomokban, fejedelmi udvarha-
zakban formaloddé magyar nyelvii koltészet,
a zsoltarforditasok, a vallasi és tarsadalmi re-
formgondolatok bizonnyal nemcsak az én ol-
vasatomban fejezik ki Sumonyi hosszl tavra
s20l0 idGszerliségét. ®¢




220 EVES AZ OSZK

¢hany honappal ezelott, 2022 novem-

berében tinnepelte alapitasanak 220.

évfordulojat az Orszagos Széchényi
Konyvtar (OSZK). Erre emlékezve gyiijtot-
ték Gssze azokat a digitalis és digitalizalt do-
kumentumokat, amelyek a nemzeti konyvtar
megsziiletéséhez, az alapitd grof Széchényi
Ferenc életéhez és csaladjahoz, a kortarsaival
folytatott levelezésehez és maig €16 emlékeze-
tehez kapcsolodnak. Az Esszencia cimii ma-
gyar és angol nyelvii allando kiallitas tehat az
OSZK alapitoja, Széchényi Ferenc grof elott

e

tiszteleg, ugyanakkor a torténelmi eldzmény-
nek tekinthetd Corvina konyvtarat is felidézi.
Ezen tulmenden pedig a tobbmillios dokumen-
tumallomany 6sszetettségét, az irott magyar
kulturalis 6rokség mértékét is bemutatja.

(Az OSZK Esszencia cimti, Gazdag Maria
altal megtervezett kiallitasa ez évben belsoépi-
tészet kategoriaban nemzetkozi formatervezesi
elismerést kapott, az A’ Design Award dijat
nyerte el.)

A Széchenyi — vagy a régi irasmod szerinti
Széchényi — nevet nincs, aki ne ismerné ha-

Grof Széchényi Ferenc

(Czetter Sdmuel rézmetszete 1798-bdl)

A Széchényi csalad gréfi cimere

A Széchényi-kdnyvszekrény

—

pfviér alapité okirata a lépcsdsor fslétt (Fotd Hor

zankban. Mar a legkisebbek is talalkoznak a
Lanchid oroszlanjai vagy utcanevek, terek el-
nevezése kapcsan e csaladnévvel. Tény, hogy
leggyakrabban Széchenyi Istvant (1791-1860)
emlitjiik a legkiilonfélébb vonatkozasokban,
de édesapja, Széchényi Ferenc (1754-1820)
nevét viseli a nemzeti konyvtar, akinek leszar-
mazottja, Széchenyi Zsigmond (1898-1967)
kalandos élete sem ismeretlen sokak szamara.
Az érdeklédok ezekrdl az OSZK honlapjan
(oszk.hu) talalnak tovabbi kuriozumokat.

o8 (4 szerkesztd)

1. A Széchényi-csalad grdfi cimere

FOTO: OSZK
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A CHRONICA HUNGARORUM HISTORIAJA

A nemzeti kényvtar gyijteményes ritkasagai koziil folyoiratunk most Farkas Gabor Farkas,
az OSZK munkatarsa eloaddasa jovoltabol a honi konyvnyomtatas kezdetére tekinthet vissza, az elsé magyarorszagi
nyomtatott konyv, a latin nyelven irodott magyarok kronikaja, a Chronica Hungarorum eseménydus historidjara.
A szerkesztoség kérésére pedig Rozsondai Marianne kutato, korabban 6 maga is az OSZK vezeto munkatdarsa, megirta
a Chronicaval kapcsolatos személyes elményét. (A szerkesztd)
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FARKAS GABOR FARKAS

Andras, a kKdnyvmes

ess Andras elsd monografusa, Fitz Jozsef talalo megallapitasa

szerint mindent, amit tudunk a neve alapjan német szarmazasi

tipografusrol, az a kdnyveiben rejlik. Magarol a nyomdasz
létezésérdl két nyomtatvanya tesz tanubizonysagot, ami ezen tilmutatd
jelentdségli: egy félezer és félszaz évvel ezeldtt €1t emberrdl csak a kony-
vei erdsitik meg, hogy élt és alkotott; enélkiil nyomtalanul eltiint volna,
senki sem ismerné ma a nevét. gy személye és munkai a szokasosnal is
szorosabban kapcsolodnak egymashoz. Konyvtorténészek sora probalta
a rendelkezésre allo kevés adatbol és az europai analogiakbol megraj-
zolni a nyomdasz arcat, megtudni honnan j6tt és miért tiint el, ki is volt
valdjaban Andreas Hess, hogyan nyomtatta ki a magyarok kronikajat a
budai varban. A miértrél maga a mester vallott hires elészavaban: oriasi
és sok napot igényld munkat vallaltam magamra, tudniillik Pannonia

Kronikajanak kinyomtatasat, tehat olyan munkat, amely hitem szerint
minden magyar ember szamara kedves és szivderitd. E tettével nemcsak
hogy elinditotta a tipografia miivészetét Magyarorszagon, hanem egye-
diilallo modon egy torténelmi munkaval kivanta ezt a lépést megtenni.
Nem tudunk erre masik példat a XV. szazad Eurdopajabol.

Ugyanis a németeknek egy joslatokat tartalmazo mainzi konyvecske;
az olaszoknak egy Cicero-mi; a svajciaknak feltehetden egy datalatlan
almanach; a franciaknak egy parizsi levélgytijtemény; a spanyoloknak
egy zsinati jegyz6konyv Segovidbol, a németalfoldieknek Szent Agoston
kézikonyve; s végezetiil a régionkbol a lengyeleknek egy Krakkoban
nyomtatott csillagaszati falinaptar jelentette a nyomdaszat elindulasat.
E korai kezdetek nemcsak a téma, hanem a fennmaradt példanyszamok
tekintetében is emlitést érdemelnek. Ugyanis egy-egy példany létezik
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b iaciis,

‘

az els6 német, svajci, spanyol, valamint lengyel nyomtatvanybol, Hess
Chronicajahoz hasonloan tiz-tiz példany maradt fenn az els6 francia,
illetve németalfoldi konyvkiadas termékébdl, mig Italia ennek tobb mint
duplajaval, huszonegy kotettel biiszkélkedhet.

A nyomdaszattorténet legfrissebb eredményei szerint nincs kétezer
kiadas, alig ezerhétszazrol beszélhetiink, amely — akar téredékben —
fennmaradt volna Europaban legalabb egy példanyban 1474 el6ttrol.
Ugyanakkor, hogy az aranyokat lassuk, az évszazad utolsé negyedébol
— tehat 1474 és 1500 kozott — tobb mint huszonkilencezer tételt ismernek
a bibliografiak. Nem konnyt feladat tehat annak a feltérképezése, hogy
hany miikdd6 nyomda lehetett 1473-ban a kontinensen, és koziiliik me-
lyeket alapitottak Ujonnan, illetve azok milyen életciklussal rendelkeztek.
Ennek bonyolultsaga alapvetéen az adatok bizonytalansagaban rejlik,
hiszen jocskan akad ellentmondas a szakirodalmi hivatkozasokban,
a kézikonyvekben és az adatbazisokban az egyes nyomdamihelyek
mikodési idejérol, illetve az dsnyomtatvanyok datalasarol. Kihagyva
a tillsdgosan nagy, sok esetben akar fél-egy évtizedes pontatlansagot,
a pontos vagy koriilbeliili idépontokra koncentralva, alig kétszazétven
inkunabulumrol tudjuk, hogy egészen biztosan vagy szinte bizonyosan
1473-ban nyomtattak Europaban. Elmondhatjuk tovabba, hogy Hess
Andrését hozzaszamitva hatvanhat officina mikddhetett.

Mennyire mondhato tipikusnak vagy atipikusnak Hess Andras iizleti
véllalkozasa Budan? Ugy tiinik, hogy csupan két tucat kalandos kedvii
tipografus vagott bele a nyomdaalapitasba 1473-ban Europaban. A
nyomdaszok tobbségének officinaja minddssze par évet mikodott, de
nem ritka az sem — Hesshez hasonlitva —, hogy csak 1473-r6l van ada-
tunk a nyomda termelésérdl: van, ahol még a mester neve sem ismert,
masok pedig nyomtalanul eltiintek. A hetvenes évek elsé felében alapitott
nyomdak nagy részében a tipografusnak volt tarsa — Andras mesterrel
ellentétben —, és ha vallalkozasa csddbe ment, egy masik varosban foly-
tatni tudta a mesterségét, tobb-kevesebb sikerrel. Az italiai Tommaso
Ferrando sorsa tipikusnak mondhato. 1473-ban alapitotta meg a mihe-
lyét Bresciaban. Hesstol eltéréen Ferrandorol viszont ismeriink életrajzi
adatokat, tudjuk rola, hogy nem sokkal késobb elhagyta Bresciat, majd
két évtizeddel utana visszatért oda, hogy ijra belevagjon — kevés siker-
rel — a nyomdaszatba. Az olasz varosban kézel haromszaz nyomtatvany
jelent meg a XV. szazadban, Budéan pedig csak ketto.

Borsa Gedeon bdlcs mondasa szerint inkabb az tiinik meglepdnek,
hogyan tudott ilyen koran megtelepedni, még ha rovid ideig is, egy
nyomdasz Budan.

Vessiink egy pillantast a kolofonra: elkésziilt Buddn az Urnak 1473.
evében Piinkdsd eldestéjén Hess Andras altal. Ez a mondat nemcsak
nekiink kiilonleges, hiszen ezzel az utolso sorral kezdddik a magyar
nyomdaszat torténete, hanem abban a tekintetben is fontos, hogy mind
a harom lényeges adat a rendelkezésiinkre all: ismert ki, mikor és hol
nyomtatta az elsd magyarorszagi konyvet. Barmelyik adat hianya ko-
moly vesztesége lenne a konyvtorténetiinknek. Kérdés az, hogy mennyire
volt altalanos Hess kortarsai kozott, hogy a nyomdaszmesterek neviik
mellett feltlintették a helyet és az idopontot is. Csak zarojelben, Hess
masodik kiadvanyaban mar csak nevének kezddbetii és a helynév, Buda
szerepel, feltételezések szerint romai mintara.

1471 elejére oriasi valtozas allt be a kiadvanyok szamat tekintve. Az
addig eltelt sziik két évtizedbdl minddssze hatszaz Gsnyomtatvanyrol van
ismeretiink, majd a kovetkez6 harom évben tobb mint ezer kotet jelenik
meg, koztiik Budan ketté. Mig a tipografia els¢ hiisz évébdl valamivel
tobb mint szaz konyvben lathatjuk valamelyik adatot a kolofonban,
addig a 70-es évek elején mintegy divatossa valik megadni a hely- és a
nyomdasz nevét, a kiadas iddpontjaval. A katalogusok, a bibliografiak,
az adatbazisok és a kézikonyvek alapjan nagyjabol a felérol, harminckeét
nyomdamiihely hatvannégy kiadvanyarol tudjuk napra pontosan, hogy
mikor késziilt el 1473-ban. A listan egy lyoni és egy parizsi nyomtatvany
mellett feltiinik a mi Budank, természetesen szamos német és olasz hely-
név mellett. Az officindk elsé munkaja jogi, egyhazi mi volt, de akadt
latin és kortars irodalom, illetve bibliai torténetek feldolgozasa is. Am

emeljiik ki ismét: Chronica viszont csak egy. Az adatsorokbol latszik,
hogy a német minta (Mainz, Bamberg, KoIn, Augsburg) honosodott meg
Italidban (el6szor Subiacoban, majd Romaban és Velencében), miszerint
érdemes lehetéleg mind a harom adatot (hely, nyomdasz, id6) feltiintetni,
mert komoly hirveréssel birhat, a jogos biiszkeség mellett. Mindent
Osszevetve, Oriasi szerencsénk van, hogy Andras mester 6tszazotven
évvel ezeldtt hasonloképpen dontott.

A kényvtorténészek egyik legnagyobb toprengése, hogy mi maradt
meg, és miért ennyi példanyban? Vazoljuk fel a magyar, majd utana az
eurdpai adatsort! Magyarorszagon két 6snyomda mikddott, a masik
feltehetéen Pozsonyban, meglehetdsen rejtélyes koriilmények kozott,
az 1470-es évek végen; tehat 6t kiadvany kothetd hozzajuk, és ezekbol
minddssze tizenkilenc kotetet 6riznek ma a kényvtarpolcokon. Van arra
persze remény, hogy a salzburgi és a braunsbergi Hess-nyomtatvanyok
el6keriilhetnek valamikor, egyik talan az Egyesiilt Allamokban, a mé-
sik pedig Oroszorszagban varja a kivancsi magyar kutatokat. A XV.
szazad Eurdpajaban tizennyolc orszagban indult el a kdnyvkiadas, tobb
mint kétszaz varos biiszkélkedhetett rovidebb-hosszabb ideig miihely-
lyel, harmincezer cimet ismernek a bibliografiak, amibdl tébb mint
félmillio példanyt tartanak szimon vilagszerte. Arnyalva az eddigieket,
konyvtorténészek néhany évvel ezelott megkiséreltek megbecsiilni azon
nyomtatvanyok szamat statisztikai elemzésekkel, amelyek elpusztultak
¢és nem ismeriink roluk egyetlenegy adatot sem. A feltételezett szam
igen magas lett: mintegy hiiszezer konyvet, még inkabb alkalmi kiad-
vanyokat, évkonyveket, bucsicédulakat, hirlapokat nyomtathattak ez
id0 tajt a kontinensen, amelyekrél nem maradt semmilyen emlékiink.
Még ha ijesztéen soknak is gondoljuk ezt a szamot, figyelemre mélto,
hogy milyen korlatok k6z¢é vannak szoritva ismereteink a korai nyom-
daszattorténettel kapcsolatban.

Mint mar lattuk, a Chronica Hungarorum tiz fennmaradt példanya
jO arany az europai elsokhoz hasonlitva, s alighanem — egy kivétellel,
ami az Egyetemi Konyvtar kétete, hiszen végig a Karpat-medencében
hasznaltak — annak kdszonhetik talélésiiket, hogy idejekoran, legfkép-
pen Mohacs elétt, kiilfoldre keriiltek. Olvasta-e valaki a Budai kronikat?
Nyilvanvaloan, de tobb jel arra mutat, hogy végzetes dolog torténhetett
az 1470-es évek elso felében a Chronica-kotetekkel. Ugyanis az 1480-
as évekre erds igény keletkezett egy latin nyelvil torténeti munkara
Eurépaban, hogy megtudjak végre az olvasok: valojaban honnan jéttek,
mit akarnak, és kik is ezek a magyarok?

Csak korabeli kéziratos masolatabol négyet ismeriink a Budai kronika-
nak, ami feltételezheti a nyomtatott tomuszok eltinését vagy legalabbis
hozzéférhetetlenségét. Es tegyiik hozza, masfél évtizeddel késobb aligha
lett volna remek tizleti tlet Briinnben és Augsburgban, hogy — figye-
lem, harom honapon beliil kétszer! — megjelentessék Thurdczy Janos
kronikajat 1488-ban, ha nem hianyzott volna maga a torténeti szoveg.
A princetoni, a parizsi, a bécsi, a lipcsei és a pesti kotetekben maradtak
fenn megjegyzések, amelyek tanusitjak, hogy nem porosodott olva-
satlanul a polcon Andras mester munkaja, mintegy bizonyitékul, hogy
mennyire kitind kikapcsolodas a magyarok torténetének olvasasa, sot,
a mai naptol kezdve: hallgatasa.

Ma mar megdénthetetlen tény, amelyet sok kozvetett, de egy iranyba
mutato forras tamaszt ala, hogy a hazai kdnyvnyomtatas spiritus rectora
Vitéz Janos esztergomi érsek lehetett. Az elézményekkel kapcsolat-
ban a kovetkezd id6rend képzelhet6 el: Karai Laszlo romai kovetsége
alkalmaval — Vitéz megbizasabol — 1470 kés6 6szén hivta meg Hess
Andrast Budara. A tipografus mar nem szamitott fiatal, kezd6 segéd-
nek; ahogyan 6 fogalmazta meg ajanlasaban: kivansagomhoz képest
meglehetos elorehaladast tettem a nyomdaszatban. 1471 késo tavaszan
megérkezett Budara, ahol nem az elképzelései szerint alakult a konyv-
kiadas elinditasa, hiszen par honappal késobb kirobbant a Vitéz-féle
Osszeeskiivés Matyas kiraly ellen, amit gyorsan felszamolt az uralkodo,
s a kovetkez6 év augusztusaban, 1472-ben hazi érizetben halt meg az
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esztergomi érsek, Hess 6 timogatéja. Ugy tiint, hogy Andras mester
egyediil maradt Budan.

Az eddigieket atgondolva fel kell tenniink egy megkeriilhetetlen kér-
dést: mikor késziilhetett el a Chronica elsé valtozata, amelyben még a
Vitézhez sz0106 ajanlas szerepelt? A legkorabbi datum: 1472. januar, ami
elott nem sziilethetett volna meg az elsd magyar kényv els6 valtozata,
kevés 1do lett volna az elokésziiletekre és kinyomtatasara, fél évet sza-
molva a nyomdai munkara. A legkésobbi datum: Vitéz 1472. marciusi
letartoztatasa és hazi fogsagba keriilése, ugyanis utdna Hessben nem
meriilhetett volna fel egy Vitézhez sz6l6 dedikacio.

Mindent egyiittvéve: 1472 tavaszan mar lehetett egy nyomtatott és
befejezetlen Chronicank itt, Budan. Ugyanis nemcsak a Chronica elején,
hanem a végén is torténhetett utolag beavatkozas: tilsagosan dsszecsa-
pott a Matyas koronazasarol szolo fejezet. A két iiresen hagyott utolso
levél (pontosabban 6t oldal) papirja pazarlas, am felteheten Hessnek
abba kellett hagynia a nyomtatast 1472 marciusaban V. Lasz6 magyar
kiraly torténeténél, mert a rendelkezésére allo kézirat, amely joval hosz-
szabb lehetett a most ismert nyomtatott szovegnél, politikailag érzékeny
részletet tartalmazhatott: Kazmér lengyel herceg magyar tronra torését.

Bar mély tudomanyos kutatasra nem adodott lehetéségem, de az
attekintett adatokbol és az online elérhetd digitalis masolatokbol tigy
sejtem, hogy, néhany romai és egy firenzei példa kivételével, nem volt
éppen elterjedt ezekben az években, hogy egy nyomdasz eldszot flizzon
a nyomtatvanyahoz. Ez az olvasokhoz sz016 ajanlas egy munkajara
biiszke mesterember vallomasa, aki nem volt hijan sem az intellektualis
batorsagnak, sem a vallalkozo kedvnek. Sajnos hianyzik forras arra
vonatkozoan, hogy terveibdl mi valosult meg, és nem zarhato ki az
sem, hogy tovabbi kiadvanyai elpusztultak a torténelem viharjaiban.
Ugyanakkor az biztos, hogy 1473. jinius 5-én, plinkdsd vigilidjan a
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budai var egyik legboldogabb embere egy német szarmazasu, Italiabol
elcsabitott tipografus, Hess Andras lehetett. Ez mar a harmadik piinkdsd
volt, amit Magyarorszagon tolthetett, igy tapasztalatbol jelolhette ki a
datumot: a budafelhévizi vasar idopontjat. Sokan kivancsiak arra, hogy
a Chronica mennyibe keriilhetett 1473-ban. Koériilbeliil szaz aranyforint
kellett (ennek fele a papir ara) hozzavetélegesen kétszazotven példany
eléallitasahoz. Ebbol az 9sszegbdl egy hazat lehetett venni a kiralyi var
alatt fekvd mezdvarosban. Egy kotet dnkoltsége tehat negyven dénar,
s ha minden példanyt eladott, akkor a profit elérhette a szaz-szazhusz
aranyforintot is. Akkortajt egy ehhez hasonlo terjedelmd, diszitetlen és
kotetlen konyv ara ugyanis szaz dénar, azaz egy aranyforint volt. Ez
megfelelt egy napszamos havi bérének, amibdl egy 6krét tudott venni.
Manapsag egy fiatal, jol megtermett bika ara egymillio forint. Ennél
azért olcsobb a mi 2023-as hasonmas kiadasunk, legalabbis dkorben
mérve.

A Rémaban toltdtt par év meghatarozo volt Hess szamara, ugyan-
is nemcsak a tipografia miivészetét sajatitotta el olyan szinten, hogy
nyomdat tudott alapitani, és képes volt konyveket kiadni, hanem eldtte
allt egy minta: a torténeti munkak népszertisége. Sorra jelentek meg
ugyanis a klasszikus historiak az Orok Vérosban 1469 és 1471 kozott:
el6szor Livius, majd 6t kovette Justinus, Plutarkhosz és Suetonius, mig
végiil megfordulhatott a kezében Rodrigo Sanchez Hispania-torténete
is 1470 oktoberében. Ahogyan a romai Ulrich Han vallotta biiszkén:
megsziilethetett a konyv kalamus és penna nélkiil. Nem tudjuk, végiil
mi lett a mi Hess Andrasunkkal, nyomtalanul eltiint, de két konyve
bizonyitja, hogy itt €It és dolgozott, s tudasanak legjavat arra hasznalta,
hogy 6romet szerezzen nekiink, az olvasoinak. Ki ne cserélne most
helyet Andras mesterrel, legalabb egy pillanatra? ®¢-

(Elhangzott Budan, 2023-ban, kevéssel piinkdsd vigiliaja elott.)




PRO FUTURO

ROZSONDAI MARIANNE

Hess Andrés
tizedik példan

z 1473 piinkdsdjének eldestéjén be-

fejezett Chronica Hungarorum fenn-

maradt példanyaibol kett6 Buda-
pesten van, az egyik az Orszagos Széché-
nyi Konyvtarban (OSZK), a masik az
Egyetemi Konyvtarban, a tobbi kiilfol-
di konyvtarak féltett kincse. Betiirendben:
Bécs (Osterreichische Nationalbibliothek),
Krakko (Biblioteka Czartoryskich), Lipcse
(Universitatsbibliothek), Parizs (Bibliothéque
Nationale), Praga (Universitni Knihovna), Roma
(Biblioteca Corsiniana), Sankt-Petersburg [lany-
nevén Leningrad] (Rosszijszkaja Nacionalnaja
Biblioteka).

A szakma tudott egy tizedik példanyrol is,
amely Lipcsében egy egykori lelkész leszar-
mazottjanak magantulajdonaban volt. Es lass
csodat: ez a példany a berlini fal leomlasat
kovetéen hamarosan a miincheni Hartung &
Hartung cég 1990 tavaszan tartott 62. arverése
katalogusanak 124. tételekeént bukkant fel. A
nemzetkozileg is jol ismert magyar konyvtor-
ténész és bibliografus, az OSZK fémunkatarsa,
Borsa Gedeon utazott ki Miinchenbe, és az ar-
verés el6tti bemutato napon sikeriilt alaposan
megvizsgalnia a Chronica Hungarorum e példa-

Budul kronlku - Hess Andras u|un|asu (1473) Fotd:

nyat. Bbbdl a példanybol hianyzik az elsd (a, ),
az utolso elotti és az utolso (g -g,), valamint az
53. (f,) levél. A nyomtatott lapokat facsimilékkel
potoltak. A kétetet nagyon korbevagtak — igy a
meglévo példanyok koziil ez a legkisebb —, s 1j,
fehér pergamenkdtésbe kototték, tokot is készi-
tettek hozza. A szoveget annak idején gondosan
rubrumoztak. Hess mesternek a Chronica elejére
nyomtatott ajanlasa alatt egy XVI. szazad eleji
tulajdonos tintas bejegyzése (,,M. Joannis Czuly
Ab ober Glogaw Siles”) és két kis festett cimer
lathato. Az utolso lap verzojan tsornyi, késGbbi
(XVIIL. sz.?) latin nyelvii szoveg a konyv sajto-
hibait sorolja fel.

1990. majus 15-én a miincheni antikvari-
um zsufolasig megtelt termében a 124. tételen
szereplé Hess-féle Chronica 22 000 DM német
markaval indult, s 90 000-ig még tobben lici-
taltak, de ezutan csak ketten. Az egyik a lon-
doni Quaritch cég (mert Angliaban nincs ebbdl
példany, és a British Library igyekszik minden
1500 el6tt miikodo 6snyomdasztol valamilyen
kiadvanyt megszerezni), a masik, telefonon
licital6 a tengerentulrol volt. A londoniak 400
000 markanal kiszalltak, és ezutan 420 000-nél
koppant a kalapacs. Ez a licitalo a New York-i
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Kraus cég megbizottja volt. A cég a Chronicat
végiil egy neves amerikai bibliofilnek adta el,
de kinalta az MTA Konyvtaranak is félmillio
markaért. (Jo lett volna... de hol van/volt ennyi
pénz konyvre nalunk.)

2001-ben masfél honapig férjemmel az USA-
ban kalandoztunk. T6bb mindent latni szeret-
tem volna, tobbek kozott a Niagara-vizesést, a
Monument Valley-t, és persze az 6t, Amerikaba
keriilt corvina kodexet is. (Ezeket elore hivata-
losan leleveleztem.) Azonban ért ezeken kiviil
is egy nem mindennapi meglepetés, példaul
Princetonban. William H. Scheide amerikai
bibliofil csodalatosan gazdag koényvtara a
Princeton University Library allando letétje. A
Scheide-konyvtar vezetdje dr. Paul Needham,
régrol ismert kollégam. Régikonyves szakem-
ber és konyvkotéskutato. (Twelve centuries of
Bookbindings: 400-1600. New York—Oxford,
1979 c. konyvét megkiildte nekem annak idején
ismertetésre a Magyar Kényvszemlébe.)

Amerikai utunk egyik allomésa éppen
Princeton volt, s Paul bemutatta nekiink a
Scheide- kényvtérat Sok ritkaséggal szolgélt
szemlere, de egyszer csak kivett a pancélszek-
rénybdl egy konyvet, és a kolofonnal kinyitva
hozta felém lassan lépkedve. Elkerekedett a
szemem, tatva maradt a szam, tobb méter ta-
volsagbol felismertem, de alig hittem el, hogy
a Hess-Chronicat latom! Fogalmam sem volt,
hogy az amerikai Scheide vette meg az addig
csak Eurdpaban létez6 Hess-Chronica eme,
tizedik példanyat. Nem akarmilyen érzés egy
ilyen konyvet kézben tartani, belelapozni,
elmélazni a kolofonban olvashato utolso két
soron, hiszen ezt még Hess Andras keze is érin-
tette jo félezer évvel korabban Budan, a hires
Matyas kiraly székhelyén:

Finita Bude Anno diit M.CCCC.LXXIIL // in
uigilia penthecolftes: per Andred Hefs.

A Lipcsében, Pragaban, Bécsben és
Budapesten 6rzott példanyok voltak a ke-
zemben el6tte mar, de hogy talalkozom az
Amerikaba jutott, 1990-ig magantulajdonban
lévé példannyal, az feliilmilta képzeletemet.
Igazan boldog magyar vagyok! ®¢




A PETOFI-BICENTENARIUMHOZ

Folyoiratunk a Petofi 200 emlékév meghirdetésének kezdetétol figyelemmel kiséri a Petofi-bicentendrium
eseményeit és gondolati utjat hazankban. Most, az emlékeév vége felé kizeledve — ugyszolvan
a Petofi-év esszencidjaként — kozreadjuk miniszterelnokiinknek, Orban Viktornak azt a beszédet,
amely 2023. marcius 15-én hangzott el Kiskoroson, Petofi Sandor sziilovarosaban. (A szerkesztd)

ORBAN VIKTOR

Csillagosvényen

Szerelmetes fiunk, Petofi Sandor

(Részletek a Kiskoroson
elmondott beszédbal)

a egy idegen ratekint a 200 éve sziile-

tett Pet6fi Sandor ¢életére, aligha hiszi

el, amit lat. Sziiletik a fovarostol tobb-
napi jarofoldre eso kisvarosban. Sziiletésekor
olyan gyenge, hogy spirituszban fiirdetik.
Megmarad. Lesz beldle vandorszinész, csepii-
ragd. Majd az orszag tinnepelt koltdjévé emel-
kedik. Ot év alatt ezer verset ir, nemzetkozi hir-
nevet teremt. Kirobbant egy forradalmat, amely
elhozza hazajanak a szabadsagot. Katonanak
all a fiiggetlenségi haboriiban. Huszonhat éve-
sen a megszallo csapatok fegyverétdl elesik.
Beteljesedik rajta sajat versbe szedett kivan-
saga: nem agyban, parnak kozt, hanem a sza-
badsag harcmezején éri a halal. A csatatéren
szemtanuk nelkiil esik el. Ekkor mar senki sem
¢l azok koziil, akik lattak érkezését az e vilagi
¢letbe. Ahogy jott, ugy tavozik. Egyszeriien
atlépett a legendak vilagaba. Egy huszonhat
éves roppalya a magyar égbolton, amely mély
Magyarorszagbol indul, és a csillagdsvényen
végzddik. Egy villanas, amelyet sajat nemze-
te lélegzetvisszafojtva kovet és csodal. Egy
kiilfoldi azt mondana: rejtély. Egy amerikai
filmrendezd pedig azt, hogy Petdfi-rejtély.
Mi, magyarok semmiféle rejtélyt nem latunk
itt. Magyar sors — mondjuk inkabb. Kéziiliink
valo, aki folénk emelkedik. A magyar nehezen
fogadja el az ilyesmit, de most orémmel bead-
juk a derekunkat, mert tudjuk, ha szeretnénk is,
mi aligha tudnank utana csinalni. Pet6fi Sandor
a mi szerelmetes fiunk. Minden magyar gyer-
mekkora 6ta tud legalabb egy verssort téle.
Ezért nem kell kimondani, szavak nélkiil is
tudjuk: minden magyarban van egy kis Pet6fi,
és Petdfiben ott van minden magyar.

Amikor Pet6fi megsziiletik, Kdlcsey éppen
véglegezi a Himnuszt. A Himnusszal 6rok ér-
vénylt alkot, és egyben programot ad a ha-
zanak. ,,Megbiinhddte mar e nép a multat s
jovendoét”, és ahogy Lukacs evangélista foly-
tatja: ,,ezért egyenesedjetek fel, és emeljétek

fel a fejeteket”. Szerezzétek vissza nemzetiink
Onbecsiilését, és allitsatok helyre onérzetét.
Ez a magyar nemzet programja a kévetkezd
huszonét évre. S igy is lesz. Huszondt évvel
a Himnusz utan, 1848-ban Magyarorszag
mar nem ugyanaz az orszag. Fejét felemeld,
felegyenesedd nemzet, amely onbizalom-
mal tekint szét az eurdpai népek vilagaban.
Magyarorszag meghdkkentd mennyiségben
kezdte teremni a tudomany és az irodalom
vilagszinvonala remekmiveit. Medret sza-
bott vad folyodinknak, vasutat épitett Vacig és
Szolnokig, kohidat hiizott Pest és Buda koze,
g6zhajokat inditott el a Balatonon és a Dunan,
otthont emelt a magyar tudomanynak és kulti-
ranak. Szép jovo eldtt allo, csinosodod orszag.
Ekkora utat megtenni oriési teljesitmény, nagy
bravur, igazi magyar virtus. Ez mind szép és
j6, és egy bécsi vagy berlini polgarnak talan
elég is lenne, de nekiink, magyaroknak kevés.
Mi tudjuk, hogy kell még itt lennie, mindig
kell lennie egy hivatasnak, amely a hétkdzna-
pok felett all, és magasabb rendi értelmet ad
véges ¢letiinknek. A nyugtalan magyar lélek
azt kérdezte és kérdezi azota is: mi is volna az
a vilagraszolo tett, lelket felemeld kiildetés,
sursum corda, amiért érdemes volt felegyene-
sedniink? Vorosmarty irja: ,,gondolj merészet
¢és nagyot, és tedd ra éltedet”. De mi is volna
az, s merre induljunk el, hogy megtalaljuk?
Mit kezdjiink a visszanyert dnbecsiilésiinkkel,
megtobbszorozott erdnkkel? Bavopatakként
felbukkan¢ kérdése ez minden dntudatra ébre-
d6 nemzedéknek a magyar torténelemben, fel,
egészen a mi életiinkig. Mindig a kor nyelvén
és divatja szerint, de mindig ugyanaz. Ahogy
Szorényiek énekelték: ,,bar tudnam, hogy hova,
de hova, de hova megyek”. Ugyanigy varta a
XIX. szazad kozepének Magyarorszaga, keres-
ve a szot és keresve a hangot, amely elmondja,
merre szabjunk iranyt a sajat személyes sor-
sunknak, s vele a hazanak is. Ezt a varva vart,
keresett szot, a keresett hangot, az iranykijel616
mozdulatot Pet6fi adta meg a hazanak. A sz6
egyértelmd, a hang tiszta, a mozdulat magaval

ragado volt. Talpra magyar! Rabok legyiink
vagy szabadok? Eljen a szabad és fiiggetlen
Magyarorszag! Ha csak ennyit tettek volna,
mar helyiik lenne a magyarok nagykonyvében.

Annak, aki nem magyar, nehéz megeérte-
nie, akar nevetségesnek is talalhatja, hogy mi
szazhetvendt éve, marcius 15-én Gjra és ujra
elmeséljiik e nap torténetét. Nem értik, miért
nem ununk ra? Azért nem ununk ra, és nem
is fogunk, mert ez egy sziiletésnap. Egy nagy
koz0s sziiletésnap. Es amikor eljon az ember
sziiletésének napja, osszesereglik a csalad. Es
elérkezik a pillanat, amikor édesanyank és
édesapank elmeseli annak a napnak a torténe-
tét, amikor vilagra jottiink. fgy é1 a mi emlé-
kezetiinkben a magyar szabadsag sziiletésének
napja is. Ezért mondjuk el minden évben ujra
¢s ijra annak az es6s szerdai napnak a torténe-
tét, amikor a mérciusi ifjak nekiindultak. Es az
a menet, a magyar szabadsagnak ez a hatalmas,
korlatokat, kishitiséget, el6z6 szazadokbol
itt maradt koloncokat els6pré menete nem a
Pilvax kavéhaztol, nem is a Nemzeti Muzeum
kertjébol indult el, hanem innen, Kiskordsrol...

Ha két magyar osszetalalkozik, jo esély van
arra, hogy perceken beliil harom véleményen
legyenek. Ritka, mint a fehér holld, amikor
valamiben mindannyian egyetértiink. E ritka
dolgok koz¢ tartozik, hogy Pet6fi Sandor a leg-
nagyobb magyar kolt6. Kiilénds, hogy éppen
egy irodalmi kérdésben értiink egyet, holott a
magyar lirdban sorjaznak az irofejedelmek és a
nagyasszonyok. Egy olyan jozan nép esetében,
mint mi vagyunk, meglepd, de irodalom nél-
kiil nincs magyar ¢élet. Benniink, magyarokban
verssé és dalla érik a szerelem, az 6rom és a
banat. Talan a nyelv vagy a lelkialkatunk te-
szi, de mi, magyarok koltdien lakozunk ezen a
f61don, ahol gyakran nagyon is prozaian zajlik
az ¢let. Minden nagy kolténkben van valami,
ami megtestesit egy arc- és jellemvonast a
nagy magyar néplélek egészébol. Arany zse-
nialis egyszertisége, Jozsef Attila lelki tusai,
Ady 6nvadlo ostorcsapasai, Babits bolcseleti
mélysége, Karinthy fergeteges feketehumo-
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ra: ez mind mi vagyunk. Mégis, amikor meg
kell nevezniink valakit, akiben egyben talaljuk
mindazt, amit magyar sorsnak, magyar géni-
usznak tartunk, akkor Pet6fi Sandort nevezziik
meg. Nehéz megmondani, miért van ez igy.
Talan mert a szabadsagnak sajat nyelve, vi-
lagnyelve van. De van francia, német, olasz
vagy lengyel nyelvjarasa, s ebbdl a korusbol
mi, magyarok azért nem maradtunk ki, mert a
szabadsag magyar nyelvjarasat Pet6fi Sandor
megteremtette. igy lettiink mi, magyarok a
szabad vilag részévé. Talan megbocsathato
részrehajlas, ha azt mondjuk, hogy a magyar a
szabadsag legsikeriiltebb nyelve, mert Pet6fi
nyelvét a vilagon mindenhol értik, mind az
ot foldrészen, tobb mint kétszaz nép nyelvére
forditottak le.

Pet6fi gy toppant be kdzénk, mint egy fer-
getegbdl eldlépd garaboncids vagy a f61dbol
kibuvo, tovises vadvirag. Nem volt katonanak
valo ember. Torékeny testalkata volt, de az
igazi bajokat inkabb az okozta, hogy semmit
se adott a katonaélet rigorozus rendszabalya-
ira. Valoszintlileg mind a mai napig 6 tartja a
vérig sértett hadiigyminiszterek vilagrekordjat.
Nem volt — az akkori vilag fogalmai szerint
— férjnek val6 sem. Szendrey Julidhoz valo
volt. Két elblivolo kiilone, a szivarozo, kavé-
70, nadragban jarg, dntudatos magyar nd és
a lila frakkot visel6 Pet6fi, aki egy tenyérnyi
széles, guillotine-nak becézett pallost tartott a
szobajaban. Baratnak sem volt konnyii eset.
Igaz, konnyi ugy baratkozni, ha a baratunk
tokéletes. Tudott cézarként uralkodni, ostoroz-

ta, akit flizfapoétanak tartott, és karhoztatta a
tehetséges koltok tunyasagat. A kritikusokat
és a kritikat végkeépp nem szivelhette. Azt irta:
,,ha nem volnanak kritikusok, a tormamartast
utalnam a legjobban a vilagon”. Nehéz ember
volt, aradt beldle a lelkierd és a magabiztossag.
Az ilyen embert a tobbiek altalaban, bar tehet-
segét elismerik, inkabb elutasitjak, és kizarjak
a sziviikbol. Pet6fi Sandort, épp ellenkezo-
leg: bar okuk lett volna ra, nem elutasitottak,
hanem a sziviikbe zartak. A Joisten megsegi-
tette 6t, nem engedte, hogy tehetségébdl gog,
Onbizalmabol pedig hamis magabiztossag,
hiibrisz legyen, amely a kevésbé tehetségese-
ket megszégyeniti a folényeskedésével. Nagy
kegyelem és nagy kivaltsag ez a kiemelkedd-
en tehetséges emberek szamara. Talan azért
kaphatta a Joistent6l, mert bar a klérust nem
szivelhette, elvégre evangélikus volt, de sosem
hagyta el a szellemi vilag keresztény eréterét.
A vilagszabadsag profétajaként is tudta, hogy
a szabadsag, egyenldség, testvériség harmasa
nem a hit, remény, szeretet parancsa helyett,
hanem amellett érvényes. Se a sértettség, se az
igazsagtalan hatratétel, se a politikai kudarcok
nem sodortak at a teremt6 Isten mellél a rom-
bold szellem, a nagy szétdobalo mellé. Ahogy
az manapsag oly sok celebbel és vilagsztarral
megtorténik.

Megallas nélkiil dolgozott. Annak az em-
bernek az elszantsagaval, aki tudja, a Sors
szlik marokkal méri szamara az éveket. Csak
huszonhat évet élt, és ebbdl a huszonhatbol is
minddssze 6t adatott valodi alkotasra. Verset
ugy irt, ahogyan mi, egyszerii halandok leve-
g6t vesziink. Forditott valamennyi miinemben.
frt dramat, regényt, novellakat, vigeposzt és
elbeszeld kolteményt, tirajzokat és levele-
ket. Szerkesztette a Pesti Divatlapot, majd az
Eletképeket, és kizben szervezte a magyar iro-
dalmi életet és a politikai ellenallast. Csak 6t
¢v, és Petofi életmiive mégis teljes. Nem igy
kerek és egész, ahogy manapsag egy befejezett
koltdi palyara gondolunk. Az 6 életmiivét az
tette teljessé, hogy maradék nélkiil megfizette
a hazanak mindazt, amire verseiben kotele-
zettséget vallalt. Bar koran halt meg, mégis
irigyeljiik 6t. Nem azért, mert korai halalt kiva-
nunk magunknak, hanem azért, mert mi is ugy
szeretnénk tavozni a vilagbol, hogy minden
nekiink kirott kotelességiinket teljesitettiik.

Amulva és vagyakozva figyeljiik azt is, hogy
olyan vilagot teremtett maganak, amely egy-
értelmt, egyenes, ahol a dolgok k6z6tt nincs
atmeneti sziirkezona. Az 6 vilagaban nincs
olyan, hogy egy kicsit ebbdl, egy kicsit abbol
Osszerakott élet. Kardbol lehet lancot, lancbol
lehet kardot kovacsolni, de olyan nincs, hogy
a végeredmény egy kicsit kard meg egy kicsit
lanc is legyen. S amikor megfeledkeziink errdl,
megrovoan ¢s fenyegetéen magasodik f6lénk
verseinek felhi koziil. Erezteti veliink: méltat-
lanna valtunk. Nem hozza, még csak nem is a
szabadsaghoz, de leginkabb 6nmagunkhoz. Ha

beérjiik kevesebbel és hitvanyabbal, mint amik
lehetnénk, méltatlanna valunk 6nmagunkhoz,
hiszen mi nem akarkik, hanem magyarok va-
gyunk. S magyarnak sziiletni kételességet je-
lent. Méltonak lenni a fajtankhoz. Petofi ezt
olvassa a fejiinkre naponta. Vagy rabsag, vagy
szabadsag — lehet valasztani. Ugy élt, hogy
tudta, egyszer majd el fog jonni a dontés végso
pillanata. Nemcsak ugy, ahogy eljon az em-
ber személyes életében, amikor elkdtelezziik
magunkat a hit, a hazassag és a hazaszeretet
szent kotelékeivel. O tudta, hogy el fog jonni a
dontés pillanata a nemzet életében is. Ezért egy
magyar hazafinak az a dolga, tanitotta Pet6fi,
hogy készen alljon, s ha itt a pillanat, harcba
szalljon. Dereka legyen felovezve, kardja ki-
fenve, lova megabrakolva.

Petofi, épptigy, mint mi, mindannyian, egy
szabad Magyarorszag szabad és boldog polgara
akart lenni. Férj volt és apa. Biztosak lehetiink
abban, hogy 9 is szivesebben élt volna a kivi-
vott szabadsagban, mintsem meghaljon érte.
Valaszthatta volna a biztos, jomodu, mar-mar
nagypolgari életet. Mar megvolt a tagas ott-
hon, a szép feleség, az elsé gyermek, sikeres,
sot a legsikeresebb koltd, sorban allo kiadok,
zsiros szerzodések és jogdijak. Szép, gazdag,
kerek polgari élet. Mi, mai, elpuhult utodai
ugy gondoljuk, megérdemelte volna, hogy
agyban, parnak kozt, Julidja kezét fogva, tisz-
tességben megdsziilve, a nemzet koszorus kol-
t6jeként tavozzon a dicsGségét visszanyert ¢s
vilagszerte megsiivegelt Magyarorszagbol. O
azonban masként dontott. Ugy halt meg, ahogy
megénekelte: a vilagszabadsag apostolaként
a magyar szabadsageért vivott csataban. Talan
azt gondolhatta, amivel mi is csititani szoktuk
az ido el6tti halal gondolata miatt nyugtalan-
kodo sziviinket. Senki nem ¢l egy nappal sem
rovidebb ideig, mint ahogy az rendelve van a
szamadra.

A magyar szabadsag hatalmas menete, bar
tett néha vargabetiit, s olykor zsakutcaba is
tévedt az elmult kétszdz évben, ma is tart. Es
Pet6fi Sandor ebben a menetben ma is itt van
veliink. Ebben akkor is biztosak lehetiink,
ha éppen nem latjuk 6t. De idonként mintha
latnank is, felrémlik a szemiink el6tt. Mindig
akkor, amikor elbizonytalanodunk, amikor
megtorpanunk. Latjuk, ahogy fellazad, amikor
idegenek akarjak megmondani a magyaroknak,
hogyan éljenek. Latjuk, ahogy szembefordul
a vilag hatalmasaival, akik Gjra be akarjak ol-
vasztani a magyarokat egy europai szuperal-
lamba. Latjuk, ahogy odakanyaritja a /2 pont
elé, hogy legyen béke. S ha a sz6 nem segit,
latjuk, ahogy elindul helyettiink, tjra meghalni
a magyar szabadsagért. Tartozunk neki. Ezért
sohasem fogjuk megengedni, hogy a szabad-
sag zaszlajat kicsavarjak a magyarok kezébol.
Nem fogjuk hagyni, és nem is fog sikeriilni,
mert minden magyarban van egy kis Pet6fi. ®¢




RORBELY LASZLO

- HAROM HALALON TUL
UJRA A GYERMEKEVEKBEN

Temesi Ferenc a Tiinder utcarol, Paskandi Gezarol,
Tombdcz Janosrol és az Apam cimii hangjatékrol

Temesi Ferenc évekkel ezelott uj otthont talalt maganak a fovarosban. A kozelmultban Méhes Gyorgy-dijjal
is elismert Kossuth-dijas iro a Damjanich utcaban lakik, ugyanabban a régimodi hazban,
ahol anno Karinthy Frigyes megsziiletett. Képzeletben innen kalandozik el sziintelen szegedi
—vagy ahogyan prozaiban 6 nevezi: porlodi — gyermekkoranak és késziilo regényének helyszinére, a Tiindér utcaba.

— Hogyan kapcsolodik az vj konyv a Porhoz?

— Nemcsak a Porhoz kétodik, minden fontos irasomban szerepel a
Tiindér utca. Szegeden Rokus és Fels6varos hataran van: az Osz utca
¢és a Gyongytyuk utca keresztezi. A Porban koriilbeliil hetven cimszot
latok, amit megirtam mar a Tiindér utcarol, és annak helye van ebben a
regényben is. Miért irnék Gjra valamit, amit egyszer mar megfogalmaz-
tam? Szinre lépnek benne olyanok is, akikrél szintén irtam mar. Nemcsak
a sziileimre gondolok, hanem példaul Tombacz Janosra, a Jani bacsira,
akir6l mindig elmondom, hogy szerintem a legnagyobb szegedi ir6 volt.
Dacara annak, hogy 0 ,,csak” a mesélésig jutott el. Tudott irni-olvasni, de
a meséit mind fejben tartotta, és emlékezetbol mondta el. Ha néhanapjan
valakitol atvett egy fordulatot vagy epizodot, mindig hozzatette, hogy
»ezt ettdl vagy attol hallotta”, tehat még a szerz6i joggal is tisztaban
volt. Débbenetes atmoszférat keltett, mikozben mesélt, egyem meg a
szivét! Harom honappal azel6tt hunyt el, hogy kiadtak a meséit Balint
Sandor szerkesztésében.

— Talan vigaszra lelt annak tudataban, hogy kiado altal gondozva
Jjelennek meg a meséi?

— Az én valaszom erre az, talan az Ur meg akarta 6vni attol, hogy
lassa, miképpen omlik 6ssze mindaz, amit addig képzeletben teremtett
és ¢lobeszédben fenntartott. Kinyomtatva, konyv formatumban ugyanis
mar visszaadhatatlan volt a Jani bacsi mesél6 volta, ahogyan eldadta a
torténeteket a kozonseég elott. Neki sziiksége volt az eleven hallgatosagra
ahhoz, hogy ugy meséljen, ahogyan csakis 6 tudott. Hogy belenézzen a
szemekbe, mintha onnan olvasna az egészet. Hogy megérezze, miképpen
hangoljak ra magukat masok a meséi rokon rezgéseire. Hogy visszahozza
ugyanazt a kozosségélményt, mint a regdsok, akik a tabortliiz mellett
elbeszélték mondanivaldjukat.

— A keésziiloben lévo regény kapcsan mar emlitette Edgar Lee Masters
amerikai irot, aki 1915-ben megjelent, Spoon River-i holtak cimii ver-
seskateteben a Kozép-Nyugat Illionis allamaban toltott gyermekkori
elmenyeit ugy irta meg, hogy a szereplok a sirbol valljak meg multbeli
kapcsolataikat. Az antologiaban szereplé alakok olyan, valosagos sze-
mélyekre épiiltek, akiket Masters maga is ismert, vagy hallott roluk.
lyesféle ,, multidezeés” a Tiindér utca is?

— Masters koltészeti bravurja megismételhetetlen, ugyanolyan nagy
becsben tartom, mint Faulknert, Hemingwayt vagy a tobbi amerikai
regényirot, akikrol folytatasokban irtam a Kalcson idoben. Kétségtelentl
hatott ram, de én masképpen szerkesztem meg a Tiindeér utca ivét. Annal
is inkabb, mert meggy6z6désem, hogy nincsen annal égbekialtobb biin,
mint amikor valaki ellopja egy masik szerz6tol az elbeszélés szerkezetét.
.. Tetemre hivom” azokat, akik valoban ott éltek, de abrazolom azokat
is, akik nem jartak arrafelé sohasem — legfeljebb az én képzeletemben.

Emlékezetbdl irom meg az egészet, ugy, ahogyan én lattam gyerekko-
romban, és ahogyan csak én tudom elmondani. Ha ugy tetszik, ez egy
— Boldog iras kézben?
— Ki nem szeret emlékezetében visszatérni a gyermekkoraba? Nekem
a Tiinder utca érzelmileg a legbensobb kor, vagy, ha gy tetszik, a ,,hazai
palya”, ahova minden prozai miivembol visszavagytam. Egyediil talan a
Bartok volt kivétel. A gyermekkorom, az utca, a banda, a megélt tapasz-

Temesi Ferenc

Foté: Scolar Kiadd




ALEXANDRA

TEMESI FERENC

A SZIV BOJTIE

scolar Aemed HerencregEure Temesi Ferenc regénye

1 . —
” N———

TEMESI
4 PN
FERENC

talatok. Annak a tudata, hogy az utcan legalabb nem kellett hazudni, és
nem kellett egészen mast mondani, mint odahaza vagy az iskolaban. Mar
otévesen befogadtak az utcakolykok, holott én voltam az iskolaigazgatd
fia. Hala az Istennek, hogy utcagyerek lettem... Nem volt ram idejiik
a szerencsétlen sziileimnek, akik latastol vakulasig dolgoztak. Még
otthon is... Anyam néha éjjelig irta a masnapi orak vazlatat, apam pedig
szépen konyorgott, hagyja abba, mert ,,ezeknek™ teljesen felesleges.
En meg ott lapitottam a héttérben anyam joindulatinak védelmében, és
ugy hallgattam a Luxembourg Radio zenei miisorait. Hihetetlen rizsa-
kat, szlengeket, tajszolasokat tanultam meg. Freud megmondta, hogy
tizennégy éves korunkig megtorténik veliink minden, ami a tovabbi
életiinket meghatarozza. A regény cselekménye tizennégy éves koromig
tart. Amig nem tudom az utols6 mondatot, soha nem kezdem el irni az
elejét — ez most is igy van. A Por irasakor kiszamitottam, hogy husz
szazaléknal ne legyen tobb d-z¢s. Ezuttal nem osztok, nem szorzok,
minden szerepl6 ugyanugy beszél, ahogyan a valosagban. Elsdsorban
a Joistennek és magamnak irom.

— Nemrégiben hangjatek késziilt az Apam cimii regénye nyoman. Az
elbeszélo irot Blasko Péter Kossuth-dijas szinmiivész alakitotta, kiilon
emlitést érdemel a korhii zenei szerkesztés is.

zések, amelyek a regény megirasara inspiraltak attol kezdve, hogy kikér-
tem az édesapamra vonatkozo besugoi jelentéseket az Allambiztonsagi
Szolgalatok Torténeti Levéltarabol. Kivaltképp tetszettek a zenék,
minden epizdd a Rolling Stones ikonikus szamaval — I Can t Get No
Satisfaction — indul, de helyén van a tobbi beat- és rockdal meg a ma-
gyar slagerek is. Nagyon sok ember hallhatta a Kossuth Radioban ¢és a
Médiaklikk Radidszinhaz oldalan, még sokaig vissza lehet hallgatni az
interneten. Olyanokhoz is eljuthat igy, akik a regényt még nem olvasték,
de remélem, ezutan elolvassak. A harmadik, bévitett kiadas a Scolar
Kiado életmiisorozataban kaphatd. A hangjaték rendezdjével, Horvath
Péterrel régota haverok vagyunk, fiatal iroként sokat jartunk bulizni,
csajozni. Lengyelorszagban is voltunk egyiitt. Emlékszem, bementiink
az ,,ottani Nagyvilag” szerkesztoségébe. Akkor tudtam meg, hogy mar
két novellam megjelent lengyeliil. Utana elvaltak egymastol utjaink, és
a radiojaték miatt keriiltiink Gjra kapcsolatba egymassal. Egy hangot
nem valtoztatott a regényen. Szintén Horvath Péter rendezésében a
Radioszinhaz 6szt6l bemutatja 6t folytatasban 4 sziv bgjtje cimi kony-
vem adaptaciojat.

— Majusban lett volna kilencvenéves Paskandi Géza iro, akihez nagyon
mely baratsag fiizte. Az indian cimmel emlékezetes eléadast tartott rola
a tiszteletére rendezett konferencian a Magyar Miivészeti Akadeémian.

— Géza életem egyik nagy adomanya volt. Az irok koziil talan Gion
Nandorrél, Csaszar Istvanrol, Lazar Ervinrél, Vathy Zsuzsarél, Acs
Margitrol, Agh Istvanrol vagy Szaraz Mikl6s Gyorgyrél mondhatom el
ugyanezt. En januarban j6ttem Budapestre, Géza februarban érkezett.
Tisztara ugy nézett ki, mint egy indian — miképpen azt megirtam rola.
Gézanak egyszertien nem lehetett elég — hosszil, draga és erés! — ci-
garettaja és elég — j6! — konyakja, bora, sore, ndje. Egy bortonviselt
embernek az ilyesmib6l mar sosem lehet elég. Talan Géza miatt van
az is, hogy taxival jarok. Gézat 6tvenhat miatt csuktak le. Mert verset
irt, mert a Kossuth-notat, a Rakoczi-indulot huzatta a cigannyal, és
mert reformjavaslatokat tett az univerzitas dolgaban: tanitsanak mas
filozofiat is, mint a marxizmust, az orosz nyelv ne legyen kotelezo stb.
Mindezt Kolozsvart mivelte. Egy nap, amikor az egyetemi kavézoban
ket feérfi varta a pultnal, gy koszont el a kolleginaitol: ,,Minek bucsiiz-
zam? Mindjart j6vok!” Ez a mindjart, mint talan mar koztudomasu,
hat évig tartott. Egy férfi legpotensebb évei ezek. EI6bb Szamostjvart
— ahol Ruizsa Sandor is raboskodott —, aztan a Duna-delta mocsaraiban.
Segitették a baratok. Példaul tigy, hogy neki kellett a pallon feltolt talics-
kat kiforditani. Addig fejben irhatta a verseit. Mint a Nyulak miatyankja
cimil Gtsorost, amelybol csak az elsé két sort idézem: ,,A nyul miatyankja
rovid: az amen el6tt lelovik.” Gézat nem 16tték le, de a baratai tifuszba
estek. Ivott a csajkajukbol, felvette a ruhajukat, kiallt az esére — semmi.
Nem kapta meg a konstancai bortonkorhaz szallodas kényelmét, ami a
barataira vart. Egy ember baratok nélkiil egy koncentracios taborban
el is pusztulhat. De Géza tulélte. A legtehetségesebb, legerdsebb fiatal
magyar koltot valasztottak ki a szervek, nem ohajtottak martirt faragni.
Minden kdnyvét olvastam Ilia Mihaly jovoltabol. Hogy Géza zseni volt,
azt akkor is tudtuk, csak nem mondtuk. Megbantott, amikor azt mondta
nekem: ,,Ha majd megoregszel, rajossz, hogy nincs id6 a baratokra.
Csak a munka szamit.” Megveszekedett iraskedvvel dolgozott éjjel-
nappal. Hosszabb munkaja kozben néha ki kellett cserélni az irogépe
kocsiszekrényét, olyan lendiilettel irt. A kézikonyvek koriilotte a foldon.
Ugy bant az iréssal, mint véle az élet. Mid6n megjelentek a Por elsé
fejezetei, kovetelte, hogy szerepeljen a neve. Ezért Ezagh, a filozofus
helyett Hézagként bukkan fel. Majd a motto cimszoban van egy téle
valo idézet: ,,A betii: lasd a B betiinél — Nem mondhatod, hogy NINCS
OTT.” Géza hatvankét évesen halt meg! Hat kor az?! Kérdem, harom
halalon tal. Hetvenharom évesen. ®& Fotd: Scolar Kiado
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L.elekFormak

A Il. Néepmiivészeti Nemzeti Szalonrol a Miicsarnokban

arom honapon keresztiil, tavasztol

egészen julius kozepéig lathatta a

nagykozonség a Miicsarnokban, a /1.
Neépmiivészeti Nemzeti Szalon eseményeként
azt a szamos népmivészeti alkotot bemutato,
valamint még szamosabb és kiilonféle népmil-
vészeti alkotast felvonultato kiallitast, amelyet
a Magyar Miivészeti Akadémia rendezett. Az
aprilisi megnyitoiinnepségen Richly Gabor, az
MMA fotitkara foglalta 6ssze kdszontdjében a
nagyszabasi bemutato lényegét, elsoként tehat
az 6 gondolataibol idéziink.

,»A Magyar Miivészeti Akadémia 2014 6ta
biztositja a feltételeket a Nemzeti Szalon elne-
vezést, nagyszabasu kiallitassorozat évenkénti
megrendezéséhez, amely a vizualis miivészeti
agak kortars hazai eredményeinek és trendjei-
nek atfogd bemutatasara vallalkozik. Az 6téves
ciklusokban egymast kovetd szalonok — épi-
témiivészeti, képzomivészeti, fotdmiivészeti,
ipar- és tervezOmiivészeti, valamint népmd-
vészeti — a felsorolt miivészeti teriiletek leg-
fontosabb hazai seregszemléivé valtak, alkal-
manként tobb szaz alkoto kiemelked6 miiveit
mutatva be a szakma ¢és a nagykozonség elott.
Az egyes szalonok koncepcidjat és konkrét
tartalmat, megjelenését a Miicsarnok vezetése
altal felkért kuratorok, egy-egy miivészeti te-
rillet kivalo szakeértdi dolgozzak ki.

Az MMA ¢és a Micsarnok az elmilt években
azt a gyakorlatot kovette, hogy a kuratorok és
szakmai tanacsadoik évente és szalononként
valtoznak, uj megkdzelitésmodokat hozva.
Tudatos torekvés volt az is, hogy a kuratorok
csak részben keriiljenek ki akadémikusaink
koziil, teret engedve az adott miivészeti terii-
letnek az Akadémian kiviili szakembereinek.

A LélekFormak cimi 1. Népmivészeti
Nemzeti Szalon meggy6zoen tiikrozi e szemlé-
letet. Ujragondolt 6si motivumok és kézmiives
hagyomanyok, generaciokon at 6rokl6dé mes-
terségbeli fortélyok, kollektiv tudas és készse-
gek, ugyanakkor kreativ egyéni megoldasok
kolesonhatasa keriilt bemutatasra. Hétkdznapi
funkcionalitas és mlivészi megformalas har-
moniaja, anyag és lélek egybekapcsolodasa,
kivételes tehetségii mesterek és tanitvanyi kor-
ré nemesiilé mithelyek szimbidzisa, a teremtett
vilag és a mara mindinkabb kifosztott kornye-
zeti er6forrasok bolcs megbecsiilése — mindez
felfénylik a szemlél6 szamara... Akadémiank
ebben a perspektivaban, ilyen gondolati kere-
tek kozott igyekszik €16 kapcsolatot teremteni
multunk és jeleniink értékei kozott, hogy erre
alapozhassuk nemzeti jovénket és egyedi kul-

tirankat a mind bizonytalanabba valo europai
koérnyezetben.”

Vetré Mihaly, a LélekFormdk kiallitasa-
nak fokuratora az I. Népmiivészeti Nemzeti
Szalonnal hasonlitotta 6ssze a mostanit.
Elmondta, hogy a 2018-ban rendezett kialli-
tason egy seregszemlét lathatott a kozonség
— honapokon at tart6 regionalis palyazatokon
valasztotta ki a zstiri azt a kozel 6tszaz alko-
tot, akik bemutatkozhattak. Ezattal nem az
alkotok személye volt az elsédleges, hanem
az lizenet, amelyet az egész tarlat képviselt.
A LélekFormak cim az egységet jelképezi, a
kiallitas harmas rétegezettségében, a harmas
tizenetben pedig a gydkerek a tudas atorokité-
sére, az oldalagak a kortars miivészetekre tett
hatasra, a termés a népmiivészet j6vojét jelentd
fiatal alkotokra utalt.

Vetro beszélt arrol is: sokan azt gondoljak,
hogy a népmiivészet ma mar miuzeumba zart
emlék, amely a multhoz tartozik. A kiallitas
azonban ennek éppen az ellenkezdjét bizonyi-
totta.

A népmiivészet olyan kortars miivészet,
amelynek képviseldi miialkotasokat és hasz-
nalati targyakat egyarant készitenek. Akkor
hagyomanyozodik tovabb, ha nemcsak maso-
lataiban ¢l, hanem gy reflektal a kor valtoza-
saira, hogy azt a mintat és szépséget, amelyet
6seink sok szaz éven at megdriztek, a min-
dennapjainkba illesztve hasznalhatova teszi.
Ezt bizonyitottak a kiallitas alkotoi is, hiszen
targyaik — melyek a mindennapi élet vagy a
szakralitas eszk6zei — nem vitrinbe késziltek,
nem egy koziilik mar ,,a hasznal6 kezébdl”
keriilt a tarlatra. A fokurator orommel allapi-
totta meg azt is, hogy nagy érdekl6dés dvezte
a szalont, egész csaladok, iskolai csoportok
érkeztek és jartak be egyiitt a termeket.

A tarlat 1étrehozasaban az MMA népmii-
vészeti tagozata a Népmiivészeti Egyesiiletek
Szovetségével mikodott egyiitt. Kolozsvari
Istvan elnok és Igyarto Gabriella ligyvezetd
igazgato pedig tarskuratorként is részt vett a I1.
Népmiivészeti Nemzeti Szalon [étrehozasaban.
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ZOLD UTAZ IFJU
TANCMUVESZEKNEK

Pataki Andras, a Szegedi Kortars Balett igazgatoja és a Nemzeti Kulturalis Alap Imre Zoltan
program ideiglenes kollégiumdnak vezetdje vall a kollégium elmult éveirdl, tapasztalatairol és arrol,
hogy miért tolt be fontos szerepet a magyar hivatdasos tancmiivészet fiatal alkotoinak, koreografusainak
es eloadomiivészeinek inditott tancmiivészeti program tamogatasa.

Pataki Andrds portréja

— Miért Imre Zoltan neve fémjelzi az ideig-
lenes kollégiumot?

— 2017-ben, a gyori tancfesztivalon me-
riilt fel az otlet, hogy a Halmos Béla és a
Hangfoglalo programhoz, amelyet ,,leanykori”
nevén Cseh Tamas programnak hivtak, hasonld
modon a fiatal alkotoi generacionak alkotoi
lehet6séget biztosito, tagjait helyzetbe hozo,
a tancmiivészet tertiletén miikodo ideiglenes
kollégium alakuljon meg. Amikor megszoli-
tottak a szakmat, rogton Imre Zoli neve jutott
esziinkbe, hiszen Imre Zoltan, aki sajnos na-
gyon koran elhunyt, kimagaslo alkoto koreo-
grafusa volt a tdncszakmanak. Karrierjének
nagy részét kiilfoldon futotta be, de hazatérve
a szegedi balett megalapitasaban az elsé pilla-
nattol kezdve szerepet kapott mint mivészeti
tanacsado, mivészeti vezetd, majd késobb
igazgato. Az 6 szakmai krédoja volt a nyitas a
fiatal generacio helyzetbe hozasa felé. Ebben
az id6szakban indult el palyajan Bozsik Yvett,
ma mar Kossuth-dijas alkoto, Juronics Tamas,
aki késobb miivészeti vezetdje lett a Szegedi
Balettnek, majd a Szegedi Kortars Balettnek,
szintén Kossuth-dijas. Hogy 6k annak idején
eselyt kaptak, az Imre Zoltan nevéhez fizodott.
Szinte evidens moédon Imre Zoltan neve jutott
esziinkbe, hogy rola nevezziik el a programot.

— Ki az a szakember, akitdl a legtobbet ta-
nulta palyafutasa soran?

— Szerencsés voltam, mert amikor néptan-
cosként elkezdtem az iskolat, akkor az évfo-
lyamvezetém Timar Sandor volt, négy éven
keresztiil els6 kézbdl, tole tanultam a szakmat.
Amikor befejeztem a tanulméanyaimat, egyenes
ut vezetett a Honvéd Egyiittesbe, ahol Novak
Ferenc volt abban az iddben miivészeti vezeto,
az 0 vilaga hatarozta meg az egyiittes reper-
toarjat. Harom éven keresztiil voltam tagja a
Honvéd Egyiittesnek, majd onnan egyenes ut
vezetett a Gyori Baletthez, hiszen ebben az id6-
szakban egyitittm{ikodott a két tarsulat, harom
k6z6s produkciot is létrehoztunk: A szarvassa
valtozott fiukat, a Jézus az ember fiat és az Izzo
planétdkat... En még honvéd egyiittesi tag-
ként kertiltem kapcsolatba a gyériekkel, Marko
Ivannal, aki aztan a Gy6ri Balettbe hivott. Ott
eltoltdttem két esztendot, majd itt voltam a
Szegedi Balett megalakulasakor 1987-ben a
bemutaton, és nem sokkal a bemutato utan at is
szerzodtem Gyorbdl Szegedre. Most mar har-
minc6t éve Szegeden vagyok, korabban vezeto
tancosként, majd, amiota abbahagytam a szak-
mat, igazgatoként mitkodom a mai napig. Es
olyan nevekkel sikeriilt kapcsolatba keriilnom
aktiv palyafutasom soran, akik meghatarozoi
voltak a magyar tancéletnek. Nem beszélve
Imre Zoltanrol, aki 1987-t61 *93-ig a mesterem
volt, akitol a kortars tanc alaptechnikajat tudtuk
elsajatitani.

— Mitdol kortars a kortars tanc? Van-e pontos
definicio erre?

— Orok kérdés ez. A klasszikus balettes
kollégak azt szoktak mondani, hogy mi is ma
éliink, mi is kortarsak vagyunk. Technikai
szempontbol talan annyiban lehet megkiilon-
boztetni, hogy a kortars tanc nem a klasszikus
balett tancnyelvét hasznalja, hanem azokat a
XX. szazad masodik felében kifejlodott tanc-
technikai stilusokat, amelyek a mai napra mar
persze szintén klasszicizalodtak. Es természe-
tesen nemcsak a tancnyelv, hanem a témava-
lasztas, a mondanival¢ is kiilonbozik, inkabb
napjainkhoz szol.

— Milyen tapasztalatokat szereztek a fiatal
generdcio palyazoival kapcsolatban az Imre
Zoltan program ideiglenes kollegiumdaban?

— Vizidink voltak, de nem lattuk at teljes-
ségben a teriiletet, hiszen pont ez volt maga-
nak a programnak a lényege, és talan az egyik

6 mottoja is: lathatova tenni egy generaciot.
Azokat a tancmiivészettel kapcsolatba kerii-
16 fiatal alkotokat akartuk megszolitani, akik
nem igazan jutottak lehetdséghez. Toredékes
informacioink voltak, mégis ugras volt a sotét-
be. Annak idején a Tancmiivészeti Kollégium
volt az egyetlen lehetdség a Nemzeti Kulturalis
Alapon beliil, ahol leginkabb a befutott alkotok
jutottak lehetdséghez. Pont azért hoztuk létre a
programot, hogy ne veliik kelljen versenyezni
egy palyazati rendszerben azoknak a fiatalok-
nak, akiknek nem volt még semmiféle refe-
renciajuk. A kockazat nagy volt. A program
elso periodusaban alakult ki az a fajta kozos-
ség, az Imre Zoltan program kozossége, akik
meger6sodve most mar fokuszban vannak. A
tamogatas adott egy lehetéséget nekik, hogy
minden, a palyazathoz kapcsolodo tevékeny-
séget maguknak kelljen elvégezniiik. Ahhoz
segitjiik hozza dket, hogy tudatos alkotokka
valjanak, és sajat maguk tudjak menedzselni
a produkcidjukat.

— Tudjdk-e kovetni a megvalosult palyazato-
kat, illetve a mindségiiket értékelni?

— Nemcsak mestermunkak sziilettek, am a
program ki is rostalja azokat, akik nem tudjak
hozni a szinvonalat. Sokan vannak, akik befu-
tottak, egymast is megismertek, kozos produk-
ciokban is részt vesznek, kovetjiik 6ket, nézziik
a bemutatoikat, ugy gondolom, nagyon sokan
tudtak elindulni ezzel a programmal. Komoly
archivumot is sikeriilt Iétrehoznunk, az el6ada-
sokrol felvételeket, fotokat készitettiink.

— Mely szinhazak partnerszinhazak?

— Ugy terveztiik a programot, hogy a be-
mutatoval ne a végére érjiink a programnak.
Olyan szinhazakat kerestiink meg, ahol a tanc
nem volt idegen a kozonségnek. Gondolok itt
Pécsre, Gydrre, Szegedre, Miskolcra, a hataron
til Nagyvaradra, de mas szinhazak is szerepet
kaptak id6r6l idore. Korbeutaztattuk az eldada-
sokat, eljuttattuk a kozonséghez a kuratorium
és az adott szinhazak vezetésével kivalasztott
produkciokat, ami mar némi piaci hangulatot
teremtett, megmutatta a palyazoknak, hogy
gyakorlatilag hogyan mikdodik a kulturalis
piac. Ugy érzem, és a tapasztalatok is azt jel-
zik, hogy nagy sziikség van erre a programra.
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HIC ET NUNC

armincéves lett a Nemzeti Kulturalis
H Alap, a nemzeti és az egyetemes ér-
tékek létrehozasanak, megérzésének,
valamint hazai és hataron tili terjesztésének
tamogato intézménye. Ennek megiinneplése
alkalmabol Jankovics Marcell, a Kossuth-dijas
grafikus, rajzfilmrendezd, miivelddéstortész
emblematikus mesefiguraja, a Fehérlofia alak-
ja elevenedett meg falfestmény formajaban a
Gyulai Pal utca 13. szam alatti székhaz udvari
homlokzatan.

Jankovics Marcell (1941-2021) kétszer tl-
totte be az NKA elndki poziciojat, s ez alatt az
idészak alatt szamos maradando intézkedésével
¢s az altala megalkotott, életfamotivumot abra-
z0l6 logoval az intézményt a kultiratdmogatas
egyik legrangosabb helyévé avatta. A Nemzeti
Kulturalis Alap egykori elndke tiszteletére és
emlékére 2023 januarjatol ismét a nevéhez fil-
z6d0 logot hasznalja a szervezet.

A varosképet is meghatarozo falfestményen

a sétalo Feheérlofia egy modern varos fekete
szinii sziluettjének hatterébdl tekint le a jaro-
kelokre. Az egész alakos hds aranyszinben és
narancssargaban ragyogé arcaval és langol
hajkoronajaval a Napot szimbolizalva utal a
film utolso jelenetének sugallatara.

Szentmartoni Janos, a KIM miivészetért
és kozosségi miivelddésért felelds helyettes
allamtitkara tinnepi koszontdjében kiemelte,
Jankovics Marcell élete bizonyossag volt arra,
hogy a miivészetnek és a miivésznek nemzet-
€épito kiildetése és tudatformalo ereje van —
Jankovics Marcell monumentalis életmiivének
megismertetése és apolasa pedig nemes kiilde-
téstink és kotelességiink.

»A kultura gazdagitasa mellett a kulta-
ra tamogatasa is sziviigye volt Jankovics
Marcellnek — mondta el Bus Balazs, az NKA
alelndke. — Feladatunknak éreztiik ezért, hogy
szimbolikus alkotasait és ezek hordozott iize-
neteit életben tartva, azokat az NKA szimbolu-

mava tegyiik. Ezért valasztottuk a miivész altal
megalkotott életfat ismét a Nemzeti Kulturalis
Alap cimeréill, s igy valosult meg a Fehérlofia
Osszetett karakterét abrazolo emlékfal is. Az
¢letfa a kultara jovéjének és igy az NKA
missziojanak is a jelképévé valt, és az NKA
egybeforrt az 6si jelképpel, amit a szervezet
tamogataspolitikaja is tiikroz.”

Rubovszky Eva, Jankovics Marcell 6zvegye
koszondbeszédében emlékeztetett arra, hogy
a negyvenkét éve bemutatott Fehérlofia film
tizenete ma is érvényes. Fany(vonek, akinek a
hajaban van az ereje, harom sarkannyal kellett
megkiizdenie, s nekiink is meg kell kiizdeniink
korunk sarkanyaival.

Az animacios film egyedi képi vilagat idéz6
falfestmény tervét az Advertisz Reklam Iroda
— Studié Kft. rajzolta meg, és a Szines Varos
Csoport festette mementoként az épiilet tiiz-
falara.
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ALFOLDY JENO

Konyvjelzok Kanyadi Sandor verseihez

anyadi Sandor (Nagygalambfalva, 1929 — Budapest, 2018)
I{azon koltok kozé tartozik, akinek nemcsak a verseit, hanem a

személyét is szivébe zarta az olvasokozonség. Elragadd humo-
ru, bizalomkelt6 és kozlékeny egyéniség volt. Kifogyhatatlan 6tlettara-
val “itthon’ is, *otthon’ is lebilincselte hallgatosagat a tiszteletére rende-
zett irodalmi esteken. Kanyadi Sandor mint koltd, egészen azonos volt
Kényadi Sandor maganemberrel. Ugy, ,.ahogy” e sorait irja: ,,ahogy
nyelved a rimre rajar / mint ujjaid a billentytikre / ahogy foncsorodva
mar-mér / arcod lesz tikrodnek a titkre” (4hogy, 1994). Ervényesiil eb-
ben a poétikai elv, amelyet Babits igy fejezett ki: ,,Nem az énekes sziili
a dalt: / a dal sziili énekesét.” Wedres Sandor hasonld véleményen volt:
»he csak az ember olvassa a verset, a vers is az embert”. Nyelviink is
tudja ezt, amikor azt mondjuk: vers sziiletik. Kanyadi ezt is hozzatette:
,vers az, amit mondanak”. A vers kozvetleniil fejezi ki szerz6jét és eld-
adojat; a kolecsonosség megvalosul.

Fényképein felting karakterjegyek utalnak a kolt gyaszt és szen-
vedélyt kifejezd, ,,fekete-piros” lelkiiletére: arcvonasai egyszerre arul-
kodnak a stlyos transzszilvan évtizedek, torténelmi korszakok okozta
szenvedésekrol, és arrol az angyali der(irél, amellyel el tudta viselni
minden idok egyik legiszonyubb zsarnoksagat, a kondukator bé masfél
évtizedig tartd uralmat. Kanyadi az allando fenyegetettség allapotaban,
az illyési ,,szekértabor” elleni hajszaban is helytallt az erdélyi és az
Osszmagyar kozosségért, a szabad szolasért. Megtalalta az ellenallas
formait. Szamos kozéleti versében szinte dsszekacsint azzal, aki egy
hiron pendiil vele. A legbatrabb versekbol jo néhanyat 6 irt a XX.
szazad utolsé két évtizedében. Konyvjelzé cimii versének alcimében
kimondta: Az ujfasizmus ellen (1984). Batoritd szavaival bolcsen jart
elol. Tanult az erdélyiekkel a legzordabb idGben is egyiittérzd anya-
orszégi mesterétél, Illyés Gyulatol. Ovatossagra intette palyatarsait és
kozonségeét. Arra, hogy nem kell tulzottan hoskddni: ,,csak hos ne légy,
/ mert ebben / a hésietlen / korban hdsnek lenni nem érdemes és nem
szabad / de meg ne add magad” (Kronikds ének — Illyés Gyulanak oda-
dtra, 1988). Am az utat akkor se tévessziik el, ha ki-kitér, kanyarog.
,»,Légy okos, kanyarogj, mint az it, mint a kigy6” — Illyés igy tanitotta.

Kanyadi szaja szogletébdl, szeme sarkabol és homloka rancvetése-
bol angyali adottsaga, az ironia nem hianyzott. Sokan mondtak mar,
alig merem leirni a szot: velesziiletett Tamasi Aron-i »gobésaga” dertit
keltett akkor is, ha Sziirke szonettjében dsszevonta szemoldokét: ,,meg
ne tévesszen mosolyom / senkit az égvilagon / magamat rég nem alta-
tom / s téged se baratom”. A politikai biindk elleni tiltakozasa csipds
maliciaval és a derti onvédelmével parosult. Eréssége volt a jatékosan
elmés gyermekdal is. Székely paraszt dseit6l kapott, s a magas miivé-
szet fokan megnyilvanuld, csavaros észjarasara biiszke volt; gyonyo-
riien irt mélyen gondolkodd édesapjardl, Kanyadi Miklosrol, legfobb
gyerekkori neveldjérol. (Koran elhalt édesanyja utan tizéves koratol
félarva volt.)

Apjanak ragyogo koltdi emlékmiivet allitott Levéltoredékek cimii
kolteményében. Ennek belso rétegzddése a koltészet igézetével szen-

tesiti a gyaszban is minduntalan meg-megcsillano deriit. A tobb révid
versbdl egyberott koltemény elején bocsanatot kér apja szellemétdl,
amiért tegezOdve szolitja meg, holott a régi szokas szerint mindig ma-
gazta 6t. "Apja szellemét’ hamleti értelemben is emlegeti gyaszaban:
,»bosszut kin allhatnék azért / ami benniinket ért / meg a kint kin torolha-
tom / és ha megtorolom mit érek azzal el”. Ebben az idézetben is meg-
stivegelhet6 a székely nyelvjaras: az erdon tuliak igy vetik elore-hatra
az igekotot, kiillonds nyomatékot adva az igének (meg a kint kin torol-
hatom); a kin kérdszo és a kin fonév szojatéka is figyelmet érdemel,
akarcsak a mit érek azzal el szorendje. Kertjiik végében allt a nagyapa
sirja, apjaval astak egy emberdltovel korabban. A vers ‘mostanjaban’
ide temeti el az apat is. A koltéi gondolattarsitas eléhozza a régi jele-
netet: ,,szazadunkban van példa / hogy tréfalkoztak az utolsé percben
is / végsokig viccelodtek / akiket végiil a godorbe beleldttek”. Sandor
a nagyapja sirjat asva tréfalkozott atyjaval, kozben elmélkedtek a vég-
zetr6l, ,,mint abban a hires darabban / melyet neked t6bbszor is folol-
vastam” — eszerint apjat Shakespeare-dramaval szérakoztatta meghitt
egyiittléteik alkalmaval. S most felsugarzik a f61dbél az angol remekird
képzetkore a székely csalad gyaszaban: ,megbékiil-e a lélek ha mar
nincs a test / vagy a testinél szornytibb kinokat noveszt” — a temetkezés
komor hangulataban kolténk Hamlet nagymonologjanak hangulataval
vigasztalodik, és oldalvast céloz a hatalom bitorloira.

A székelység életének liiktetd valosaga Kanyadi egész koltoi élet-
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mivében a magyar ¢s a vilagirodalom nagyjainak gondolati vérkorébe
kapcsolodik. Csak néhany név a verseiben megidézettek kozil: Illyés
Gyula és Webres Sandor, Tamasi Aron és Jékely Zoltan, Shakespeare
¢s Frangois Villon, a Biblia profétai, a f6-kedvenc Petdfi — és a népkol-
tészet dalainak, balladainak motivumai. A levélforma a halottsiratast
humorral keveré Mikes Kelemen szellemét is folidézi. Bartok Béla
szelleme motivalja a hatvanas években Juhasz Ferenc és Nagy Laszlo
nyoman kibontakozo koltd miikodését — a nagy zenész emlékének
ajanlott Hiiros és iitohangszerekre (1963) cime hasonlit Juhasz Ferenc
egyik, Bartokot idéz6 verscimére. A koltemény félre nem érthetéen utal
Kanyadi bartokisagara, ugy, ahogy ezt Csoori Sandor, Tornai Jozsef,
Fodor Andras és masok elméletben is lefektették.

A népkoltészet nemcesak a dalok, balladak, regdsénekek vagy a ro-
man beiitésii kolindak eszkozeivel hatottak Osztonzéleg Kanyadira.
Kiilon emlitendd a mese s az életbdl kozvetleniil vett adoma és a mese
is. Miiveiben és eléadd miisoraiban Kanyadi az élébeszédnek is mes-
tere volt. Béven meritett anekdotakincsébol, amelynek hajszalgyo-
kerei a folklorbol szivtak élteté nedviiket. Nem titkolhatom amula-
tomat, amelyben példaul Sérény és koponya cimii verskompozicidja
részesitett, meggy6zvén személyemet arrol, hogy Kanyadi nemcsak a
politikai és torténelmi igazmondasaval lett népének, nemzetének hii
szolgalattevdje, hanem a koltészetnek ama magasrendii mivoltaval is,
amelyet ’tiszta koltészetnek’ — poesie pure-nek — mondanak a XIX.
szazadvég nagy francia koltéi megujulasa ota. Tudta: a szépség sem
,,oncél”: koziigy.

A Sorény és koponya tobb szempontbdl is fontos poéma. A gyermek-
kori emlékek mélységes kutjabol meriti onéletrajzi motivumait. Két
kedves jatszotarsat idézi fol a multbol, a halalra itélt alom 6t kdlyke
koziil kimentett, sajat nevelésii, okos kutyajat, és a csalad kincset ér6
lovat, aki’ arva volt, akarcsak a gyermek Kanyadi Sandor. Mindkét
jOszag a baratja és szeme fénye volt. Tizévesen mélyen atélte mind-
kettének halalat — a lovat farkasok marcangoltak szét, a ,,s6rény” és a
»koponya” az 6 maradvéanyaira utal. A latomasos mesekdltemeény tiszta
koltészet, de a diktatrdban minden olvasdja az erdszak jelképét latta
a miiben. Erdemes a miivet osszehasonlitani Nagy Laszlo ugyancsak
gyerekkori emlékre utalo, taltoslo-motivumara épiild kolteménye-
ivel. A Bucsuzik a lovacska (1963) Nagy Lészlo mitoszteremto, ,,la-
zas beszéd” egy mén-16 — és jelképesen a paraszti kultiira — halalarol.
Mement6 a gépkorszak konyoértelen beindulasarol az iszkazi gyerek-
évek multjabol. A nevezett koltSherold Vértanu arabs kancdja pedig
(1967) egy arabs kanca aldozati emlékét szenteli meg. Roppant ener-
giat sugarzo hosszaversek ezek. Az elébbi lazas siratoének a paraszti
gazdalkodas gépesitd kényszerében foloslegessé valt lovak ,,vértana-
sagarol”, az utobbi pedig egy csikobdréért megnyuzott, ujszilott lo-
vacska martiriumanak allit emléket fajdalmasan, prozavers formaban.
Kanyadi hosszukolteménye is ebbe a mitoszkorbe tartozik: azt a "kol-
lektiv tudattalant’ teszi kozkincesé a mivészi érzékeltetés eszkozével,
hogy az ember és a 16 tizezer éves szovetsége immar véget ért, s igy
az emberiség visszahozhatatlan értéktdl valt meg. Ebben megegyezik
Nagy Laszlo és Kanyadi Sandor. Az eszmei rokonsag mellett azonban
jol lathato a két kolto kozott a stilustorténeti eltérés. Nagy Laszlo 1a-
tomasa sziirrealis: képsorai kozmikusan, szilajon magasodnak az égig,
Kanyadi a maga erds plaszticitasaval és dertis csillogasaval kozelebb
marad a realitasok talajahoz. De nagyszer(ien kiegészitik egymast, és
bizonysagot adnak a magyar koltészet egyik nagy, kulturalis régiokat
atfogo stilustorténeti aramlata, a bartoki eszme érvényességérol.

Kanyadi hosszuverseihez hasonlo jelenséget mas erdélyi koltGtar-
sanal is lathatunk, foként Szilagyi Domokosnél. Eszrevehetjiik, hogy
nala is tobbféle miifajbol épiil fol a bonyolult szerkezeti kombinacio.
A ,tobbdimenzids” modszerrdl ad példakat, az archaikus harmonia és
a modern disszonanciak egyiittes hatasaval. Ezt a Sorény és koponya
retném alatdmasztani. E koltemény a kiilonboz6 kultardk szembesi-
tésével tiinik ki. Mozart hazajaban a vandorlelkli székelyfoldi kolt6
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megigézetten szemlélodik és eszmélkedik, olykor elbajolon ironizalva
az egykori csaszarvaros furcsasagain. Regos énekbetét vegyiil a klasz-
szikus meniiettek hangulataba. Az objektiv lira iranyaba valo elmozdu-
lasa arra utal, hogy Kanyadi, bar Nagy Laszloval is egy huron pendiil,
masféle hagyomanyokra és korérziiletekre is fogékony. Ha Kényadi a
latomasos képei révén Nagy Laszloval tart rokonsagot, akkor Szilagyi
Domokossal az ironia, az ironikus szinlelés mutat figyelemre érdemes
parhuzamokat — kiilonos tekintettel a hosszaverseire. Megerdsiti azt az
észrevételt, hogy a régi és a modern igenis 6sszebékithetd a bartoki mi-
n6ség konszonanciat és disszonanciat valtogatd és egyesitd jellegével.
Az egyazon korszakhoz tartozo, de mas-mas miveltségi régiobol jott
nagymesterek miivészete sokszor meglepd egyezéseket mutat.

Nagyobb kompoziciéi mellett a szonettnek, a néhany soros versnek,
altalaban a miniattirnek is kiemelked6 miivésze. Sirversnek, harangfel-
iratnak irt és ,két korom” terjedelmii kolteményeiben egyetlen képbe
tomoriti a velds igazsagot — mintha egy nagy fa magjat nyomna ujjaval
a foldbe, hogy az majd kilombosodjon olvasoi képzeletiinkben. Ritkan
éreztem még ennyire, hogy egy koltd a cinkosava avatja olvasojat.
Szinte dsszekacsint vele a szeku feje folott. gy érziink akkor is, mikor
a Pergamentekercsekre irt szonettciklusaban, mely a despotikus faraot
és az egyiptomi irddeakot allitja szembe: egyértelmil az irnok szellemi
és erkolcsi folénye és lelki szabadsaga a diktator folott. Kiilonds, nagy
korszakara esik a Kanyadi-életmii az erdélyi magyar irodalomnak. A
romaniai diktatiiraban teljes gézzel tizemeld irodalmi ellendrzés, a ti-
lalmak sokasaga okot adott a bujtatott, ellenalldo gondolat koltészetére.
Ez pedig a kozvetett érzelemkifejezés Jozsef Attila-i elvének kedve-
zett. Kolt6i vilaga nyitott volt a targyias lira, ha nem is személytelen,
de szemlélettagitd mindségére, a modern kor véltozasainak 6zonében.

A Kanyadival foglalkoz6 irodalom is érezteti a kolté szeretetremél-
tosagat. A kivalo erdélyi kortars-eloddel, Székely Janostol Gyimesi
Evéig ¢és mas ,,urbanusokig” szinte minden jéakarat(l irodalmar-kortar-
sa letette mellette a garast. Az anyaorszagi monografusok és kritikusok
is méltanyoltak mikodését, Pécsi Gyorgyitdl, Gorombei Andrastol,
Markus Bélatol, Szakolczay Lajostol Bertha Zoltanig és tovabb. A
folklor talajaban is mélyen gyokerezo koltészetek koziil Kanyadit a
modernizmus hivei is elismerték. ®¢
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én a farad irnoka
Hajlékot Istennek, ezennel kijelentem
hajlékot embernek bar kényszeritettek soha
kébal, fabol semmit nem szépitettem
hazat,
raktal a leleknek utaltam mit a hivatal
kénél, cserefanal naponta ram rott
erdsebb igekbol packazasaival
varat. a gyava eloljarot
Aldjon érte Isten, s mert szoval szolnom nem lehet

aldjon érte ember,
Isten s ember

dolga.

Falak omolhatnak,
kovek is vashatnak,
magaslik, nem porlad
a megtarto példa.

Barazdalt orcadrol
az ido alafoly,
mint az olvado ho
a vén Magurarol.
1968

(X3 ya

omlado falti cinterem
repedt hangt torony
korhad6 harsfan zimmdogo
gyermekkorom
kidolt-bedolt idd

slippedt sir mohos kovek
egyszer mindenkit
elfelejtenek

var volt var
de még milyen var
tatar el6l torok elol
bujtunk mi a kantor eldl
alagit is volt alatta
attila kiraly rakatta
ha nem 6 hat akkor istvan
képében a megyés ispan
ha nem laszl6 ha nem kalman
minden kéve tiszta marvany
ugy bizony galambom
elszolgalt budavarig
de latod-e kincsem
hogy elporlad minden
bim-bam bim-bam
mindeniitt csak sir van.

1968

HARANGFOLIRAT

(ars poetica)

azért harang a harang
hogy hivja az éloket
temesse a holtakat

s hogy arviz jégverés
tlizveszély idején

s hodito horda lattan
félreverjek

1986

SZERENCSES EMBER

szerencsés egy embernek mondhato
az én nyolcvan felé
jaro édesapam bal laba labfejeét
akna tépte s ezért hadi-
rokkant nyugdijra jogosult ekképpen
haromszor annyit kap mint épen
meggornyedt falusfelei mondogatjak
is nem minden irigység nélkiil
ellottek a labat ellottek
de legalabb megfizetik szo
ami sz6 haszonélvezdje
6 is a haborunak
akar a nagyhatalmak vagy
a fegyvergyarosok

1983

INVOKACIO

Nagyasszonyunk hazank reménye
tekints a deli féltekére
bus nemzeted csekély paranya
itélve orok arvasagra
zokogva esd
mint a pusztaban a zsidokat
hajdan az Ur vezéreld dvjad
segitsd a nyelvben bujdosokat
s vezesd a vandorénekest

1983

s mert torvény sincs mi védene
kivaghatjak a nyelvem

a szamadasok szélire
versekbe szedtem amiket
le kellett volna nyelnem

2

a farad nem hallgatott

a geométerekre

maga dontott s az alapot
tilméretezte

aki tehette megszokott
hiaba hajcsaroljak

a népet a feliigyelok
rabszolgakat a szolgak

nem jon dssze a mi pedig
az id6 egyre siirget
a munkat mar csak mimelik

az arra kényszeriiltek
bériik akar a pergamen
melyre irom az énekem

3

olykor ha nem néztek oda
arrol is maszekoltam

ami a valo s a csoda
kozotti féltiton van

egy boldogtalan szarnyanincs
madarrol kinek parja

egy ahitott de labanincs

¢égi madarka

egy viragrol nem ismerem
csak az illatat érzem
arrol amiben idelenn

s odafenn se lesz részem
arrol mi mar szerelem
s még nem banat egészen

4

ironadamat leteszem
mintsem valyogbol sziklat
hazudni legyek kénytelen
vakuljon ha vakitjak




s higgye hogy véghezvihetd
s torvénye szerint élnek

a kéjt csak kinzasban leld
alattomos heréltek

és hallgassa az éjben
hallgassa hogy zokognak
hallgassa 6rok éjben

hallgassa hogy jajongnak
a nagy mil érdekében
sziilésre parancsoltak

5

irénadamat letevém

és elfijtam a mécset
idom egy imbolygo tevén
a sivatagban léptet

ami bel6le mérhetd
becsiilettel kimértem
most elhagy engem az id6
elporoszkal se érdem

se fortély soha vissza nem
hozhatja mit a teve visz
ennyire tellett istenem

szikkadok holtravaltan
egy elfuseralt piramis
fullaszt6 arnyékaban

1985

ISTEN HATA MOGOTT

tires az istallo a jaszol

idén se lesz karacsony

hiaba vartok

nem jonnek a haromkiralyok

sok dolga van a teremtdnek
mindenkivel 6 sem torédhet
messzi a csillag

mindeniivé nem vilagithat

megértjiik persze mit tehetnénk
de olyan sotétek az esték

s a szeretetnek

hianya nagyon dideregtet

elorelato vagy de mégis
nézz uram a hatam moge is
ott is lakoznak

s oriilnének mosolyodnak

KONYVJELZO

Az ujfasizmus ellen

van amikor maglyakba gytijtve
fojtogat aldozati fiistje
ugy érzed amig konyvre konyv ég
mintha agyveldd porkolodnék
van amikor a megmaradtra
vadasznak mint a ritka vadra
becsongetnek éjnek évadjan
és besurrannak mint a patkany
szimatolnak szaglasznak korbe
majd polcostul dontik a foldre
¢s gyanusitott konyved drvén
elhurcol téged is a torvény
van amikor finomabb modjat
eszelvén ki nem indokoljak
miért s miért nem mint a zuzak
a bebegyelt ocsut beziizzak
miel6tt még vilagot latna
atpréselik a masvilagra
van amikor csak lipve-lopva
elfelejti hozni a posta
ha merszed volna s tudakoznad
pilatuskent keziiket mossak
van amikor szemiik se rebben
csak raboknek hogy mi van ebben
s mi amabban leszedni mindet
atnedvesiil a gatyad inged
megszégyeniilten mint a tolvaj
maradsz a szennyes kis motyoddal
mintha velédet vetted volna
szédelegsz ki a folyosora
reszketd kézzel mataraszva
forditva gyujtsz cigarettara
s egész ¢leted kesernyéje
harap tikkadt szad szogletébe
1984

KRONIKAS ENEK
llyés Gyulanak — odaatra

¢g mar a szekértabor is
remény sincs folmento seregre
a fold is ég
futja-e még
csonkan-bonkan elkeseredve
egy utolso lesz-ami-leszre
csak hos ne légy
mert ebben
a hosietlen
korban hésnek lenni nem érdemes
¢s nem szabad
de meg se add magad

van aki mar

kotélre var
cstiggedni is er6tlen
¢g mar a szekértabor is
istenem hova vetoédtem

van aki sir

van aki sziil

van aki hallgat
van aki jajgat
a zsoldosok az elmaradt
hopénzert kiabalnak
a tisztjeik
az atallas esélyeit
latolgatjak suttyomban
szorosra huzzak a hevedert
s a tonkrevert
veédok kozt kilovagolnak
van aki sir
van aki hallgat
akik elmentek koziiliink
nem voltak koziiliink valok
mert ha koziiliink valok lettek volna
nem mentek volna el
szétosztjuk az ur testét
utolso kenyertinket
mindenki hallgat

¢g mar a szekértabor is
¢g mar a szekértabor is
a fold is ég
fustje a kek
egekben tova kodlik
potomsag
a tobbit
megirja ha megirja mas
zizegni kezd zizegni kezd
a hajdani
a majdani
kukoricas
1988

VALAKI JAR
A FAK HEGYEN

valaki jar a fak hegyén

ki gytjtja s oltja csillagod
csak az nem fél kit a remény
mar végképp magara hagyott

én félek még reménykedem
ez a megtarto irgalom

a gondviseld félelem

kisért eddigi utamon

valaki jar a fak hegyén
vajon amikor zuhanok
meggyujt-e akkor még az én
tlizemnél egy 1j csillagot

vagy engem is egyetlenegy
sotétlo magga dsszenyom
s nem villantja fol lelkemet
egy megsziiletd csillagon

valaki jar a fak hegyen
mondjak Gr minden porszemen
mondjak hogy maga a remény
mondjak maga a félelem

1994
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ZILAHY L. AGNES

" EGY FOL-FOLDOBOTT KO”

Zilahy Lajos mint tehetséggondozo

o

1939. december 15-én, a Kelet Népe ha-
sabjain jelent meg: ,Zilahy Lajos ir6 a
Kitiindek Iskolaja létrehozasahoz 2 mil-
li6 pengés adomanyaval alapitvanyt ho-
zott 1étre.” Publikacidjaban kifejtette, hogy
Magyarorszagon hianyoznak a kitiinGen felké-
sziilt, nyelveket besz¢l6, a diplomaéciai és tarsa-
sagi életben otthonosan mozgd szakemberek.
Kiilféldi mintak alapjan ki kell épiteni a népi
tehetségek felkutatasanak és tamogatasanak
intézményét. A Kitiinéek Iskoldja nem egy 1j
egyetem alapitasat célozta, hanem a ,,szétszort”
népi ifja tehetségek egy fedél ala gyiijtését,
képzését, a tarsadalmi fejlédés szolgalataba
valo allitasat.

Legtobben a Kitiindek Iskolajat Zilahy Lajos
ironak egy kudarcra itélt probalkozasaként em-
legetik, mert vagy nem, vagy keveset hallottak
err6l a nagyszerli kezdeményezésr6l. Az el6bbi
megallapitasra tobb szerzd is utal, mivel 1942-
ben az ir6 rozsadombi, Afonya it 3. szam alatti
villajat bombatalalat érte, igy ezzel a ténnyel
végleges kudarcnak tekintették az ir6 eredeti
céljanak megvaldsulasat.

Papp Rezs6 a Tehetség 1997/1. szamaban
sajat papai élménye alapjan roviden ismertette
a Kitiinoek Iskolaja torténetét, de mas fontos
koriilményeket — mint példaul az eredeti in-

Bajor Gizi A sziz és
a gédolye cimi filmben

y Lajos, Kiss Ferenc
i eléaddsa utdn

tézményi cél folyamatos valtozasa vagy a ke-
retek sziikitése — nem vizsgalta. Banfai Jozsef
a Tehetség 2017/4. szamu tanulmanyaban sok,
eredeti dokumentumokkal (forrasul szolgalt
tobbek kozott Siklosi Janos Zilahy utolso évei
cimil, 1986-0s munkaja) alatamaszthato konk-
rétumot kozol az iskolaalapitas eredeti céljanak
folyamatos valtozasarol, az utolso tudositastol
kronologiailag visszafelé haladva. Az ok-oko-
zati Osszefiiggéseket azonban nem taglalja.

Jelen irasban Zilahy Lajos kudarcra itélt pro-
balkozasaira szeretnék valaszt kapni, az ok-
okozati korrelaciokat feltarni, amit két szalon
kozelitek meg; ezek az eredeti cél folyamatos
valtozésa az altalanos céloktol az elitnevelésig,
valamint a keretek sziikitésének koriilményei a
torténelmi éra kontextusaba helyezve.

*

Az eredeti cél folyamatos valtozasa az altala-
nos céloktol az elitnevelésig

Zilahy Lajos Nagyszalontan sziiletett — épp,
mint Arany Janos —, 1891. marcius 27-én.
Apja Zilahy Lajos kdzjegyzo, régi reforma-
tus csalad sarja volt, anyja dunantuli foldbir-
tokos csaladbol szarmazott. Apja 1905-ben
meghalt, a csalad vagyontalanna valt. Ahhoz,
hogy tanulmanyait tovabb tudja folytatni,
Nagyszalonta eloljaroi Bihar varmegye bizott-

sagi tagjaihoz fordultak, hogy timogassak a
Szaraz Alapitvanyhoz benyjtott 6sztondijké-
relmiiket. A sikeres palyazatnak kdszonhetden
750 korona jutalomban részesitették a szin-
jeles bizonyitvanyu didkot, igy fejezhette be
a nyolcosztalyos reformatus fogimnaziumot
Maramarosszigeten, és tanulhatott tovabb a
Pazmany Péter Tudomanyegyetemen, ahol jogi
doktoratust szerzett. Az 6sztondij elnyerése
utan személyes indittatasbol eredéen hataroz-
ta el, hogy egy sajat alapitvanyu kollégium
létesitésével fogja tamogatni a szegény, am
tehetséges fiatalok kibontakozasat. 1939-ben
adomanya segitségével [étrehozta a Kitiindek
Iskolaja alapitvanyt. Szandékarol élete soran
soha nem mondott le.

1942. februar 3-an elhangzott, de csak a Hid
(Zilahy folyoirata) oktober 1-jei szamaban ko-
zétett radideloadasaban az ird az allamigazga-
tas megjavitasat jelolte meg célul — tébb izben
hivatkozva Teleki Pal relevans gondolataira.
Egy, az egyetemekkel parhuzamosan mikodd
intézményrol volt szo, melynek a Kitiindek
Iskoldja csak ideiglenes elnevezése lett volna.
Ennek didkotthonaban — kifejezetten Horthy
Miklos kormanyzo javaslatara — katonai fe-
gyelmet kellett volna megkévetelni a hallga-
toktol. A kormanyz6 indoka: ,,Fegyelmezés
nélkiil nincsen jellemfejlesztés.” Ebben a
kontextusban az allami élet ,,vezérkari iskola-
jara” utalo ,,civil Ludovika” képének vizidja
kérvonalazodott.

A Hid 1942. decemberi szamaban
az iro visszatekintett a kezdetekre: ,,Az els6
eldadasom arrdl szolt, hogy kitiing, tehetsé-
ges, erds jellemii, magas miiveltségii ifjakat
neveljiink, akik majd vezetd helyeken fogjak
megoldani azokat a kozigazgatasi, miiszaki,
egészségpolitikai és egyéb feladatokat, ame-
lyek a népek egyre erdsebb iitemii versenyé-
ben a kozeljovoben Magyarorszagra varnak.”
Ugyanebben az irasban késobbi fejleményként
az 6nallo alapitvannya alakulasrol, ,,a magyar
mérndkok elitképzésének” kidolgozasarol
olvashatunk. A mérndkak el6tt allo hatalmas
miuszaki feladatok kozott szo volt az Alfold
alatt talalhato rejtett kincsek felhasznalasarol;
foldgazrol és meleg vizrdl, az egész Eurdpat
primorokkel ellato iiveghazakrol és a sikeres
gyapottermesztési kisérletekrol. Ezek a gon-
dolatok a Teleki Pallal valo egyeztetés soran
meriiltek fel. A hangstly egyértelmiien a lehe-
toségek kiaknazasanak anyagi kovetkezményei
felé tolodott. frasaban igy érvelt Zilahy:
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,,De ha igaz, hogy nekiink meg lehet gaz-
dagodnunk, akkor meg kell gazdagodnunk, s
ezen a ponton valik a magyar j6vo elsdsorban
miszaki feladatokka. Jojjenek tehat a magyar
mérnokok, mert szegény a népiink, szegény a
kozéposztalyunk — 6k fognak minket gazdagga
tenni.”

Amikor kideriilt, hogy az alapitvanyi forma
sem megfeleld, Zilahy Lajos elfogadott egy, a
terv megvalositasat a tavoli, teljesen bizonyta-
lan jovébe kitold megoldast: ,,Alakuljon meg
egy olyan tarsasag, amely (...) mint onallo
jogi személy akkor is fennallhat és miikdd-
het, ha nincs olyan vagyontargyak birtokaban,
amelyekkel az Iskola teljes felépitését és on-
allo fenntartasat mint végso feladatot belat-
hato id6n beliil teljesitheti (...)”. Igy alakult
meg a Bardossy Laszlo altal vezetett és pro-
minens személyekbdl allo Magyar Nevelési
Tarsasag. A formai korrekciok megtorténtek.
Felvazolasra kertiltek a pedagogiai elkép-
zelések, az iskola épitési tervrajza, illetve a
szervezeti és milkodési szabalyzat. A Kitiindek
Iskoldja a ,, Magyar Nevelési Tarsasag miiszaki
intézete” néven szerepelt, ami mar Bardossy
Laszl6 (elodje Teleki Pal) és Zilahy, az utob-
bi altal megfogalmazott elitnevelési céljat
szolgélta. Az ird igy érvelt emellett: ,,Uj és
magasabbrendii, magyar dntudattal atitatott
magyar ifjakat akarunk nevelni, akiknek meg
kell adnunk a tehetségiiknek mélto legmaga-
sabb miiveltség lehetoségét.”

1943-ban, a masodik vilaghabori idején az
ir6 az épiil6 Iskolat hadiarvahazi célokra ajan-
lotta fel. Zilahy a Hid 1943. szeptember 15-i
szamaban a kovetkez6t irta Béke és habori
cimii cikkében, egy évvel a hazat ért bombata-
madas utan: ,,Bornemissza Géza ipari miniszter
azt mondta, hogy tavasszal kezdddik a munka.”
1944-ben, a hatalom nyilasok altali atvétele
utan mégsem kertilt sor az épitkezésre. 1946-
ban tudatosult az iroban, hogy a felszabadito
orosz csapatok tulajdonképpen megszallokka
valtak. Az 6ket kiszolgalo hatalomnak ,,sziirke
eminenciasokra van sziiksége”, az elitnevelést
nem tamogattak. Zilahy t6bbé nem latta bizto-
sitottnak, hogy szabadon alkothasson.

Mivel rendkiviil agilis személyiség volt, ha-

talmas munkabirassal rendelkezett. Ugy érezte,
hogy jelen helyzetben besziikiil a mozgastere,
ami egy nyiizsgo, alkoto ember szamara egyen-
16 a halallal. Ugy is fogalmazhatnank, ,,nem
lelte honjat a hazaban”. 1947-ben Amerikaba
emigralt csaladjaval egyiitt, de soha nem mon-
dott le az alapitvanyi iskola megvalositasarol.
1956-ban amerikai allampolgarsagot kapott,
¢és a Nemzetkozi PEN Klubban az Amerikai
Egyesiilt Allamokat képviselte.

1971-ben az emigraciobol hazatérni vagyo
beteg és megtort iro élete végén Szegeden ta-
lalkozott Nemeskiirty Istvannal, akinek ismét
felvetette a kérdést, de az tjabb alapitvany
—eredeti elképzelésének folytonossagaként —
mar egy kutatointézet és egy hozza kapcso-
16d6 konyvtar 1étesitését célozta volna, ami
Zilahy Afonya utcai telkén épiilt volna fel.
,»Gondolod, hogy kirohdgnének, ha megint el6-
hozakodnék vele?” — kérdezte Nemeskiirtyt6l.
Ebben a formaban a felvetés a megfaradt ir6
pillanatnyi dtletének tekintheto.

Amikor Jugoszlaviaban az ottani magyar
kiado, a Forum elhatérozta Zilahy 6sszes ma-
gyar miivének kiadasat, a szerzd Amerikabol
Jugoszlavia magyarlakta tertiletére koltozott.
Hosszli éveken 4t élt Ujvidéken a hazatérés
reményében. Ekkor mar egy szinmivét itt-
hon is jatszottak, és néhany konyvet szintén
irt. Tervezte a hazakoltozését. Jugoszlavia és
Spanyolorszag ugyszolvan sajat irdjanak tekin-
tette. Es mégis, 1974. december 1-jén szinte
teljesen magara hagyatva hunyt el egy ujvideki
szanatoriumban a mar megoregedett, elszegé-
nyedett iro. Kivansagara itthon, hazai f6ldben
helyezték végsé nyugalomra. Sirja a Fiumei
uton van. ,,Egy par fekete cipd a szék alatt,
sotét oltdny, télikabat, sal és kalap a fogason,
egy kopott borond és egy még kopottabb, ocs-
ka ir6gép maradt utédna a korhazban” — irja rola
Fabian Titusz a Szép Szoban.

*
A keretek sziikitésének koriilményei a torténel-
mi éra kontextusaba helyezve.

Zilahy Lajos a maramarosszigeti liceumban
Széaraz Zsigmond-0sztondijban részesiilt. Ezt
tanarainak is koszonhette, akik koran felfigyel-
tek okos, szorgalmas és tehetséges diakjukra.

Franz Monks professzor tobbtényezds tehet-
ségmodellje — mely szerint ,,a csalad értéket
ad, a tanar kaput nyit, a tarsak mint katalizator
hatnak” — mai szemmel tokéletesen érvényesiilt
az ird liceumi évei alatt, ami alkotoi korszakara
szintén nagy hatassal volt. Nem érdemtelentil
kapta az 0sztondijat, mert egyesiilt benne a
tehetség, a tudas és a kreativitas, amit aztan
gazdag életmiivével bizonyitott is. A két vi-
laghaboru kozott a magyar irodalom egyik
legjelentdsebb alakjava valt.

A kozonségnek olyan — biraldi szerint
— felgiccseket” irt, mint példaul a Haldlos
tavasz. Harmincegy évesen nyolc nap alatt
alkotta meg! Mi ez a maga nemében, ha nem
zsenialitas? A regényt a korabeli fiatalok faltak.
De melyik ir¢ az, aki nem a kozonségnek pro-
balna irni? (Az természetesen mas kérdés, ezt
befogadjak-e, vagy sem.) Az 1939-es filmval-
tozat romantikus érzelmességével igazi holly-
woodi tipusu slager, kasszasiker lett. A regény
sokmillios példanyszamban jelent meg szerte a
vilagban; haromszor vitték vaszonra, de egyik
valtozat sem kozelitette meg a Karady—Javor-
fele verziot. Telt hazzal jatszottak a Forum
(a kés6bbi Puskin) moziban. A szinész paros
legjelentdsebb filmjeit — a Haldlos tavaszt és
a Valamit visz a vizt (1939) — a magyar film-
gyartas nagy sikerként konyvelhette el itthon
és a hataron tul egyarant.

A szerz0 tizenegy regényébol és szinmiive-
bol készitettek filmet. Hetet Magyarorszagon,
a tobbit francia, NSZK-s, olasz—spanyol,
cseh—amerikai és jugoszlav—amerikai vallal-
kozasban. Pegazus néven filmvallalatot ala-
pitott, ahol 4 sziiz és a godolye (1941), illetve
a Tiizmadar (1941) cim@i miiveibdl forgatott
filmet. Megannyi terve kozott szerepelt egy
Krudy-, valamint egy nagyszabasi Kossuth-
film forgatasa is. Tobb mint tizendt filmet
forgatott.

De mast is irt! 4 lélek kialszik, A fegyverek
visszanéznek, tovabba A két fogoly fontos, iga-
zan szinvonalas regények. Mind bestsellerhez
kozelitok. Mar emlitett miivét, 4 sziiz és a go-
dolyet miisorra tlizte az akkori Jokai Szinhaz
(Egri Istvan, Banki Zsuzsa és Csakanyi
Laszl6 foszereplésével). 1923-ban a Nemzeti
Szinhazban jatszottak A hazajaro lélek cimi
darabjat. 1924-ben Siit a nap cimi mive ke-
riilt bemutatasra — témajat az els6 vilaghabo-
0 utani falusi életb6l meritette — a Nemzeti
Szinhazban. Ez utobbi elnyerte a MTA Vojnits-
dijat. Szintén emlitésre méltd a Zenebohocok
(Lavotta gyonyori zenéjével jatszottak annak
idején) és a Fatornyok — utobbi miatt bujkalnia
kellett, mert a masodik vilaghaboru kitdrése
utan kovetkezetesen fordult szembe a fasiz-
mussal.

Publicistaként, 1940-t61 1944-ig tulajdonosa
és szerkesztdje a Hid cimii képes hetilapnak.
Munkatarsul a kor jeles iroit nyerte meg, koz-




tiik Moricz Zsigmondot, Németh Laszlot, Nagy
Lajost, Tamasi Aront, Jékely Zoltant, Sinka
Istvant és még masokat. Tobb orszagos lap-
ban is publikalt. A Pesti Naploba vezércikket
irt, az Uj id6kben novelldi jelentek meg, az
Apollo Kabarénak pedig egyfelvonasosokat,
sanzonszovegeket készitett. Am a cenziira nem
volt mindig kegyes az iréhoz, tobbszor meg-
keseritette az ¢életét. Engedélye nélkiil politikai
okok miatt kihtiztak a regényeibél sorokat —
igy végiil tobblapnyi terjedelmet likvidaltak.
Bart [stvan errdl igy ir a Népszabadsag hasab-
jain: ,,A Dukay csalad cimii regénytrilogiat
(mely a magyar arisztokrécia tarsadalomrajza)
az ujvidéki Forum adta ki a hatvanas-hetve-
nes években, az opus természetesen hazankba
is eljutott, csakhogy az engedélyezok késon
kaptak észbe, hogy a mil végén »mar jonnek
az oroszok«. Ugyhogy az utolagos cenzira esz-
kozéhez folyamodtak: egyszertien kivagtak ezt
a részt. Minden egyes példanybol. Pengével.”

Pontosan egy évvel a villajat ért bomba-
talalat utan, a Hid kiilonszamaként, 100 000
példanyban megjelent répirataban kozzétette
ajandékozasi nyilatkozatat (4mi a romok alatt
s ami a romok felett van cimmel). A ropiratban
foglaltatott, hogy Bérczy Piroskaval, felesége-
vel egyiitt igy hataroztak, a ,,legsziikségesebb
¢letfenntartasi ingdsagok™ és az iroi jovedelem
»szerény megélhetést” biztosito része kivéte-
lével dsszes ingd és ingatlan vagyonukat (...)
visszavonhatatlanul a magyar kiralyi kincstar-
nak adomanyozzak.

A nagylelkli adomanyrol értesiilve a New
York Times 4 hét emberének valasztotta
Zilahyt. Az itthoni sajto is tobb helyen méltatta
az irét. De tdmadasok szintén érték! Kodolanyi
Janos szerint példaul ,,az allam pénzébdl akarja
ujraépiteni a villajat és karpotolni magat”. Egy
sz€ls6jobbos megnyilatkozas pedig igy szolt:
Hkifurja a fiat az 6rokségb6l”. Mondhatnank
erre: tessék tajékozodni, kedves ,,tamadok”,
mielott ilyen sorokat vetnek papirra! A valosag
ugyanis merében mas.

A villajat ért bombatamadas utan kilenc nap-
pal jelentette be Zilahy Lajos, hogy lemond
minden vagyonarol az allam javara, azzal a
feltétellel, hogy ebbdl felall a tehetséges, sze-
gény gyerekek szamara fenntartott Kitiindek
Iskolaja. Marko Istvan kozjegyzo rogzitette
a feltételeit, és figyelmeztette, hogy mindez
nemes cél, de gondoljon a gyermekére is. Igy
Mihaly fiara testaltak az 0j, foti ingatlant — egy
lakohazat gazdasagi épiilettel, valamint egy
huszondt holdas gyiimélcsost €s szantot —,
de az ir6 kezelésében és haszonélvezetével.
Tovabba mindezt megel6zéleg mar 1933-ban
a feleségével egyetértésben beszélgetett arrol,
hogy lemondanak vagyonukrol, errél emlitést
is tett 1938-ban késziild konyvében. Leirta,
hogy a vagyont kollégiumi célra, az ifjusag ne-
velésére, szegény sorsu tanulok tamogatasara
forditjak. Motivaciojat is megfogalmazta. (A
Nagyszalontan kelt okirat hasonmasat Kurucs

ZILAHY LAJOS ES MARAT SANDOR
A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
TAGJAI LESZNj';K

Film, Szinhdz, Irodalom, 1942

Zsigmond tette kozz¢ a Honismeret 2000. évi
4. szamaban.)

Az ird 1939-ben 2 millié pengés adomanya-
val alapitvanyt hozott létre a Kitiindek Iskolaja
megalapitasara. 1940-ben a kormanyzo szemé-
lyesen kozolte: ,,Most mar van ra pénz, meg-
lesz az iskola.” Egy milli6 pengot ajanlott fel,
amibdl létrejott a Horthy Miklos Jubileumi
Alapitvany. Horthy maga is timogatta a parasz-
tok tehetséges gyerekeinek tanittatasat, vezetd
pozicioba emelését. Végiil a pénzt mégsem
kapta meg Zilahy, valoszintileg a Fatornyok
bemutatasa miatt. (Megjegyzés: 1943-ban volt
a Nemzeti Szinhazban a premier, ami hatalmas
sikert aratott. 1944-ben ezzel zartak be a szin-
hazat, mert a szélséjobboldali sajto nekiment
a darabnak németellenesség vadjaval. Az ir6
nem gondolta, hogy ezzel a szinmiivel bucsi-
zik majd a magyar szinpadtol.)

1942. szeptember 4-én éjszaka lehullottak
az elsé bombak Magyarorszagra; Budapestet
szovjet légitamadas érte. Az oroszok részérol
valoszintileg egy teszt lehetett ez, mert mesz-
sze volt még a front. Csapataik Sztalingradért
kiizdottek. Kapott bombat Kispest, a varos-
majori templom és a Rozsadomb is. Az egyik
az ir6 budai villajat érte. A Zilahy csalad pont
vidéken tartozkodott, igy ,,csak” a foldszin-
ti bérlo két kislanya és neveldjiik halt meg a
tamadasban.

Romokban hevert a villa és a gyonyodrtien
gondozott parkja. Az ir6 szerette a ndvénye-
it, a fakat, a bokrokat. Sajatos kapcsolata volt

FELHASZNALT IRODALOM:

Antal Gabor: Meghalt Z. L.

(Magyar Nemzet, 1974. dec.3.)

Banfai Jozsef: ,,En nem kérni, hanem adni
jottem” (Tehetség, 2017. 3. sz.)

Bérany Tamas: Egy iro hazatért

(Elet és Irodalom, 1975. 1. sz.)

Fabian Titusz: Lelki zsido, rohadt kommu-
nista, amerikanizal6do értelmiségi
(24.hiKultara,2018. 05. 20.)

Horvathné Zilahy Agnes:
Tehetségfejlesztés az elmélet és a gya-
korlat tiikrében ( Debreceni Egyetem,
Bolcsésztudomanyi Kar Pedagogiai-

veliik, még nevet is adott nekik. A pusztitas
borzaszto latvanyanak lenyomatat, Buicsu a
faktol cimi versét a Nyugat utddja, a Magyar
Csillag 1943. december 15-i szama kozolte. A
kéltemény utolso versszaka a remény hangjan
az elkésziild iskola képének vagyalmat adja:
,»S ¢ nagy fatemet6 helyén Hajnalban, / mikor
ibolyasan kél a nap, / Tiz emelet ablaksora-
nak fényeit Kelet felé nyilazva itt fog allni. /
A dombteton az Epiilet.”

1943-ban A Kitiindek Iskoldjara vonatkozva,
az allami kincstar kotelességét rogzité megha-
gyasban a kovetkezd olvashato: ,(...) ezt a va-
gyont a magyar ifjusag magasabbrendii magyar
és igaz értelemben vett keresztény szellemil
nevelésére forditsa. Kozelebbrdl meghataroz-
va azon elvek alapjan, amelyek a Kitiindek
Iskolajanak gondolata koriil egyrészt a magyar
kozvélemény, masrészt magyar szakférfiak
elbiralasa soran kialakultak. Feltételiil szabjuk,
hogy az iskola egykori hazunk telkén épiiljon
meg (...)” Ezzel a nyilatkozattal biztositotta az
iro a Kitlinéek Iskolajahoz sziikséges ingatlant,
valamint a telepitéséhez és miikddtetéséhez
sziikséges 0sszeg — konkrét tervek hianyaban
nem meghatarozhat6 — hanyadat. A megvalo-
sitando intézmény munkajaval kapcsolatban
csupan altalanos elveket fogalmaztak meg. Az
iro és felesége csak nagyon korlatozott lehetd-
ségeket tartottak fenn maguknak az ajandéko-
zas visszavonasat illetoen. Ilyen eset lett volna,
ha ,,a meghatarozott cél a megajandékozott
hibajabol nem valosulna meg”, illetve a ,,torté-
nelmi események folyaman nem érhet6 el”. (Ez
a kitétel harom évtizeddel késobb hivatkozasi
alapként szolgalt a nyilas hatalomatvétel utani
hosszl bujkalasra kényszeriilt iro terveiben —
mint arra Banfai Jozsef is utal.)

Magyarorszag német megszallasa utan, a
Fatornyok betiltasat kovetden az ir6 bujkalni
kényszeriilt a nyilasok és a Gestapo el6l. Egyik
bujtatdja Vantsa Janos zongorahangol6 volt.
(Leszarmazottja Vantsa Erika, aki az Egyesiilt
Allamokban tartotta a kapcsolatot Piroskaval,
Zilahy 6zvegyével, illetve Lisa Gravesszel,
a szerzd hagyatékanak gondozojaval. Mivel
azonban az irodalomhoz nem értett, keresett

Pszichologiai Tanszék, ECHA-Miihely 1.
kotet 2000., 173.p.)

Koves Jozsef: A Dukayak sorsa

(4 Szép sz06, 2021. okt. 9.)

Kulcsar Zoltan: Zilahy Lajos szerepe

a magyar film torténetében
(Filmtudomanyi Szemle, 1976. 1.sz.)
Nemeskiirty Istvan: Egy f6l-fol dobott ko.
In. A 1élek nem aludt ki: Tisztelgés Zilahy
Lajos sziiletésének 100. évforduldjan.
(Szerk. Bihari Jozsef. Szentendre, 1991.
31-38.p.)

Siklosi Janos: Zilahy Lajos utolso évei
(Bp., Népszava, 1986.)
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egy kiadot, s Piroska asszony nevében a tulaj-
donosra, Giniger Urra bizta a Zilahy-jogokat.)

1945-t61 az ir6 kozéleti aktivitdsa megnott.
A Magyar-Szovjet Miivelddési (késobb Barati)
Tarsasag ¢lén allt mint a szervezet elndke. A
diszelndk Szent-Gyorgyi Albert volt; vele ké-
z0sen szerkesztette az lrodalom és Tudomany
cimii 0j folyodiratot. (Az irodalmi részben a
szerz6 folytatasokban kozolte Arardat cimi
regényét.)

A Szabadsag napilap megkeresése utan 0 irta
meg a felszabadult magyar sajto els6 vezércik-
két. A szimbolumokért mindig is rajongo ir6
egy mondataban utalt arra, hogy az 6vohely-
16l feljove az egyik szakallas orosz katonaban
Jézust vélte latni. Kapta is a fenyeget6 leveleket
erre. ,,Te rohadt kommunista, ezért meg fogsz
lakolni!” 1946-ban kommunista propagandate-
vékenységre akartak ravenni a MTA-ba beszi-
vargo kommunistak. Ezt kdvetden lemondott
elnoki feladatarol. Az orosz csapatokban elészor
naivan a felszabaditokat latta, majd szomoraan
tapasztalta, hogy tulajdonképpen hazank meg-
szallasarol van szo. A kommunista fordulatot
kovetden feleségével és Mihaly fiaval 1947-ben
az Egyesiilt Allamokba emigralt.

1949-ben alkotoerejét egy idére megtorte
egyetemista fia egy 16vészbalesetben beko-
vetkezett tragikus halala. Majd a regényiras
mellett miivei kiadasaval, szinpadra allitasa-
val, megfilmesitésével kezdett foglalkozni, igy
gyakran utazott kiilfoldre. Az 1950-es évektol
sokat tartozkodott Szabadkan.

1965-ben, a puhulni latsz6 Kadar-
korszakban a Kardos Gyorgy vezette Magvetd
Kiado szerette volna megjelentetni 4 diihodt
angyalt és elézményregényét, a Bibor évsza-
zadot, amelyek New Yorkban lattak napvilagot
angol nyelven. Acz¢l Gyorgy felhatalmaza-
saval Kardos tobbszor is Ujvidékre utazott,
hogy targyaljon Zilahyval a magyar kiadasrol
— mindekdzben a hazatelepiilésre is szerette
volna ravenni.

1972-ben Siklosi Janos, a Népszava fészer-
kesztéje felkereste Szabadkan az irét. Sokat
beszélgett vele életének jelentds eseményeirdl,
amit ,,epizodfiizetében” rogzitett, majd 1986-
ban Zilahy Lajos utolso évei cimmel jelente-
tett meg. Ebben a kdvetkezd olvashato: ,,Ezzel
akart még egyszer és utoljara, a vilag érdekld-
désének kozéppontjaba keriilni, és 6regségére
ujra a régi Zilahy lenni.” Az ir6 minden pénzét
a Haldlos tavasz 0jszeri, jugoszlav—spanyol
koprodukcids forgatasaba invesztalta abban
a reményben, hogy az itt befolyt dsszeg egy
részet az iskola megvalositasara forditja majd.
Sajnos az 1972-es film cstifosan megbukott,
régi alma pedig — ,,En nem kérni, hanem adni
jottem” —szertefoszlott.

Végezetiil lassuk, kaptam-e valaszokat az
esszé elején feltett kérdésekre. A Kitiinéek
Iskoldja megvalositasanak céljai folyamatosan
valtoztak a masodik vilaghaboru ziirzavaros
évei miatt. Az iskola alapitasanak eredeti cél-

ja, »,a hatranyos helyzetti, de tehetséges ifjak
Osszeterelése” az ir6 szocialis érzékenységére
utalt. Adni szeretett volna, a haza felemelke-
dését szolgalni. Ez a vonal végigkovethetd a
szerz6 egész €letén at. 1939-ben a megvalo-
sitas alapfeltételei még adva voltak alaptoke
formajaban, sot az épiilet, azaz sajat villaja is
rendelkezésre allt az alapitvanyi intézmény
mikddtetésére. Csupan az iskola menedzselé-
sére kért allami tamogatast. Valtozas a célok-
ban akkor kovetkezett be, amikor az iskolanak
szant épiiletet bombatamadas érte: ett6l fogva
a népi ifju tehetségek felkarolasan, a Civil
Ludovikan, a mérndkok képzésén, és az elitne-
velésen at a hadiarvahaz koncepcidjaig jutott a
kezdeményezés — azaz a modosult elhatarozast
a haborus kényszerhelyzet sziilte.

Az ir6 céljai koziil valtozatlan maradt az
adni akaras ténye, illetve az, hogy szolgalja
,,a haza felemelkedését”. Horthy kormanyzo-
val és a miniszterekkel (Tiszaval, Telekivel
¢és Bornemisszaval) valo koncepcionalis val-
toztatasok sorabol szamomra a Teleki Pal-féle
valtozat volt a legértékesebb, mert az akkori
torténelmi éraban az szolgalta volna leginkabb
,,a haza felemelkedését”.

1973-ban hazatérése el6tt az ,,én nem kapni,
hanem adni j6ttem” szandéka foglalkoztatta:
Az Afonya utcaban olyan épiiletet épittetnék,
ahol egy-egy évi idotartamra harom nyugati
¢s harom keleti orszagbol érkez6 természettu-
dos ¢lhetne, kutatd 6sztondijasként. Az épiilet
mellett egy szép konyvtarat 1étesitenék.” A
telken allo épiiletre nem tulajdonjogot, hanem
csak lakhatasi jogot szeretett volna kapni fe-
lesége és sajat maga részére egészen a halalu-
kig. Valoszinti, hogy ha 1939-ben egy komplex
programmal all eld — és az alapitvanyi pénzhez
egy kidolgozott, a mai norméahoz hasonlo pe-
dagogiai-tehetségfejlesztd programot mellékel,
nagyobb esélye lett volna az iskola tényleges
elinditasara...

A Haldlos tavasz cimi film plakdtja
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Mivel a Magyar Tehetséggondozo Tarsasag
csak 1987-ben alakult meg, eldtte kidolgozott
tehetségfejleszté programok sem léteztek.
Viszont az akkori évek feltételeihez igazitva
elkészitett pedagogiai programmal megvalo-
sithato lett volna az iskola. A tehetségsegités
terén 1997-ben az Eurdpai Tehetségsegito
Tanacs (ECHA) inditotta el ezt a folyamatot.
Hazankban 1997-t61 volt lehetdség tehetség-
fejlesztdi szakértd szakot végezni és nem-
zetkozi tehetségfejleszt6i diplomat szerezni,
amit jomagam is elvégeztem a Kossuth Lajos
Tudomanyegyetemen. A Kitiinoek Iskoldja
ekkor még nem volt része a hazai tehetségfej-
lesztd szakirodalomnak.

Végezetiil elmondhatom: a valaszokat meg-
kaptam. Kirajzolodott eldttem, hogy Zilahy
Lajos irdi és kozéleti tevékenysége mellett
milyen allhatatosan kiizdott — sokak szamara
ismeretlen — fiatalkori alma megvalositasaért.
Zilahy életétutjat ,,babérok” és kudarcok kisér-
ték. Nem sikeriilt emelt fével hazatérnie, sem
az ,,én nem kérni, hanem adni jéttem” szandé-
kat bevaltania. Ellentmondasos személyiségnek
tartottak; az igazsag azonban a részletekben
keresendd. Jobbrol és balrol is tamadtak.
Méltatlanul illették a kovetkezod jelzokkel.
Itthon ,,lelki zsidd, amerikanizalodott értelmi-
ségi”, mig az USA-ban ,,rohadt kommunista”.
Tudomasom szerint nyugati tartozkodasa alatt
soha nem kritizalta a hazai eseményeket. Ezért
igy alaptalanul kerekedett Amerikaban kom-
munista, itthon pedig reakcios hire.
f6ldon...” kezdetli Radnoti-vers jut eszembe.
Sokszor igazsagtalanul beletiportak pusztan
azért, mert hianyos informaciokkal rendelkez-
tek rola és tevékenységérdl. Generaciok nottek
fel uigy, hogy Zilahy Lajos munkassagat nem
ismerhették (ugyanis tiltolistara keriilt), amit
méltatlannak tartok. Megprobaltak a feledés
homalyaba siillyeszteni, mint Marait is. Zilahy
Lajos nem volt a mai értelemben vett ,,celeb”.
De igenis gazdag életmiivet hagyott 6rokil.
Olyan kit{in6, maradand6 mtiveket adott ne-
kiink, mint 4 fegyverek visszanéznek, A lélek
kialszik vagy A ket fogoly. Utobbi regényével
vilagsikert aratott. 1930-ban megkapta érte a
Corvin-koszort.

A név viselése nagy feleldsséggel jar,
még mindig tapadnak hozza negativ jelzok.
Orommel tapasztaltam, hogy sziilévarosaban,
Nagyszalontan szobrot allitottak emlékére.
Biiszkeséggel tolt el, hogy nagyrészt rehabili-
taltak a szerzot —a Duna Tv példaul idénként
vetiti a filmjeit. 2020-ban az Uj Szinhaz mii-
sorara tlizte a Fatornyokat, amit 2023 tavaszan
ujra lathattak a nézok. A Kitiindek Iskolaja pe-
dig — ezen esszé kdzponti témaja — az egye-
temi képzésben a tehetségfejleszté szakon a
szakirodalom részévé valt. ®¢
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Baro E6tvos Lorand, a természettudomanyok vilagszerte elismert,
munkassagaval maig hato kutatdja és oktatoja, a tudomanyszer-
vez0, az allamférfi és az ifjusagneveld tudos 175 éve, 1848-ban
sziiletett. Az Eotvos Lorand szellemi 6rokségét apolo szervezetek,
intézmények és egyesiiletek 2023-ban az évforduld alkalmabol
mindeniitt rendezvényeket tartanak. A programok julius 27-én,
Eotvos Lorand sziiletésnapjan kezdddtek, és folyamatosan, szept-
ember végéig tartanak.

Kiilonleges eseménynek igérkezik a Magyar Tudomanyos
Akadémian szeptember 20-an megrendezésre kertilé tudomanyos
emlékiilés, Freund Tamas akadémiai elndk megnyitojaval. A nem-
zetkdzi Edtvos 175 programok kozil kiemelkedik az International
Union of Geodesy and Geophysics (Nemzetkdzi Geodéziai és
Geofizikai Unio) berlini kongresszusa, ahol a Foldfizikai és
Urtudoményi Kutatointézet kiallitja az egyik legszebb Etvis-ingdt.

Az Eétvés 175 eseménysorarol programfiizet késziilt, amely
nyomtatasban és online is elérhetd. Az érdekloddk informalod-
hatnak infol75@eotvos100.hu honlapon is. ®¢

vilaghalora koltoztetett emberi kapcsolatok napjainkban mar

inkabb csak felszines kulturalis benyomasokat, pillanatokra

toredezo élményeket nyujthatnak. Hogyan reagaljon ebben a
helyzetben a Magyar Miivészeti Akadémia a kozvéleményt formalo to-
megkultirara és divatokra? Ezekrol a kérdésekrol és a legtijabb kulturalis
trendekrol beszélgetett L. Simon_Ldszlo, a Magyar Nemzeti Muzeum
féigazgatoja Richly Gaborral, az MMA fGtitkaraval és Hoppal Péter mi-
niszteri biztossal julius 19-én Tusvanyoson, a nyari szabadegyetemen.
Richly Gabor erdélyi latogatasa soran harom helyszinen — Kolozsvaron,
Sepsiszentgydrgyon, Csikszeredaban — talalkozott erdélyi akadémiku-
sokkal, koztestiileti tagokkal és 6sztondijasokkal, hogy felmérje, miként
latjak az MMA eszkozrendszerét, realis jelenlétét a térségben, illetve
milyen lehetdség és igény mutatkozik a MMA Titkarsaga regionalis
kozpontjanak megalapitasara Erdélyben. A fotitkar a beszélgetés so-
ran talalkozott az ottani magyar kulturalis élet szerepldivel is. A tagas
spektrumu, nagy ivii beszélgetésbol most Richly Gabornak az MMA
allaspontjat reprezentald véleményét adjuk kozre.

— A kulturalis trendek nem magyar specifikumok, hanem nemzetkézi,
europai vagy globalis dsszefiiggésekbe illeszkednek, és elvalaszthatat-
lanok az aktualis gazdasagi, tarsadalmi, technologiai folyamatoktol —
allapitotta meg Richly Géabor a beszelgetés elején. Milyen realis célokat
érdemes kittizni valaszul? — Az atomizalodo tarsadalommal szemben
lehet és kell akar szélmalomharcnak tiind utévédharcot is folytatni, még
ha a vilagban zajl6 folyamatokat nem is tudjuk visszaforditani — mondta
az MMA fétitkara. Majd igy folytatta: — Hiszlink a valds jelenlét: a
személyes kapcsolatok, a kozosségteremtd események és a mivészettel
valo elmélyiilt, testkozeli talalkozasok erejében, mert ezek az élmények
és tapasztalasok az igazan meghatarozoak életiinkben. S ha ez igy van,
akkor az MMA-nak akar a pillanatnyi trenddel szemben is ennek meg-
feleloen kell meghataroznia torekvéseit, céljait. Gyakran tapasztalhatjuk,
hogy mar nemcsak a fiatal nemzedék, hanem az idésebb generacio is a
vilaghalorol szerzi a legtobb benyomast és élményt. Elsének a mobil-
telefonjaért nyul, ha tajékozodni akar egy kérdésben. Mindekdzben a
szamunkra fontos értékek, a mindség és a hagyomanyos szépségideal
defenzivaja lathato szerte a vilagban. Milyen valaszaink vannak erre a
jelenségre? Az értékvilagunknak és mindségeszményiinknek megfeleld
kulturalis termékek keriiljenek fel a vilaghalora, magyaran nem elég
konyvet kiadni, hanem minden allamilag tamogatott konyv jelenjen
meg e-book, elektronikus kényv formaban is — folytatta Richly Gabor.
— Kulturalis programjaink szintén legyenek megtalalhatok a vilagha-
16n: a YouTube-csatorna, a Facebook-oldal, a 3d-kiallitas és a digitalis
adatbazis ugyanis megsokszorozza a kozonséget, és talan kedvet tamaszt
azoknak is a kimozdulasra, akik eddig csak az internetrél kovették az
eseményeket.

A mélyiild nemzetkozi gazdasagi-tarsadalmi valsag miatt élesedd
fesziiltségek figyelhetok meg a kozéletben, a politikaban és a kultira
teriiletén egyarant. Mikozben vilagtrend az eltorlés kultiraja — cancel
culture —, és altalanos a valosagshow-val leirhato szorakoztatoipar tér-
nyerése is, a kiilonféle miivészeti csoportok és iranyzatok itthon egymas
ellen hadakoznak.

f
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ediség vagy

reprodukalas?

Kulturalis trendekrol a 32. Balvanyosi Nyari Szabadegyetemen

— Miért ne gondolkodhatnanak ugy a magaskultura képvisel6i, hogy
bar nem mindenben értenek egyet, de az eltorlés kulturajahoz vagy a
valosagshow-k vilagahoz képest mégiscsak ok azok, akik egyiitt maga-
sabbra tudjak tenni a lécet? Most ugyanis mar azért kell kiizdeni, hogy
a tarsadalom elfogadja: a magaskultira is egy az érvényes narrativak
koziil, és nem csak az van, amit a tomegeknek kinalnak — figyelmez-
tetett Richly Gabor. — Mi, magyarok erések vagyunk abban, hogy az
igazsag kizarolagos birtokosaként a masik ellenében fogalmazzuk meg
onmagunkat. Némi maliciaval szoktak utalni ra, hogy az MMA-t sokan
a ketrecharccal — mixed martial arts — azonositjak, mert ugyanaz a szer-
vezet roviditése, de mi, a magaskultira kovetei mégse ketrecharcosként
ugorjunk egymas torkanak, inkabb probaljunk dsszefogni, mert kiilon-
ben menthetetleniil el fognak t6r6lni benniinket. Aki a MMA torténetét
ismeri, az tudhatja, hogy az intézmény létrejottét ercteljes ideologiai
vitak kisérték — emlékeztetett Richly Gabor. — Pedig ma mar nem az
alapitast kisér6 ellentéteken kellene ragddni, hanem megfogalmazni
ko6zos célokat, amelyek mentén ssze tudunk fogni, egyiitt tudunk mii-
kodni. Az MMA feladata az, hogy a kortars magyar miivészeti élet széles
spektrumat lefedje, tamogassa és képviselje — tiszteltben tartva, hogy
nem mindenr6l gondolkodunk egyforman.

Hoppal Péter ,,trendi” kékfestomintas inge tiriigyén Richly Gabor
felidézte a Miicsarnokban rendezett, LélekFormdk cimet viseld II.
Népmiivészeti Nemzeti Szalon koncepcidjat: a kiallitas bemutatta,

hogyan értelmezték elodeink a hagyomanyt, tették érvényessé a maguk
szamara generaciorol generaciora, és mit jelent a népi iparmiivészet a
mi hétkoznapjainkban vagy a kortars mivészeteknek.

— A kiallitas koncepciojat végigkovetve talaljuk meg annak az alta-
lanosabb keérdésnek is a kulcsat: milyen modon érdemes reagalni a mai
kulturalis trendekre. A megmaradas tétje a valtozasokhoz valo alkalmaz-
kodas képessége. Ennek konzervativ értékelvii formaja, ha sajat hagyo-
manyainkra, erdsségeinkre tdmaszkodo valaszt adunk az uj kihivasokra.
Nem elég lemasolni masok sikeres mintajat, receptjét — jelentette ki a
fotitkar —, vagy varni, hogy majd masok rank kényszeritik a sajat kor-
szer(i valaszaikat. Magunkra szabott valaszt kell adni a kor kihivasaira,
¢s ebben a miivészeti élet korszerti, innovativ miivelése segithet.

L. Simon Laszl6 kérdésére, hogy vajon az angolszasz kultura dom-
pingje mennyire fenyegetd a magyarokra nézve, Richly Gabor kifejtette:
Onpusztito feliilni a trendeknek, és csatlakozni ahhoz a nemzetkézi ko-
rushoz, hogy konyhanyelvként vagy a szépirodalom ,rezervatumaban”
tartsuk meg anyanyelviinket — mint egzotikumot —, mert minden, ami
korszerti és jovobe mutato, az ugyis angolul zajlik.

— Tudomanyosan igazolt tény, hogy mindenki a sajat nyelvén tudja
kreativan leképezni a vilagot. Versenyképes természet- ¢és tarsadalom-
tudomanyos innovacio csak anyanyelven, anyanyelvli egyetemi és
doktori képzés révén érhetd el, mikdzben természetesen az angol nyelv
is sziikséges a nemzetkdzi kommunikacioban.

Richly Gabor a beszélgetés végen utalt az MMA elndkének, Vashegyi
Gyorgynek és az MTA elndkének, Freund Tamasnak azon, tudomanyo-
san is megalapozott meggy6zodésére, hogy a kreativitast és a szemé-
lyiség kiteljesedését a miivészet altali nevelés réven lehet a leghatéko-
nyabban biztositani.

— Eszerint lenne érdemes tjragondolni a kozoktatast — tette hozza. — A
mesterséges intelligencia ugyanis egzisztencialis kérdéseket feszeget, €s
visszavezet az ember teremtett voltaig. Megismételheto lenne a teremtés
csodaja? Az MMA-ban a legkivalobb miivészekkel és életmiivekkel
keriilok nap mint nap kapcsolatba, ezért pontosan latom az egyediség és
a reprodukcio kozotti kiilonbséget: élesen elvalik a sziiletett zsenialitas
¢s az igazi tehetség a mesterséges intelligenciatol! o8 T6th Ida

aE
A hérom kulturdlis kévet bészélgetése
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A 10. Nemzetkozi Szinhazi Olimpidrol

Gydrétt, a Moby Dick eléadasan

A Szlovdk Nemzeti Téncegyiittes Passié cimi eléaddsa

,Harmincot orszag kétszaz tarsulata érkezik
hazankba a 10. Nemzetkozi Szinhazi Olimpia
keretében 2023. aprilis 1. és junius 1. kozott.
A magyarorszagi olimpiahoz csatlakozo bu-
dapesti és a vidéki teatrumok egy kiilfoldi
¢és egy hataron tali produkciot fogadnak —
hogy melyeket, arrol 6k maguk dontenek.
fgy a Magyarorszaggal szomszédos orszigok
magyar nyelvii szinhazi miihelyei is része-
sei lehetnek az olimpianak, a kiilfoldi tar-
sulatok meghivasa pedig tartos nemzetkdzi
kapcsolatok kialakulasat jelentheti a magyar
teatrumok szamara” — igy harangozta be a
Nemzeti Szinhaz még 2022 decemberében
a 10. Nemzetkozi Szinhazi Olimpia esemény-
sorat. Es valoban, ahogyan joggal remélték,
husvéttol Szent Ivan éjjeléig a vilagszinhaz
tinnepi talalkozopontjava valt Budapest és
Magyarorszag. Sot! A valosag tul is szarnyal-
ta a szamitasokat, hiszen, ahogyan a Nemzeti
Szinhaz féigazgatoja, a Kossuth-dijas rende-

: Lucifer egyik alakja
Az ember tragédigjabol az Eiffelben

76, Vidnyanszky Attila, a szinhazi olimpia
miivészeti vezetdjeként a fesztival végén az
Origonak elmondta: ,,Az idén a vilag legje-
lentdsebb szinhdzi eseménye volt ez, ahol
négyszaz tarsulat hétezerdtszaz képviseldje
vendégeskedett hazankban. Es a tarsulatok
szama még emelkedik a nyari és az 0szi sza-
badtéri szinhazi bemutatok altal.”

A szamok tiikrében is vilagos, hogy tobb-
kétetnyi élményanyagrol lehetne beszamolni.
Erdemes tehat az olimpia honlapjan tallozni,
¢és nemcsak a lezajlott szinmiivészeti esemé-
nyek, kuriézumok feldl tajékozodni, hanem
a még hatralevé nyar végi és 6szi szinhazi
produkciokra is felfigyelni. Most lapunkban
mi csupan arra vallalkozunk, hogy néhany, ke-
pekben megorokitett pillanat révén noveljilk a
szinhazszereto kozonség érdeklodését. Ezért
kozreadjuk Vidnyanszy Attila 6sszefoglalo
gondolatait is az olimpiarél az Origonak adott
interjubol. (4 szerkeszto)

— Husvettol Szent Ivan-éjig a 10. szinhazi
olimpia musorainak tobbsége lezajlott. Hogyan
ertékeli a szinhazi olimpiat?

—Tobb szempontbdl is sikeres volt, vélemeé-
nyem szerint szinhaztorténelmet irtunk. Mert
lebonyolitottunk egy olyan nagyszabasu, nem-
zetkozi szinhazi eseményt, amilyen még nem
volt Magyarorszagon. Ez a rendezvény a vi-
lag legfontosabb szinhazainak soraba emelte
a Nemzeti Szinhazat. Ezen tulmenden a 10.
szinhazi olimpia az idén a vilag legjelent6sebb
szinhazi eseménye volt, amelyen négyszaz tar-
sulat hétezerdtszaz képviseldje vendégeskedett
hazankban. A tarsulatok szama még emelkedik
a nyari és az 6szi szabadtéri szinhazi bemuta-
tok altal. Rendkiviil sikeres volt a rendezvény
azért is, mert a friss adatok szerint az eléadasok
latogatottsaga kilencvenot szazalék felett van.
Ez 6riasi eredmény. Evtizedeken at egyfajta
bezartsag jellemezte a magyar szinjatszast.
Sokkal kevésbé kommunikaltak a magyar szin-
hazak kiilfoldi kulturalis intézményekkel. Nem
kerestek partnereket olyan intenzitassal, mint
példaul a romanok vagy a lengyelek. Mikdzben
csodalatosan széles spektrumu, szines szinhazi
életiink van, a nemzetkozi kapcsolatok mégsem
mikodtek. Most — a szinhazi olimpianak ko-
szonhet6en — megtortént a talalkozas a kiilfoldi
tarsulatokkal Budapesten és vidéken is, olyan
intenzitassal, amire nem volt példa. Ugy gon-
dolom, hogy ezek a kapcsolatok évekre megha-
tarozzak majd a magyar szinhazak jovéjét. Jot
tesz egy-egy tarsulatnak, ha kiilfoldi vendége-
ket fogad vagy kiilfoldre utazik, esetleg részt
vesz nemzetkozi fesztivalokon. Tarsulatépito
hatasa is van, valamint sok er6t ad a szinészek-
nek, szinhazi dolgozoknak a mindennapi mun-
ka mellett. Nem utolsosorban realis képet is al-
kothat sajat magarol egy-egy szinhdz, elhelyez-
heti magat Europa szinhazi térképén, ha latja,
hogy milyen eléadasok sziiletnek a vilagban.
Az sem szégyen, ha egy-egy izgalmas, érdekes
ujdonsagot, amit kiilfoldon latnak, kiprobalnak
itthon. Aztan sikeres volt ez az olimpia azért is,
mert rengeteg fiatal latogatta az el6adasokat,
akik vagy mar ifji kollégak, vagy szeretnének
bekeriilni a szakmaba, vagy éppen egyetemen
tanulnak. Olyan lehetdséget kaptak, amire ko-
rabban soha nem volt példa. Lattak a vilagot.
Lattak az utakat, a kiilonboz6 szinhazi forma-
kat, megszolalasi modokat. Azért is értekelem
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tovabba sikeresnek a szinhazi olimpiat, mert
ebben a keszekusza, ziirzavaros vilagban par-
beszédet tudtunk folytatni. Kivancsiak voltunk
egymasra. Erdekelt minket az, hogy Tibetben
vagy Szicilidban milyen a szinhaz. Fontos volt,
hogy a vilagrol masként gondolkodd emberek
egy nyelven — a szinhaz nyelvén — megszolalva
kozelebb keriiltek egymashoz. Rendkiviili volt
példaul a Madach-projekt, amikor tizenegy or-
szag keétszaz szinészhallgatoja tizenegy nyelven
adta el a hajogyari sziget egyik csarnokaban
megemlékeztiink Madach Imre sziiletésének
200. évfordulojardl. Egy sor esemény, pillanat,
mozzanat miatt lehetlink biiszkék, és még ho-
napok telnek el, mire fel tudjuk dolgozni azt az
irgalmatlan mennyiségli dokumentumot, fotot,
videot, érdekesebbnél érdekesebb felvételt,
ami késziilt. Megjelenik majd egy dokumen-
tumfilm a 10. szinhazi olimpiarol, és kony-
vet is szeretnénk kiadni. Sok még a feladat.

— Milyen visszajelzések érkeztek a kiilfoldi
tarsulatoktol, miivészektol?

— Aki csak megfordult itt az elmult hona-
pokban, mindenki elismeréen nyilatkozott a
fogadtatasrol, a kiszolgalasrol. A tizezernyi
kiilfoldi vendég, aki az olimpia miatt jott
hazankba, jo hirét viszi Magyarorszagnak, a
magyar kulturanak. Biiszkén mondhatjuk, a
10. szinhazi olimpia azt is megmutatta a kiil-
foldieknek, hogy jeles kultirnemzettel van
dolguk. Megtapasztaltak, milyen rendkiviili
tudast, komoly szinhazi szakembergarda all
készen, hogy minden igényiiket kielégitsek.
A kiilfoldi miivészek szuperlativuszokban
beszéltek az olimpia szervezésérol és a ma-
gyar szinhazi szakemberekrol. Azt is meg-
tapasztaltak — és meg is osztottak veliink —,
hogy Magyarorszag ¢s a rendezvény mennyi-
re szabad szellemiségti, ahol valoban szaba-
don Iehet kommunikalni, vitatkozni, érveket
és ellenérveket felhozni. Nincsenek tabuk,
nincsenek kotelezové tett témak, nincsenek
rajuk erdltetett gondolatok. Sajnos, ha elin-
dulunk Nyugatra, ez mar szinte sehol nincs
igy. Batran merem allitani, hogy a 10. szin-

MADACH-PROJEKT 2023

,»A 10. szinhazi olimpia jelképe
egy barka. A bibliai parhuzamot is
megidézve ezen menthetjiik at
onmagunkat és értékeinket. Hogy hova?

Azt reméljiik, a békés jovobe.”
(A 10. Nemzetkozi Szinhazi Olimpia
szervezoi)

hazi olimpia az egyik legszabadabb kulturalis
rendezvény volt, amit a vilagon rendeztek.

— Néhany hettel ezelott — a Madach-projekt
probajan beszélgettem magyar és kiilfoldi
szinészhallgatokkal, akik azt mondtak: cso-
dalatos a kozos munka, és egyetlen kivansa-
guk van csupan: barcsak minden évben lenne
szinhazi olimpia, és minden évben ujra és vjra
egyiitt dolgozhatnanak egy ilyen nagyszabdasu
eléadasban. Nyilvan nem lesz minden évben
szinhazi olimpia Magyarorszagon, de véleme-
nye szerint van lehetoseég hasonlo projektre az
olimpian tul?

— Mivel meglehetdsen koltségigényes, ezért
nem valoszinil, hogy ilyen hatalmas méretben,
ilyen szétteritett formaban minden évben le-
het6ség nyilik a megszervezésére. Elindultak
viszont a szinmiivészeti egyetemek kozotti
egytittmiikodeések. Azokkal az egyetemekkel
kotottiink elozetes megallapodasokat, ahol —
ugy érezziik — komoly munka folyik, és érde-
mes egyiitt dolgozni veliik, mert lehet téliik
tanulni, és 6k is tigy gondoljak, hogy nalunk
is komoly szakmai munka folyik, és t6liink is
tanulhatnak. Ennek eredményeként tervezziik,
hogy minden évben talalkozokat szerveziink.
Ha nem is lesz ilyen nagyszabasu esemény,
mint a Madach-projekt, de eldrelathatolag
nyari mesterkurzusokra varjuk majd a kiilfoldi
szinészhallgatokat. A kurzusok kozéppontjaban
vagy egy jelentds szinhazi mi vagy szinhazi
szoveg lesz, amelyen majd kozdsen dolgoz-
nak a magyar és a kiilfoldi hallgatok. Hasznos
esemény lesz ez nekik és az SZFE hallgatoinak
is, ugyanis megismerik egymast, szot értenek

A Maddch-projekt 2023 az év kiemelkedd nemzetkozi felsGoktatasi kulturalis eseménye,
amelyben egy kozos nagyprodukcio keretében, négy kontinens tizenegy orszaganak
szinmivészeti szakos hallgatoi mutattak be Madach Imre legismertebb alkotasat, Az em-

szinmiivészeti egyetemeirdl érkeztek hallgatok Budapestre, hogy sajat feldolgozasukban
adjak el6 a tragédia egy-egy jelenetét. A Madach Imre sziiletésének 200. évforduldja al-
kalmabol — Vidnyanszky Attila altal — életre hivott projektben a tizenot szint a hallgatok
sajat anyanyelviikon, sajat rendezésben, az altaluk megalmodott diszletekben jatszottak.
Joggal tekinthetjiik paratlan kulturalis misszionak a Madach-projekt 2023 vallalkozast,
hiszen négy kontinens fiatal egyetemistai a magyar irodalom egyik remekmitivével fog-
lalkoztak honapokon at, hogy sajat szinhazi gondolkodasmodjuk szerint, sajat kultirajuk
szlirdjén keresztiil mutassak be a magyarorszagi kozonség elott, gazdagitva ezzel a

Madach-mii nemzetkozi tekintélyét is.

egymassal, és akar ¢ 0lo baratsagok is
sziilethetnek.

— Visszatérve a 10. szinhazi olimpiara: sze-
meély szerint onnek van-e olyan pillanat, ese-
mény, amely megmarad, amelyet nem felejt
majd el?

— Nagyon sok ilyen pillanat van. Szeretetteli
kozeget sikeriilt kialakitanunk itt, a Nemzeti
Szinhazban az olimpia ideje alatt — ez az ér-
z¢s, ez a hangulat egészen biztosan megma-
rad a szivemben. De az a pillanat is, amikor
a gyerekek felszabadultan kihivtak engem
Az ember tragédidja utan, és egyiitt tudtunk
ortilni, hogy sikeresen szinpadra vittiik ezt az
egeészen kiillonleges, nagy ivii eldadast. Azt

Vidnydnszky Attila
rendezd, a szinhazi.
A

sem felejtem el soha, amikor Szlava Polunyin
eldadasa utan tobb szaz ember labdazott a
nézotéren, és nem akart elmenni a szinhaz-
bol. Felejthetetlen az Alessandro Serra A vi-
har cimtl el6adasa utan felharsano tapsvihar
is. Heiner Goebbels Mindaz, ami tortént és
torténhetne cimii eldadasanak zaro képe is egy
¢letre megmarad, amikor a Tiiskecsarnokban
az utolso tiz percben madarak szalltak a mesz-
szeségbe. Orokké emlékezni fogok arra a
hajnalra, amikor az indiai, hét és fél oras elo-
adas utan kimentiink a szinhaz elé a szinhazi
olimpia zaszlajahoz, és teaztunk a napfelkel-
tében. Még most is megindit, ha eszembe jut
a Csiksomlyoi passio a Szent Istvan-bazilika
eldtt, amikor egyiitt énekeltiik a kdzonség-
gel a Boldogasszony anyankat és a magyar
himnuszt. Zengett az egész tér. Felemelo
érzés volt. Annyi, de annyi meghato, csoda-
latos pillanat tortént a szinhazi olimpia hetei
alatt, hogy nehéz lenne felsorolni az Gsszeset.
Réadasul egy sor rendezvényre nem tudtam
eljutni, csak a hirét hallottam, hogy milyen jol
sikeriilt a Duna menti varosok fesztivalja és a
pécsi didktalalkozo. Tudom, hogy az amatérok
mennyire kivaloan szerepeltek Debrecenben.
Ahogy azt is elmondtak, hogy micsoda karne-
valt varazsoltak a babszinhazak az Andrassy
utra. Rengeteg esemény zajlott az elmult he-
tekben Budapesten és vidéken is. Ha barkinek
megmutatom a 10. szinhazi olimpia misorfii-
zetét, alig hiszi el, hogy a koltségvetésiinkbdl
ezt mind meg tudtuk valdsitani. ®¢-
(Vagi Barbara, Origo.hu., 2023. julius 3.)




A CSASZARNE SZOLGALATABAN

Ezen a cimen irta meg Marton Zoltan feleségének, Marton Evianak, a vilaghirii operaénekesndnek a kaprazatos pd-
lyaivét, és a munka elokésziileteirol a Lyukasora mult évi decemberi szamdban beszamoltunk olvasoinknak. A konyv az
idei kényvhétre meg is jelent a Magyar Allami Operahdz gondozdsdban, Okovdcs Szilveszter fSigazgaté eldszavaval. A
csaszarné szolgalataban cimii kétetében a szerzo otvenkét esztendo naploi alapjan szamol be teljes dszinteséggel életiik

torténetérdl, Marton Eva csoddlatos karrierjérdl a kezdetektdl fogva. Mostani szamunkban Marton Zoltan megjelent
kétetébdl adunk kozre érdekes részletet, idézve néhany gondolatot Okovics Szilveszter elészavabol is. (A szerkesztd)

DR. MARTON G. ZOITAN

Manilai
karacsony

OKOVACS
SZILVESZTER
FLOSZAVABROL

,Orvosok irasat csak patikusok tudjak
olvasni.” A kozkeletli vélekedést vissza-
kézbdl cafolja Marton G. Zoltan sebész
f6orvos konyve, akit egész életében bosz-
szantoan leprofesszoroztak. Mivel az a ta-
pasztalatom, hogy emberek amuigy sosem
kérik ki maguknak, ha egy gradiccsal fel-
jebb szolitjak meg Oket, ez az Gszinteség
maris megkapo. Marton foorvos kotete
tehat nemcsak olvashato, de egyenesen az
olvasmanyossag j dimenziojat nyitogat-
ja: keresetlen, majdnem illetlen, csaknem
kinosan szokimondo — de sosem banto.
Amirdl pedig hallgat, latvanyos hallgatas
az, kovetkezésképp diszkrét is. Es min-
dig az igazsag érdekli, ebben olykor még
imadott asszonyaval szemben is ugyantigy
kérlelhetetlen.

De vajon ki szerz6? Egy orvos? Egy
férj? Egy apa? Egy autodidakta mene-
dzser? Egy sziiletett operarajong6? Es ki a
hos? A vilag egyik legnagyobb szopranja?
Egy feleség? Egy anya? Egy életre sz616
jatszotars? Netan mégis inkabb maga a
szerz0? Az orvos, a férj? Eldonthetetlen,
mert Marton G. Zoltan (parhuzamos)
¢letrajzi mimikrije sz€dito villodzasa egy
nemzetk6zi karrier torténetének, egy or-
vosi palyanak, egy csalad életének. Es az
opera vilaganak abbol az idejébdl, amikor
még a lemezek és a kozvetitések révén
sztarokat lehetett felépiteni és megismer-
ni, amikor a rajongas ma mar e korben
ismeretlen mértéke volt természetes.

A szerz6 e szalakat életszertien 0ssze-
gubancolja, és olyan kalendariumszerti
talalasban adja elénk, amelyben hol sajat
¢letének pauszpapirjan at sejlik fel Marton
Eva utanozhatatlan palyaja, alakja, hol
forditva: a miivésznd sikereinek hatte-
rében, ha nem is objektivvel, de rendki-
viili szubjektivvel zoomolhatunk arra a
személyre, aki valosziniileg ugyanolyan
varazslo a backstage-ben, mint a XX. sza-
zad legjelentdsebb magyar énekesndje az
operaszinpadon. Komplementer miikodése
ez egy kivételes hazasparnak...

(Részlet A csaszarné szolgalataban
cimii kotetbol)

r

va Chicagobdl repiilt Manilaba, ahol az
=4 Andrea Cheniér-ben Maddalenét éne-
kelt Placido Domingo partnereként, én

a gyerekekkel Hamburgbol.

1979. december 18-an Zolika még az elsd
oran iskolaban volt, aztan betegségre hivat-
kozva az au pair elhozta. Janet a gyerckeket
¢s a csomagokat taxival hozta a repiiltérre, ott
talalkoztunk. Akkoriban a beszallas 1ényegesen
simabban ment, mint manapsag. A landolas
alatt egy sziilés beindulasanal segédkeztem,
amit aztan a kifutopalya mellett a rohamkocsi-
ban a mentdsok fejeztek be. A repiilétéren nem
vart minket senki. Fiilledt meleg volt. Taxival
mentiink a hotelbe, ahol a San Francisco-i
Opera tarsulatat szallasoltak el. Eva nem volt
ott. A miivészeket ugyanis a palotaban he-
lyeztek el. Miutan sikertilt tisztazni, hogy kik
vagyunk, limuzinnal szallitottak minket. No
ott mar koriilugraltak minket, kozben Eva is
megérkezett a probarol. Nagy volt az 6rom,
Eva csak tigy sugérzott, jo volt latni, mennyi-
re boldog, legalabbis addig a percig, amig ki
nem csomagoltik a gyerekek holmijat. Ugy
latszik, a hazai ndi személyzet azt hitte, hogy
az Alpokba megyiink, mert csak téli holmit
pakoltak. Hat akkor én minden voltam, csak
aranyos férj és gondos apa nem... A kedélyek
persze hamarosan megnyugodtak. A gyerekek
beestek az agyba, mi pedig oriiltiink egymas-
nak. A viragok — és Eva — bodit6 illatit a mai
napig érzem!

Az elsé reggelit egy kozel tizendt méteres
asztalnal szolgaltak fel, melynek kozepén
legalabb egymazsanyi friss déligylimdlesot
halmoztak fel, koztiik olyanokat, melyeket
most lattunk eldszor. Néhany ma is a kedven-

ceink koz¢ tartozik. Reggeli utan szoltak, hogy
elékészitettek mindent, mehetiink nyari ruhat
vasarolni. El6allt a limuzin, biztonsagi kocsi
eldl, biztonsagi kocsi hatul, megkiilonbozte-
tett jelzéssel szaguldottunk a kijeldlt aruhazba.
Még New Yorkban mondta Zoli, mikor el6szor
iiltiink egyiitt egy hossza limuzinban, hogy
kivéancsi lesz, milyen érzés, amikor majd egy-
szer rendori kiséret vezet fel minket. Hat most
bekovetkezett, és persze nagyon tetszett neki
a szituacio. Egyiranyt utcaban a forgalommal
szemben haladtunk, el6ttiink a nyitott dzsipbdl
kihajold renddr gumibottal verte az embereket,
hogy kitérjenek az utbol. Ez nagyon nem a mi
vilagunk. A gyerekek arcara fagyott a mosoly,
és elcsendesedtek.

Az aruhaz teljesen tires volt, kiiiritették mi-
attunk, csak biztonsagi emberek szaladgaltak
ide-oda. Evét a tulajdonosné kisérte néhany
kivalasztott elarusitoval. Hiitott friss gyiimolcs-
lével kinaltak, a kért arut odahoztak, Evanak
csak ki kellett valasztania, amire a sziiksége
volt. Természetesen fizetésrol sz6 sem lehetett.
Mire hazaértiink, a lakosztalyunkban volt a
ruhds csomag.

Az elsé Tosca-el6adas el6tt eljatszottak az
amerikai és Fiilop-szigeteki himnuszt. En a
Marcos hazasparé (Ferdinand Marcos 1965
¢és 1986 kozott volt az orszag elndke) melletti
paholyban kaptam helyet, néhany bennfen-
tes és Marta Domingo asszony tarsasagaban.
Az elbéadas kivaloan sikeriilt, a Marton—
Domingo-Diaz-tri6 a legjobbat nyujtotta a San
Francisco-i zenekarral, Kurt Herbert Adler ve-
zényletével. Utana Marcos elndk iiltetett vacso-
rast adott legalabb ezer {6 részére. Az elnoki
udvartartas, az operai stab, valamint a hozza-
tartozok az oriasi teremben, a pédiumon szem-
ben iiltiink. En az Adler feleségével egészen a
szélen kaptam helyet, amiért az elndk jobbjan
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Marton Zoltan orvosi iigyelet

iil6 Eva panaszt is tett Imelda Marcosnal. A
tomeg ellenére kellemes hiivos volt, a terem
kozepén egy oriasi fabol faragott csillar ezernyi
égoje vilagitott, és felejthetetlen, bodito virag-
illat aradt. Néhany beszéd utan, aminek a felét
sem értettem, kezdddhetett a vacsora. Ennyi
pincért egyszerre kiszolgalni azota sem lattam,
az volt az érzésem, hogy minden vendégre jut
egy. Még vacsora elott tajékoztattak benniinket,
hogy enni csak akkor szabad, miutan az elnok
elkezdett, amikor pedig befejezte, mindenkinek
abba is kellett hagynia. Miutan nem tudtam,
milyen étvagya van az elndknek, mindent, ami-
lyen gyorsan csak lehetett — etikett ide, etikett
oda — belapatoltam.

A vacsora még ¢jfél el6tt befejezodott. A
tarsulat kb. kétszaz-haromszaz meghivott ven-
déggel a palota diszkojaban folytatta a szo-
rakozast. Nejem megmutatta, hogy nemcsak
énekelni, hanem tancolni is tud. Aztan Imelda
asszony kedvesen felajanlotta nekem, hogy
valasszak a tiz csodalatos, feltlinden atlatszo,
abszoltt mini, fehér tiillruhaba dltoztetett helyi
szépség koziil. Bar az otletet nem tartottam
rossznak, miel6tt elcsabulhattam volna, megje-
lent draga nejem, és egy kiralyn6i mozdulattal
eltavolitotta a tiz holgyet. ,,0 mar valaszgtott®
— mondta Imelda asszonynak, aki az arcomat
latva jot nevetett. Hajnali 6t koriil indultunk
haza. A diszk6 a masodik emeleten miikodott,
spiralis alaku, gyonyort, faburkolatt korlat-
tal szegélyezett Iépesohazzal. Evanak, az elsé
emeletet elhagyva, mint gyerekkoraban oly
gyakran, kedve tamadt lecstiszni a korlaton.
A buzg6 hadiigyminiszter, aki kiilonben is
rajongva nézte nejemet, rogton felajanlotta,
hogy 6 majd lent elkapja. A kis huncut kii-
lonben alig ért Eva melléig, de sportos kial-
last volt. Eva, r4 oly jellemz6é modon azonnal

- ) ; 3 cselekedett: felpattant a korlatra, és elkezdett
Dianq}'})al’ T - fenéken lecsuszni. A gyorsulasban selyemru-
' héja is segitette cseppet sem csontvaz alkatl

nejemet. Hadiigyminiszteriink elszantan vart a
foldszinten. Eva pillanatok alatt lesoport a kor-
laton — egyenest a joember karjaiba. Majdnem
agyoniitdtte. A szerencsétlent gy kellett Eva
alol kibanyaszni — gondolom, nem ilyen pozi-
ciorol abrandozott —, isteni csoda, hogy nem
tortént semmi bajuk, legalabbis elsé orvosi
vizsgalatom alapjan. Gyorsan visszamentiink a
lakosztalyunkba. Ismét bebizonyosodott, hogy
Evénak igaza volt: igen, én mér vélasztottam,
méghozza milyen jol! A szobaban Marcos
elnok ajandéka vart, hatalmas, Eva-méretii
orchidea. Masnapra kialudtuk magunkat.
Miutan lassan megszoktuk a tropusi id6jarast,
kérésemre precizen elkészitették a két darab
kispalyas focikaput, még halot is raktak ra,
ezzel megkezdddtek a mérkozések. A csapa-
tokat a szereplok, a személyzet, a biztonsagi
emberek és mi alkottuk Zolival. A kiados jaték
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Marcos elndkkel és feleséc - “ ~ o = . .. , e
G e g ﬁ o i e — e P utan birtokba vettiik a palota iszomedencéjét, a




személyzet emberei oda mar nem kévethettek
benniinket.

Egyszer megprobaltunk Zolival kiszokni
a palotabol, hogy egy kicsit koriilnézziink.
Mondanom se kell, a biztonsagi emberek
még id6ben utolértek minket, és szinte sirva
kértek, hogy ezt ne csinaljuk, mert ha veliink
valami torténik, akkor nekik végiik van. fgy
maradtunk tovabbra is az aranykalitkaban. Este
fogadast adott a tarsulat részére az amerikai
nagykdvet asszony. Egy kedves fénykeép 6rzi
a négy holgyet: Imelda asszonyt, a nagyko-
vet asszonyt, Evat és Diandt. Lett volna még
egy fogadas, de azt a masnapi el6adas miatt
lemondtuk, és inkabb a személyzettel és a gye-
rekekkel onfeledt bijocskat jatszottunk, majd
egy kénnyl vacsora utan nyugovora tértiink.
Masnap focival és fiirdéssel telt az id6.

A masodik Tosca-el6adason ezittal az a
megtiszteltetés ért, hogy Imelda asszony-
nyal tilhettem a paholyukban. Kifejezetten
sz€p nd volt. Szamos grandiozus épitke-
zést végeztetett, és élénken tamogatta a
kulturalis ¢életet. Ennek keretében kertilt
sor Manilaban a Tosca bemutatasara is. A
paholyt j6 néhany centis golyoallo, atlathato
pancéliiveg védte. Miutan viszonylag magas
ndveésil vagyok, a fejem kilatszott. Szinte 6sz-
tondsen lecstisztam az iilésen. ,,Félsz?” — kér-
dezte Imelda asszony nevetve. ,,Nem, csak
nem vagyok golyodllo” — valaszoltam.
Erre minden atmenet nélkiil megmutatta
a karjan a merényletekbdl szarmazo 16vé-
si sériiléseket. Sziinetben a VIP-helyiségbe
tévedt, vagy szandékosan bejott egy far-
mernadragos fiatalember, és egyenesen
Imelda felé tartott. No, megmutathattam,
mire vagyok képes, hogy engem sem a
g6lya koltott. Miutan ismét rend lett,
Imelda teljesen megvaltozott, a biztonsagi
embereket és a magas rangu kisérdit olyan
hangon teremtette le, hogy nekem felallt
a szOr a hatamon. ,,Még azt mondtad, hogy
te félsz” — sz6lt oda nekem, amikor ismét
a paholyaban iiltiink, de most mar ismét a
szépasszony volt, €s nem az uralkodo.
,,Nem, csak nem szeretem, ha tehetetleniil
kiszolgaltatott vagyok™ — valaszoltam.
Szotlanul, hosszan végigmért, én pedig
ismét lecsusztam a pancéliiveg moge.
Kezdddhet a masodik felvonas...

Eléadas utan Imelda asszony adott fogadast
a palota varazslatos parkjaban. Kis id6 utan
egy fiatalember csapodott hozzam. Magyarul
szolitott meg, és egy veliink szomszédos orszag
kovetségének munkatarsaként mutatkozott be.
Dicsérte az eldéadast, majd minden atmenet
nélkiil megkérdezte, hogy én, a miivésznd fér-
je tényleg német sebészprofesszor vagyok-e,
mint ahogy azt az amerikai sajtokonferencian
mondtak. ,,Eloszor is magyar vagyok, masod-
szor, ugyan egy német sebészeti klinikan dol-
gozom, de csak fGorvosként.” ,, Erdekes! Es
mondja, az eléadas sziinetében torténtekkel

kapcsolatban, hol kapott harci kiképzést?” ,, De
kivancsinak tetszik lenni... Még a katonasag-
nal, a hatardrségnél, és azota olykor magan-
emberként, felfrissitem ez iranyu ismereteimet.
Ha volna még tovabbi kérdése, azt a San Fran-
cisco-i Opera sajtoirodajan irasban tegye fel.
Tovabbi kellemes estét!” — és baratsagosan
mosolyogva otthagytam. Nem lattam tobbet,
¢s a sajtoirodahoz sem érkezett semmilyen
kérdés. Sosem dertilt ki, hogy kinek a szolga-
lataban allhatott a joember.

Masnap Imelda asszony vezetésével egy né-
met gyartmanyu autobusszal vittek minket egy
kihelyezett kulturalis ifjusagi kozpontba, ahol
az egész délelottot toltottiik. A fiatalok kiilon-
féle misorait néztiik meg, kozos jatékokban,
népi szokasaikban vettiink részt. Kora délutan
tértiink vissza Manilaba, varosnézésre. A mi
autobuszunkbol Imelda asszony jorészt maga
mutatta meg az egyes helyeket, és mesélte el
torténetiiket. Eva lemaradt minderrdl, mert 4
végzet hatalma keresztmetszetét probalta.

24-én este mindenki atjott hozzank, hogy
kozosen tinnepeljiik a karacsonyt. A feldiszi-
tett oriasi miifenyd teljes fényében ragyogott,
a vacsora utan dsszegytltiink kortilétte, ka-
racsonyi dalokat énekeltek, nélkiilem, mert
nekem — hala [stennek — hallasom ugyan van,
de hangom nulla. A gyerekekkel jatszottunk, és
még kisebb ajandékokra is futotta. Nagyon sok
orszagbol gyt dssze a csapat. Igazi hangula-
tos, békés nemzetkozi karacsony volt.

25-én A végzet hatalma Kkeresztmetsze-
tét adtak el a Rizal Parkban 1évé szabadté-
ri szinpadon. José Rizal hazafi, ir6 és kolto
volt, aki 1896-ban kivivta a spanyol kiralysag
ellen a Fiilop-szigetek fiiggetlenségét. Az 6
tiszteletére nevezték el a hatalmas, szaznegy-
ven hektaros parkot, és a kozepén emlékmii-
vet emeltek, amely egyben a zér6 pontnak is
szamit a Fiilop-szigeteken. Az ingyenes kon-
certre huszondt-harmincezer nézé gyilt 6ssze.
Gyerekeink kozépen, kiilon iiltek az elsé sor-
ban, Marcos és Imelda asszony téliik jobbra, a
biztonsagi emberek gytirtijében. En a szinpad
mogott Evanak segédkeztem. Féleg a folya-
dék-utanpotlas miatt, mert a héség és a para
szinte elviselhetetlen volt. A szinpad fedelet
kapott. Szinte allt a levegd. Ennek ellenére a
Marton-Giacomini-Diaz-csapat Kurt Herbert
Adler vezényletével Ujra kitett magaért. Még
a szamtalan ide-oda futkoso — mi tébb, még a
szinpad tetején is figyeld — biztonsagi ember,
valamint a kobor cicak nyavogasa sem zavarta
oket. A kozonségnek nagyon tetszett a produk-
ci0. Az eldadés utan a Marcos hazaspar ismét
fogadast adott, és minden résztvevét gazdagon
megajandékozott.

27-én lement a harmadik 7osca. Miutan a
Domingo hazaspar a méasodik eldadas utan mar
elrepiilt, igy ezen az estén is Giacomini éne-
kelt. En pedig a pancéliiveg mogott lehtizodva,
Imelda asszony oldalan hallgattam végig ezt
az eldadast is.

Indulasunk el6tt Imelda asszony még meg-
mutatta a gyerekeknek az Elsd Palotat és a
nagytermet a fafaragasos oriasi csillarral.
Invitalt maradasra, nehezen értette meg, hogy
szilveszterkor tigyeletes vagyok. ,,Mindenki
altal szeretett doktor, vigyazzon a csaladjara,
és New Yorkban, a Gioconda-premieren ta-
lalkozunk” — mondta bucsuzasul. Az egész
személyzet kikisérhetett minket egészen a re-
piilogépig. Erzékeny, szeretetteljes bucsut vet-
tiink toliik, sajnaltak, hogy elmegyiink, mert,
ahogy mondték, a kovetkezo allami kiildottség,
amelyiket ide varnak, mar kozel sem lesz ilyen
baratsagos tarsasag.

*
Eilbeckben. Hamburg, 1979. december 31. A
Fiilop-szigeteki repiilotarsasag gépe Imelda
kiilon bemutatoja miatt masfél oras késéssel
indult el. Természetesen elsé osztalyon repiil-
tiink, a gyerekek vacsora utan mar el is aludtak.

Amikor 29-én délben landoltunk a hideg
Hamburgban, a vamos rogton kiszurt egy
fafaragasos ladat, ami nem is volt olyan
kicsi. Mi csak annyit tudtunk roéla, hogy
Marcosék kiilon ajandéka. — Honnan jottek?
— Manilabol — Mi van benne? — Ajandékok a
Marcos hazaspartol. — Viccel? — Nem, miért
viccelnék!? — Nyissa ki! Elokotortam a lakat-
hoz tartozo kulcsot, és kinyitottam a ladat.
Régton a tetején volt a Marcos hazaspar beke-
retezett képe és a szoveg: ,,To Eva and Zoltan
with Love Imelda and Ferdinand Marcos.”
Miutan utleveliinkben lathatta, hogy egyikiink
Eva és a masikunk meg Zoltan, rajott, hogy
nem fiillentettiink. ..

Pedig amikor otthon kipakoltuk a ladat,
kidertilt, hogy bizony bdven lett volna el-
vamolni valé. Elészor is két karéra, Evanak
egy Chopard-21 Happy Diamonddal (azota is
hordja), nekem egy sportos Cartier. Két cse-
resznye nagysagu igazgyongy fiilbevalo és egy
ugyanakkora gytirli, nekem egy aranybevonatu
asztali alloora, amelynek a szamlapjan min-
den harmincadik masodpercben megjelenik
Imelda asszony profilja. Még most is itt van,
velem szemben, de sajnos mar nem miikodik.
Kaptunk még egy eziistbél font kosarat, benne
egy kagylokbol dsszeallitott viragesokorral, és
egy kagylokbol késziilt fiirddszoba-garnitu-
rat. De voltak még a ladaban kiilonféle nem-
zeti szottesek, teritdk, valamint bambuszbol
késziilt, leheletvékony, ingnek val6 anyag,
no és kagylobol késziilt keretben Imelda és
Ferdinand Marcos nekiink dedikalt képe.

Arra a kijelentésemre, hogy ez egy felejt-
hetetlen, meseszerii élmény volt, de szamunk-
ra messze van a valosagtol, az 6téves Diana
csendben megjegyezte: ,,Igen, papa, de ennyi
szegeny embert sem lattam még soha.” A va-
l6sag szamunkra az volt, hogy december 31-
én vart a munka, ligyeletes voltam a klinikan,
Evanak pedig januér 2-an be kellett ugrania a
romai Joscaba, melyet Daniel Oren dirigalt.

A szilveszteri buli ezuttal elmaradt. ®¢




KONYVKINALO

A MEGORZES
KULTURAJA

,»A nemzet a tudds maga. S ha ez igy van,
létiink, nemzeti szuverenitasunk €s egyéni
szabadsagunk ma egyarant e tudas meglétén,
illetve hianyan all vagy bukik. Az egyszerre
modern és konzervativ L. Simon Laszl6 ide-
jekoran folismerte ennek a nemzeti hagyoma-
nyainkban gyokerezo tudasnak a fundamentalis
jelentdségét. S dacosan vallalja az ezzel a folis-
meréssel mindenkor egyiitt jaro iroi feleldssé-
get is” — irja Soltész Marton irodalomtorténész
L. Simon Laszl6 A megorzés kulturdja cimi
legujabb esszékotetének konkluzidjaként. A
kotet szerkeszt6jeként Soltész igy folytatja:
,»L. Simon az a tipust gondolkodo agens, aki
a partpolitikan tul iroként is utolso leheletéig
politizalni fog. Mert hiszi: nemcsak joga, de
kotelessége is megszolalni, véleményt nyilva-
nitani — és ezaltal kozvéleményt formalni.” A
Kertész Imre Intézet gondozasaban, a Kozép-
¢és Kelet-eurdpai Torténelem és Tarsadalom
Kutatasaért Alapitvany kiadasaban 2023 juli-
usaban megjelent konyv az alkoto elmult keét
évben sziiletett alkalmi irasaibol valogat.

A szerz6 csaknem husz irasat dsszegzo esz-
székotetének elso ciklusaban az iré mihelytit-
kaiba nyerhetiink bepillantast. A Miert irok?
cimi, szenvedélyes hangt vallomas a szerz6
iri jubileumat, azaz elsd kotete megjelenése-
nek negyedszazados évforduldjat iinnepld esten
hangzott el, ahol Kassakra és Vorosmartyra
hivatkozva jelolte ki sajat feladatat: kiizdeni,
ereje szerint ,,a legnemesbekeért”.

A cimado ciklus — A megorzés kulturdja —a
magyar muzeumiigy megujitasa jegyében fo-
galmaz meg diagnozist és terapias javaslatot
is egyszersmind. L. Simon egyszerre ironikus-
szorakoztato, egyszerre statisztikai adatokkal
és konkreét stratégiai érvekkel koriilbastyazott
vitairatai nyilvanvalova teszik: 6szinte elko-
telezettje a kozgyljtemények megmentésének
¢és modernizalasanak, a mindenkori magyar
értékek kozkincesé tételének.

FEKETE RAJMUND ..«
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AZ AMERIKAT ALOM
JOHN E. KEN

A MEGORZES
KULTURAJA

., A nemzet kozos ihlet” — ezen Jozsef Atti-
1atol szarmazo idézet adja a harmadik ciklus
cimét, amelyben ismét az ir6 L. Simon szolal
meg: egyebek kozott kiemeli a hatvanéves Ma-
gvar Miihely kore altala vallott és védelmezett
alapelveket és értékeket, majd a két legutobbi,
immaron a szerzd elndksége idején szervezett
tokaji irotanacskozas megnyitd eldadasait is
olvashatjuk ebben a fejezetben.

A Miiveszet és mesterségbeli tudas cimii
utolso ciklusban négy kivalo kortars mivész,
Pogany Géabor Bené, Horvath Eva, Elekes
Gyula és drMarias egy-egy kiallitasanak meg-
nyitojan elhangzott beszédét gytijti csokorba
— folytatva a 2012-es Szubjektiv ikonosztazzal
megkezdett mukritikusi és miivészetnépszert-
sitd hagyomanyt. ®& 7. [

L. Simon Laszl6 Jozsef Attila-dijas
ir6, kolto, szerkeszto, kulturpolitikus. Az
irodalmi élet szenvedélyes résztvevoje
és képviseldje, a magyar kultirpolitika
sokszinii és dsszetett életmiivel biiszkél-
kedhet6 szerepldje. Huszéves kora 6ta
publikal, kezdetben verseket, rovidebb
prozai munkakat, recenziokat és kritika-
kat, majd esszéket, tanulmanyokat. Két
és fél évtizedet tevékenykedett szerkesz-
toként olyan rangos folyoiratokban, mint
a Magyar Miihely, a Szépirodalmi Figyelo
€s a Kortars. Alapitasa ota szerkesztoje a
Kommentar konzervativ tarsadalomtudo-
manyi folyoiratnak, ahol publikal is. A
Magyar [roszovetségben eltoltott hatéves
vezetdi munkaja soran szamtalan hazai és
nemzetkdzi kulturalis program, konferen-
cia, eldadas, konyvbemutato szervezése
fiizodik a nevéhez. Evek 6ta foglalkozik
a kultira finanszirozasi kérdéseivel, a ma-
gyar kozgylijtemények helyzetével. 2010-
ben egyéni orszaggyilési képviseloként
kezd el politizalni, 2011-t61 harom évig a
Nemzeti Kulturalis Alap elnoke, kdzben
az Emberi Er6forrasok Minisztériumanak
kultaraért felelos allamtitkarakent is dol-
gozott. Kormanybiztosként iranyitotta
a budai Varbazar felujitasat. 2014-t6l a
Miniszterelnokseég allamtitkaraként kul-
turalis orokségvédelemmel foglalkozott:
elinditotta a budai Varral foglalkozo
Nemzeti Hauszmann Tervet, a Nemzeti
Kastély- és Varprogramot, részt vallalt
a Romer Floris Terv és a Népi épitészeti
program kidolgozasaban is. 2021-ben le-
mondott orszaggytlési képviseldi man-
datumarol, s felhagyott az aktiv politi-
kusi munkaval, azota a Magyar Nemzeti
Muzeum foigazgatdja. 2023 ota a Magyar
Miivészeti Akadémia tagja. A megorzés
kulturaja a tizenhetedik kotete.

Az amerikai alom vége

»Fekete Rajmund konyve a Kennedy-
mitosszal foglalkozik. Azzal a tudatosan
formalt Kennedy-képpel, amelynek a ki-
alakitasaban minden megtervezett és alapo-
san végiggondolt volt... Mert korunknak is
szliksége van legendara, mitoszra és hdsre.
Adta magat, hogy Kennedy legyen az” — irja
Schmidt Maria torténész Fekete Rajmund
Az amerikai alom vége cimi kotetének eld-
szavaban, amelyet a KKETTK Alapitvany
az idei konyvhétre jelentetett meg. A lassan

hatvan éve lejatszodott elndkgyilkossag, a
dallasi események mindmaig foglalkoztat-
jak nemcsak az amerikai nemzetet, hanem
a vilag kdzvéleményét is. A kotet egyik fon-
tos torekvése, hogy a média utjan teremtett
Kennedy-képet 6sszevesse a valds kozéleti
szemelyiséggel és teljesitménnyel. Az alapo-
san, egyben érdekesen megirt tudoményos
munka szamtalan Gjszerti gondolatot felvet-
ve egy modern fellépésti és kommunikacioji
politikust mutat be. ®¢ W. I.




APAKONYV

Beszélgetes Orosz Istvannal
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rosz Istvan Kossuth-dijas grafikusmiivész, ir6, animaciosfilm-
rendezd legujabb kotetét Apakonyv cimen irta édesapjarol,
Orosz Laszlo irodalomtorténészrol, Kecskemét jeles személyi-
ségérodl, opusat az idei linnepi konyvhéten mutattak be Kecskeméten, a
Katona Jozsef Konyvtarban. A tanar, irodalomtudos apa emlékiratat és
tobbkétetnyi naplojat a szerzd sajat emlékekkel megtoldva, archivumok
dokumentumaival és iroasztalfickok mélyén talalt levelekkel kiegészitve
a kecskeméti Forras folyoirat szamara rendezte sajto ala, majd a Katona
Jozsef Konyvtar kérésére formalta konyvvé. A konyv tehat onéletrajzi
ihletésii, és megelevenedik benne a korabeli Kecskemét is.
A kényvbemutato utan Horvat Péter, a Magyar Nemzet munkatarsa
beszélgetett a szerzovel, beszélgetésiiket most lapunkban is kdzreadjuk.
— Mi inditotta arra, hogy kényvet irjon az édesapjarol?
— Apu haléla utan el6keriilt a memoarja és 6tkotetnyi naploja. Ezeket
egeszitettem ki a sajat emlékeimmel. Nem kényvnek szan-
tam, a Forras folyoiratban — amelynek szerkeszto-
ségi tagja volt — jelentettiik meg tizenharom
részben az anyagot. Ezutan ajanlotta fel
a Katona Jozsef Konyvtar igazga-
toja, Bujdosoné Danyi Erzsébet,
hogy kiadnak mindezt konyv
formaba rendezve is. Tovabbi
anyagokat kezdtem gytijteni,
¢s beszélgettem régi tanitva-
nyaival, ismerdseivel, akik
megosztottak velem az
emlékeiket. Miutan 1956-
ban exponalta magat,
igy az Allambiztonsagi
Szolgalatok  Torténeti
Levéltaraban is atnéztem
arola és a korabeli kecs-
keméti értelmiségrol szolo
jelentéseket. A memoarban
¢s a naplokban is sok, velem
kapcsolatos konkrétum szere-
pelt, amit igyekeztem beépiteni a

konyvbe, igy az Apakonyv cim nem egészen pontos; egy kicsit onéletrajz
is lett. S6t nem is kicsit. Sokkal kdnnyebb ugy irni magamrol, hogy az
altala meghiizott sorok mogé vagy kozé flizém be a sajatjaimat. Még va-
lami indokolhatta, hogy megirtam az apammal kapcsolatos emlékeimet:
az, hogy féltem, el fogom felejteni ket. Azzal nyugtattam magam, hogy
amit leirok, azt mar nyugodtan el Iehet felejteni, de kezdek rajonni, épp
forditva van; a leirt mondatok mélyebben vésddnek be a sziirkeallomany
barazdai kozé, mélyebben, mint az emlékek, atveszik a helyiiket, és egy
id6 utan pontosabban emlékszem a leirt mondatokra, mint az emlékek-
re, amelyek felidézték oket. Természetesen Kecskemét is szerepel a
koényvben, ahol kisdidk volt, s ahova felndttként tért vissza tanitani, de
megjelenik benne az elsd bécsi dontés értelmében visszatéré Karpatalja,
a sziil6k, nagysziilok vidéke, ahol gimnazista, s ahol leérettségizik, és
a budapesti E6tvos Collegiumban toltott idoszakrol is szol egy jokora
rész, meg persze a téri hatarok koz¢ alig beszorithatd haborurol. Apam
barataitdl, illetve inkabb a baratok leszarmazottjaitol sok, altala irt leve-
let is megkaptam, a legtébbet Nagy Miklos irodalomtorténész lanyatol,
amelyekbdl sok, szamomra korabban ismeretlen informacio is elokeriilt.

— Mit tudott meg a levelekbdl és az elmondasokbdl, illetve hogyan
arnyalta az édesapjarol kialakitott képét?

— Tobb tudott vagy inkabb csak sejtett dolog fel6l megbizonyosod-
tam, de uj, ismeretlen adatok is kideriiltek rola, illetve a kornyezetérdl.
Elolvastam a t6le szarmazo és rola szolo irasokat. Nagyon sok tanul-
manyat, cikkeit, kritikait, konyveit, melyeket életében nem olvastam,
most szereztem meg. Es persze megprobaltam felfedezni a kapcsolatot
a kutatasi teriiletei és a személyisége kozott.

— Milyen volt a viszonya az édesapjaval?

— A mi apa-fiu kapcsolatunk talan egy kicsit fegyelmezettebb volt,
mint egy atlagos sziilé-gyerek viszony. Jo kapcsolat volt, de messze
nem majomszeretet, hanem — most tgy latom —, kicsit tavolsagtarto. O
klasszikus tanarember volt, és ebbdl valamit a csaladban is megorzott.

— Edesapja 1956-os szerepvdllaldsa miatt nyolc honapig elézetes

letartoztatasban volt, majd egy abszurd dramanak is be-
illd perben felfiiggesztett bortonbiintetésre itélték.
A kényvbemutaton emlitette, hogy a leveleit
olvasva 1956 eldtt egy mas ember képe
rajzolodott ki on elott.
— ’56-ra nem emlékszem, arra,
hogy 1957-58-ban hianyzik
az apam, mar igen. Az, hogy
mennyit véaltozott 6 az élmé-
nyei hatasara, nehezen fel-
mérhetd. Valo igaz, hogy
korai irasaiban levelezé-
sében sokkal tobb a kony-
nyed humor, mint késobb,
és akikre visszaemléke-
zik, azokkal kapcsolatban
sokkal t6bb vidam emléke
van ’56 el6ttrol. Ez persze
betudhato annak is, hogy fi-
atalon az ember konnyedebb
életet ¢l. Azutan megvaltozott,
de talan nem ’56-hoz kell kot-
ni, hanem természetes folyamat,




hogy az id6 el6rehaladtaval az ember kedé-
lye mar nem olyan oldott.

— Azt gondolnam, hogy érzékeny dolog
egy édesaparol és életének szerepldirdl irni.
Vigyazni, hogy ne sértsiik az emlékét, és ne
bantsuk meg azokat, akik még itt vannak.
Mennyire érezte ezt nehézségnek a konyv
irasa soran?

— Csak a vége fel¢ éltem ezt at, amikor
nagyjabol megvolt a torzsanyag. A kérdés,
hogy publikalhatom-e, illetve mennyit oszt-
hatok meg masokkal. Meglehetdsen zarko-
zott ember volt, féképp idds koraban, tehat
a memoar és a naplok irasa idején, amibdl az kovetkezne, hogy ne
jelenjenek meg ezek az emlékezések; de abba is belegondoltam, hogy ha
egy ember évtizedeken keresztiil szépirodalmi igénnyel, aranyos szer-
kesztéssel és a pontos olvashatosagra is ligyelve vezet naplot, azzal
lehet, hogy mas szandéka is volt, nem csak az, hogy késobb elolvasva
visszaemlékezhessen élete fontos és kevésbé fontos epizodjaira. Szerény
ember volt, aki aligha hozakodott volna el6 azzal, hogy publikaljuk, de
nem hiszem, hogy nagyon ellenére lenne, hogy kozzéteszem. Elismerem,
hagytam ki olyan részeket, melyek bantoak lehetnek mésokra nézve, de
inkabb magamra vallaltam a szoveget megszakito kommentarjaim révén
a keményebb megfogalmazasokat.

— Az 6 ‘56-0s szerepe, illetve tudosi nagysaga mennyiben hatdrozta
meg az on palyajat?

— Az *56-0s szerepvallalasa olyannyira meghatarozta, hogy nem lettem
bolesész, noha gimnazista koromban sokkal tobbet foglalkoztam iro-

Orosz Istvan a kecskeméti
Katona Jézsef Konyvtar vendégeként

dalommal, mint képzoémiivészettel. De 6 és egyetemen dolgozo baratai
is azt ajanlottak, hogy nem érdemes bolcsészkarra felvételiznem, mert
csak egy kudarcélménnyel lennék gazdagabb, Gigysem juthatok be ilyen
életrajzzal. Ezért mentem az Iparmiivészeti Foiskolara, ami nem csak he-
lyileg, ideologiai szempontbol is periferikus hely volt. Oda kis tilzassal
elég volt, ha jol rajzolt az ember, de azt nem kérdezték, hogy honnan jon.
Azért igy is meglepetésként ért, hogy bejutottam. Persze megismerve a
hangulatot és tanarokat, ez kés6bb mégsem volt mar annyira meglepd.
Azért is jelentkeztem oda, mert ugy gondoltam, hogy nem tavolodom
el az irodalomtol, mert konyveket illusztralhatok, szinhazi plakatokat
tervezhetek, tehat irodalmi milidben dolgozhatom.

— Igen jelentds palyat futott be képzomiivészként és szépirokent is.
Hogyan viszonyult 6nhoz mint képzomiivészhez és irohoz az édesapja?

— Az utobbi tizenot-hiisz évben lettem intenzivebben ird, amikor mar
el mertem hozakodni az otthoni irodalméarkérnyezetben is a dolga-
immal. Apam 2016-ban halt meg, igy csak egy-két korai konyvemet
ismerte. Elég kritikus volt, és ha valamire nem mondott semmit, az akkor
volt rendben. En viszont sokszor kihasznaltam a tudasat. Amikor példaul
elkezdtem foglalkozni egy XVI. szazadi irnokkal, Bocskay Gyorggyel,
az 6 gyonyori kalligrafidival, 6t kértem meg, forditsa le nekem magyarra
a latinul irt szovegeket. Nem volt konnyti, mert szépséges kalligrafiakrol
volt ugyan sz0, de a rengeteg cirkalom miatt nagyon nehéz volt kiolvasni
Oket. Azt hiszem, 6rommel segitett.

— Amikor konyvet iv;, hallja 6t magaban?

— Amikor az Apakdnyvet irtam, igen, hallottam, amikor mas konyve-
imet irtam, akkor nem.

— Az Apakonyvben nemcsak édesapjarol és onmagarol, hanem az
akkori Kecskemétrol is mesél.

— Apam Csépan sziiletett, Kecskeméten tanult, majd Beregszaszra
kertilt, és ott érettségizett, azutan Budapesten, az E6tvds Collegiumban
diplomazott. Ezutan tért vissza Kecskemétre. Ez alatt a bo évtized alatt
is nagyon sokat valtozott a varos, ugy érezte, mintha egy masikba tért
volna vissza. En pedig ismerem az 1956 utani, majd a rendszervéltast
kovetden megvaltozd Kecskemétet és a mait, igy tulajdonképpen egy
tobbszordsen atvaltozo varos jelenik meg a konyvben. Emocionalisan
nem mindig egyféleképpen viszonyultunk a varoshoz. Apam gyerek-
koraban kemény dresszura volt az itteni egyhazi kollégiumban tanulni.
Az 1950-es években gyakran irt arrol, mennyire szeretne elkeriilni
Kecskemétrol, ez persze 56 utan szoba sem johetett. De lehet, hogy
épp ekkor valtozott meg a varos iranti ellenszenve is. Sok szeretetet,
meghato barati gesztust idézett fol 6 is, és rengeteget talaltam én is,
amelyek az igaztalanul biintetett embert karoltak f6l. Sok ilyen pozitiv
¢lmény van a kdnyvben, messze tobb, mint a megtorlok oldalan jelent-
kez6 negativum. En Kecskeméten néttem fel, sok bardtom volt és van
itt, esetemben nem nagyon tudta atirni az id6 a gyerekkor eredendd bol-
dogsagat. A f6iskola elvégzése utan a kecskeméti szinhazban, késobb az
itteni rajzfilmstudioban is dolgoztam. Budakeszin élek, de sokat jartam
haza, foleg amig éltek a sziileim, és a KTE-meccseket néha nem csak a
tévében nézem meg. ®¢
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AZ ASZTAL

icsi falu a hatar mentén. Kicsi haz a
Kmegfekedett, lehuppant, zsupszalma
pupja alatt. A hazban egy maganyos
Oregasszony, aki betértemkor lbe ejtett kézzel
tildogelt az ajto mellett, a pitvaron. Jottomre
nehézkesen mozdult, kissé gornyedten beki-
sért a hazba. Az el6térbe lépve a nagyon régi,
szabad tlizhelyes kormossag fogadott. Oldalt
egy késobbi sziiletésii bubos vasajtos etetdje.
Nem tudni, mikor siilt itt utoljara kenyér. Az
agyagpadlatos szobaban aztan foldbe gydke-
rezett a labam. A filmes kivancsisag hozott
ide, de ilyen élményre nem szamitottam. A
dohos szoba kozepén, ott allt egy asztal, amely
nyomban szembelokétt. — Uristen! — mondtam
magamnak. — Ez nem akarmilyen asztal. Ha jol
nézem, ez egy késo gotikus, kora renaissance,
ugynevezett bolcsdasztal. Latvanytervezo lé-
vén, szinte kotelességem volt ezt szakszertien
megallapitani. Ezen az asztalon kiviil csak
egy diko, folotte a Szlizanya olajnyomata és
héarom kifakult, barnas foto, s az asztal kortil
négy tamlas iiloke, de az asztal uralt mindent.
Miért hivjak boleséasztalnak? Talan mert az
also szerkezetén tartottak a kosarat, amelyben
a csecsemd fekiidt.

— Mami! — fordultam az 6regasszonyhoz,
mikor magamhoz tértem — Tudja maga, mi ez?
— Hogyne tudnam, lelkem, hat egy asztal.

— De miféle asztal?!

— Egy szegény, rozoga asztal. Csoda, hogy
még szét nem hullott.

— Nem mondtak még maganak, hogy milyen
érték ez a rozogasag? Ilyen talan még a muze-
umoknak sincs!

Az dregasszony nagyot sohajtott.

— Nem jarnak erre ilyen népek, még masmi-
lyenek se nagyon... Annyit mar mondtak, hogy
mindjart 6sszeroskad, meg azt, ha kozel viszi
a fiillét az ember, hallani a sz0 muzsikéjat. En
mar nem nagyon hasznalom, talalni mar nem

mernék ra, még ha volna is mit és volna kinek.
Osszerogyna a tanyérok suly4tol. Azt ismondtak,
hogy hoznak helyébe egy rendes asztalt, ez meg
0 lesz a kalyhaba, de nem hoztak.

— Atyavilag, de jol tettek! Tudja, milyen ér-
ték ez? Legalabb hétszaz éves lehet. Van egy
butorokkal is foglalkozé muzeum Pesten, ott
rendbehoznak, restauralnak, és akkor egy ki-
allitas kiilonleges disze is lehetne.

Az dregasszony lehuppant az asztalnal jo-
val fiatalabb iilokék egyikére, és hitetlenkedve
legyintett.

— Ugyan mar! Latom, hogy itten kérbejarja
ezt az asztalt, mint a tojos tyuk, nagyon tet-
szik maganak ez a rozogasag. Elviheti, csak
hozzon helyébe egy épkézlabat. De tényleg
hozzon am!

— Isten 6rizz, kirabolnam! Erre maga na-
gyon vigyazzon, hogy egy szélhamos el ne
vigye! Ezért az asztalért maga sok pénzt kap-
hat. Megigérem, hogy én felhivom a miuzeum
figyelmét erre a kincsre. Es mondja mér, ma-
mikam, honnan van ez az srégi darab?

— Honnan volna? A sziileimtol, nekik meg
az 0 sziileiktol, szépapamtol, meg azok szép-
apaitol, bizony mennek az évek, fiacskam...

— Es maga egyediil él itten?

— Ugy bizony. A két fiamat elvitte a Don-
kanyar... A lanyomat meg elvette egy ameri-
kanus, és elvitte valahova. Oh... Ohioba. Mar
van csaladjuk, egyszer talan hazajonnek. Az
uram? Az uramat ugy megragta a lova, hogy
belehott. Szegény akkor mar tobbet ivott, mint
kellett volna, tudja, a fiai miatt. Nincs énnekem
mar senkim. Ha van is valaki tavoli, tdlem nem
lehet 6rokolni, nem jelentkezik.

— Nem lehetne 6rokolni? Hat ez az asztal?

— Hagyja mar azt az asztalt! Errefelé se kel-
lett mar senkinek.

— Es el tudja latni magat igy, egyediil?

— Hat, bizony, kegyelemkenyéren élek, de
van néhany tytikom is. Tojnak.

— Na, ez az asztal sokat javithat a helyze-
tén... Es hol vannak a kozség vezet6i?

— Jaj, aranyfiam, van azoknak elég gondjuk,
semhogy velem torodjenek! Kapok segélyt, és
hoznak a boltbol ezt-azt, amig a segély futja...
Mar mindenki kihalt mell6lem. Nem tudom,
engem miért tartogat a Joisten. Nem latta a bo-
lond lanyt? Azt beszélik, ott mutogatja magat, a
60t mellett az arokparton. Vele se tudnak mit
kezdeni. Ot is az Eg tartja el, meg amit odadob-
nak neki... Es mondja, még meg se kérdeztem,
maga hogy keriil errefelé?

— Nem csak én, egy egész csapat, ugy hivjak,
hogy stab, van itt. A kastélyban fészkeltiink be.
Egy ilyen oreg haznal is szeretnénk forgatni,
ha megengedi nekiink, ez a haz alkalmasnak
latszik. Persze fizetnénk érte és a pénz, ugye,
mindig jol jon.

— Es pont ilyen diiledezé haz kell maguk-
nak? Vannak itt szép hazak is.

— Ilyen. Eppen ilyen kell. Régi torténeten
dolgozunk. Le is fotoznam, hogy megmutat-
hassam a rendezonek.

— Fotozzon csak nyugodtan, nem art az sen-
kinek, én arrébb megyek...

— Nem, nem, maradjon csak nyugodtan!
Tudja, kivételes engedélyt kaptunk, hogy itt,
a hatarsavban forgathassunk.

Buicstzaskor utanam szolt: — Es az asz-
tal? Jo lenne egy masik, nem 6sszeroskadni
készilo. ..

— Majd a muzeum,
Megigérem.

Utanam lépett, egészen a kapuig. — De
ugye, maga nem csap be? Es mondja csak, mi-
féle az a régi torténet, amit itt akarnak forgatni?

— A torténet? Egy oregasszonyrol szol, ho-
gyan ¢l maganyosan egy oreg hazban. Na, is-
ten aldja, nemsokara joviink! Addig is nagyon
vigyazzon az asztalara! ®¢

szolok nekik!

A Magyar Orikség dij dtaddsa a Raday Hazban

Aldozatos életeket és a koz javaért végzett életmiiveket dijaztak a Raday Hazban junius
24-én, a Magyar Orokség dij 105. 4tadasi innepségén. Ez alkalommal Sebd Ferenc nép-
zenekutato és posztumusz az 6tvenes években a kommunistak altal brutalisan meggyilkolt
Boldog Brenner Janos katolikus pap is elismerésben részesiiltek. Szalai Béla filologiai
munkassaga, grof Kalnoky Tibornak az erdélyi magyarsageért végzett szolgalata, Hegediis
Lordnt reformétus piispok teologiai és irdi munkassaga is jutalmat kapott. Ok épitik tovabb
a magyar szellem lathatatlan muzeumat, amelyet 1995-ben a Magyarorszagért Alapitvany
kurétorai — Makovecz Imre elképzelése nyoman — elgondoltak. Ezzel a dijjal méltanyoltak a

Gyergyoszarhegyi Miivésztelep képzomiivészeti
értekteremto és értekorzo ténykedéset, valamint
a Magyar Torténelmi Tarsulat miltunkat kutato
és feltaro tudomanyos munkassagat is.
Magyar Orokség dijat évente négy alkalommal
adnak at példaértéki eletmiivekeért.
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FEgy nemzedék
betiltott névjegye

Beszélgetes Mezey Katalinnal

Kisérlet 1970 — egy nemzedék betiltott névjegye cimmel jelent meg az frok
Alapitvanya — Széphalom Konyvmiihely ujdonséga a 94. Unnepi Konyvhéten.
A kotetet az egyik akkori szerzo és szerkesztd, a Kilencek koltocsoport
tagja, Mezey Katalin Kossuth- és Jozsef Attila-dijas prozaird, koltd, miifor-
dito gondozta. A kdnyv az 1970-ben, az akkori fiatal kolto- és ironemzedék
bemutatkozasat szolgalo, megszerkesztett, majd betiltott és renddrileg
elkobzott irodalmi periodika elsd harom szdmanak anyagat tartalmazza,
Juhdsz Ferenc és Voigt Vilmos bevezetdivel. Mezey Katalinnal a kotetrdl,
multrol és aktualis kérdésekrol is beszélgettiink.

— A Kilencek koltocsoport elsé nagy volumenti
szellemi alkotdsa az Elérhetetlen fold cimii anto-
logia volt, amely kitarto munkaval 1969-ben sza-
bad utat kapott. Ezutan egy uj irodalmi folyoirat
inditasat keszitették el 1970-ben. Ez az anyag
csak most latott napvilagot. Mi tortént vele?

— 1970 tavaszan allt Gssze a szerkesztobizott-
sag: 1jj periodika inditasat terveztiik, amelyben
nemzedékiink koltSinek, irdinak javat szerettik
volna publikacidhoz juttatni. A szerkeszt6bi-
zottsag tagjai Fajo Janos festémiivész, Molnar
Mityés, a vajai Vay Addm Mizeum igazgato-
ja, Olah Janos koltd, Rozsa Endre kolt6, Varga
Laszl6 irodalomtorténész és jomagam voltunk.
A periodika dtlete Molnar Matyas fejében szii-
letett meg, és eredetileg a vajai kastélymuze-
umban kialakitott alkotootthon barati korének
kiadvanya lett volna. Az engedélyt augusztus-
ban meg is kaptuk a megyei tanacstol. Nagyon
kozpontositott volt akkoriban a politikai élet, az
irodalompolitika is, igy sejtettiik, hogy nem lesz
hosszu életti a vallalkozasunk, ezért indulasként
egyszerre harom szammal akartunk kirukkol-
ni. Az els6 két szam bevezetdjét Juhasz Ferenc
Kossuth-dijas kolt6, a harmadik szamét Voigt
Vilmos, a késobbi neves folklorkutatd, akko-
riban egyetemi adjunktus irta, a boritokat Fajo
Janos tervezte. A kiadvanyok nyomdai kivite-
lezése 6sszel meg is kezdddott. De a dekorativ,
szines boritok id eltt feltintek egy miniszté-
riumi ,,illetékesnek™, és 1970. november 14-i
datummal a kiadasi engedélyt visszavontak. A
harom folyoiratszam kész beliveit a Szabolcs-
Szatmar Megyei Konyvtar sokszorositojaban
rendérileg lefoglaltak, soha egyetlenegyet sem
kaptunk kézhez bel6liik.

— Mivel indokoltak az engedély visszavo-
nasat?

— Az indoklas szerint: ,,az engedély megada-
sa soran hataskori tillépés tortént [...], mert az
engedélyezés nem a Megyei Tandcs Igazgatasi

Osztalya, hanem a Miivel6dési Minisztérium
Kiadoi Féigazgatosaga hataskorébe tartozik”.
Aztan elkésziilt a Magyar Szocialista Munkaspart
Kézponti Bizottsaga kulturalis ,,szakértéinek” al-
lasfoglalasa, amelynek értelmében a Kilencek el-
nevezésit koltotarsasag is a magyar irodalmi élet
nemkivanatos eleme, mivel miiveikben azt a tor-
ténelmi folytonossagtudatot képviselik, amely
anno nagyban elGsegitette az dtvenhatos ese-
mények kirobbanasat. Nincs sziikség a nemzeti
identitasban gyokerez6 miivészeti alkotasokra,
irodalmi miivekre kiilondsen nincs, mert ezek
ismét olyan felfordulasok el6készit6i lehetnek,
amilyen az , ellenforradalom” volt, amikor is az
irok jelentds politikai tényezokkeé valtak. Ehelyett
a nemzetkdzi k6tddést, bonyolult kontextusu,
belterjes témakat koriiljaré modern iranyzatokat
kell el6térbe helyezni, hogy csokkenjen a nép-
szer(i irok, k6ltok nemkivanatos tarsadalmi be-
folyasa. Ezt kés6bb magatol az allasfoglalas szo-
vegez6jétol, Kiraly Istvan irodalomtorténésztol,
a kor nagyhatalmu kultarpolitikusatol hallottuk.
1989-ben ismét a Miivelddési Minisztériumhoz
fordultunk, hogy megprobaljuk visszaszerezni
az elkobzott lapszamokat. Annyi tortént, hogy
Glatz Ferenc, az akkori miiveldési miniszter
irasban rehabilitalta a periodika hat szerkesz-
tojét, és megkaptuk a 2. szam rotalemezeit.

— Hogy sziiletett meg mégis ez a kiadvany?

—2020-ban elhataroztam, hogy mementoként
legalabb a nyomolemezeken visszakapott méaso-
dik szamot és a lestijto torténet dokumentumait
megjelentetem konyv formajaban. A szerkesz-
tés soran megkerestem Molnar Sandort, a Vay
Adam Muzeum jelenlegi igazgatojat, egykori
szerkesztotarsunk fiat, kérve, hogy gytjtse ki a
muzeum irattarabol a periodikaval kapcsolatos
eredeti dokumentumokat. Nagy dromdmre az
archivumbol eldkeriilt a periodika mindharom
szamanak eredeti kézirata is. Ennek és az NKA
tamogatasanak koszonhetd, hogy a 94. Unnepi

Mezey Katalin
legtjabb
kotetével

Konyvhétre megjelenhetett a kétet. Sajnos, mire
ifjusagunk nagy vallalkozasa mégiscsak révbe
ért, rajtam kiviil mar az egykori szerkesztobizott-
sag valamennyi tagja eltavozott az élok sorabol.

— A Kisérlet 1970 egy olyan kezdeménye-
zésrol szol, amelyet csirajaban elfojtott a ha-
talom. A Kossuth-dijak kapcsan akadnak, akik
ugy érzik, a demokratikus Magyarorszagon is
hasonlo elnyomast kell megélniiik... Honnan
szarmazik ez a rettenetes sértettség, amit egy-
masra vetitenek a szemben allok?

— Véleményem szerint két lényegi mozgatdja
van a vitanak. Az egyik nyilvanvalo: tobben
szeretnének dijat kapni, mint ahanyan megkap-
jak. A masik, ami miatt elmérgesedett a vita, a
posztmodern irodalmi iranyzat képviseldinek
az elégedetlensége, akik a 70-es, 80-as évek ota
fokozatosan az irodalmi élet vezetd iranyzatava
noétték ki magukat, mind tobb forumot, elisme-
rést, dijakat kaptak, az egyetemi oktatasban, a
nyilvanossagban, a konyvmarketing teriiletén is
maig kiemelkedd helyet foglalnak el. Az elmult
évtizedben pedig azok a kiemelked6 alkotok
is megkaptak a megérdemelt elismeréseket,
dijakat, akik nem kifejezetten a posztmodern
iranyzatok képviseloi, akiknek a miiveiben a
maguk érdemi stilyaval jelennek meg torténelmi
sorsforduloink, a kozosségi elkotelezettség, de
létiink szakralis dimenzidi is atélhetok miiveik-
ben. A, progressziv” esztétika mindezt elavult-
nak allitja, mikdzben a XX. és XXI. szazadi
magyar irodalom, de a vilagirodalom elismert,
kivalo alkotoi is kiemelked6 életmiiveket hoztak
létre példaul a térténelmi realizmusban vagy
a szakralis szemléletben gydkerez mivészi
latasmoddal. Tehat a vitaban nemcsak egyes
alkotok dijak utani sovargasa, hanem a poszt-
modern és mas, ,,haladonak” tartott esztétikai
iranyzatok kizarolagossagra torekvo mentalitasa
is megszolalt, amikor azokat a kivalo alkotokat
becsmérelték, akik az elmult évtizedben — kicsit
megkésve ugyan, de — megérdemelten kaptak
jelentds elismeréseket. Es egy tovabbi szépség-
hibaja is volt az emlitett tiltakozasnak: ha egy
miivész nincs valamely dijra hivatalosan felter-
jesztve, akkor a dijbizottsagok nem targyaljak a
dijazasukat. Marpedig az ugynevezett ellenzéki
irok és iroszervezetek az elmult években nem
terjesztették fel a véleményiik szerint elismerés-
re mélt6 koltoket, irokat allami kitiintetésekre,
ennek ellenére indulatosan szamon kérik a dfjak
elmaradasat. ®¢

Forrés: Bényei Adrienn (Magyar Nemzet) Foio: Eberling Andrés




Kettos tarlat a Haldsz-kastélyban

Csernus Tibor

festomivész

Csernus Tibor Kossuth-dijas gra-
fikus és festd, valamint Boldi Kossuth- és
Munkacsy-dijas szobraszmiivész TEST-
KEPEK cimii tarlata jalius 15-én nyilt meg
Kapolnasnyéken, a Halasz-kastélyban. A
Csernus festményein, Boldi szobrain a test
szépségét hangsilyozo nagyszabasu kial-
litast Hoppal Péter orszaggyiilési képvise-
16, a KIM miniszteri biztosa nyitotta meg,
¢és Kosinsky Richard miivészettorténész, a
KOGART kuratora mutatta be a megnyitd
vendégeinek. Magat az anyagot is Kosinsky
rendezte a Halasz-kastély tereiben a KOGART
Miivészeti Alapitvany, a Karpat-medencei
Miveészeti Népfoiskola, valamint a Velencei-
tavi Kistérségért Alapitvany jovoltabol.
Hoppal Péter Csernus Tibor munkassa-
garol elmondta: halala utan a Kovacs Gabor
Miivészeti Alapitvany karolta fel 6rokségét,
hozta haza, dolgozta fel és gondozza ma is. Nem
véletleniil, hiszen a KOGART legfontosabb
misszioja a magyar képzémiivészet értékeinek
feltarasa és bemutatasa. Csernusra, a vilaghirt
miivészre hatassal volt Bernath Aurél, am ké-
sobb a sajat titjara lépett. Boldi kapcsan pedig
kiemelte: Bencsik Istvan volt a mestere, de az
iskolai kereteken tillépve nemzetkdzi szintre
indult. Mindkét mivésznél felfedezhet6 az az
inspiracio, melyet az emberi test szépsége és
esenddsége jelentett nekik az abrazolés soran.
Mindkeét kiallito jobbara aktokkal van jelen a
kapolnasnyeki kiallitason, s a kettét — a szobro-
kat és a festményeket — egyiitt szemlélve ismer-
het0 fel a miivészettorténész-kurator iizenete.

CSERNUS TIBOR Kossuth-dijas fest6 és
grafikus 1927-ben sziiletett Kondoroson, és
2007-ben, nyolcvanévesen hunyt el Périzsban.
Mivel Csernus ujszer(, sziirrealista, illetve
sziirnaturalista latasmodja nem felelt meg a szo-
cialista rezsim kultdrpolitikai elvarasainak, ezért
fokozatosan ellehetetlenitették, akadalyoztak,
hogy kiallithasson Magyarorszagon. Egy ideig
még a baratai altal szerzett konyvillusztraciokbol,
film- és mas témaju plakatok tervezésébol élt,
majd 1964-ben feleségével, a szobrasz Sylvester
Katalinnal végleg Parizsban telepedtek le.

Csernus Tibor festészete az 1980-as években
a régi mesterek felé fordult, azok technikaja-
nak kortars interpretaciojat adva. Témajaban
visszanyul az eloképekhez, de szabadon va-
logatja és rendezi Gssze a mitologiai és bibliai
torténetek szerepldit egy jelenetbe. Aktjai és
tanulmanyrajzai nem egyszeri eloképek, ha-
nem gyakran egy gondolat kiilonféle aspektusa
vizualis kibontasai. A latszolag befejezetlen-
nek tind részletek, atjavitott feliiletek, tiirel-
metlennek tiing festékelhuzasok egymas f6lé
keriilnek a vasznon, s expresszivitasuk hiaba
sugall sietséget, valojaban egyre lassibb, egyre
alaposabban kiérlelt munka eredményei.

BOLDI, azaz Szmrecsanyi Boldizsar
Kossuth- és Munkacsy-dijas szobrasz Budapes-
ten sziiletett 1970 oktoberében. Szobraszata
természetelvii, kdzéppontjaban az ember és
az emberi test all. Mindezt a marvany vagy
a kiilonleges patinaju bronzontvények zart
formaival hozza parbeszédbe. A klasszikus
szobraszati hagyomanyokra épitett, letisztult,
a humanum alapformaiba redukalt modern
nyelvezete teszi rokonna alkot6i gondolko-
dasmodjat Csernus festészetével. BOLDI ese-
tében a moralitas kérdése is megjelenik, de
aktjai szimbolumként keriilnek bemutatésra,
¢s ezaltal egy-egy problematika sz6 szerint is
korbejarhatova valik az alkotasok sorozatan
keresztiil. A szobraszmiivész az emberi testhez
visszafogottan nyul hozza, annak szcenirozott,
expressziv jellege helyett inkabb jelentéshor-
doz6 tulajdonsagaira épit.

A két alkoto egy kiallitason valo szerepelte-
tése izgalmas kisérlet. A kurator szavaival élve:
»A festék megenged6 puhasaga keriil szembe
a ko kérlelhetetlen merevségével. A két alko-
t6 elsdre ellentétesnek tind formanyelvének
metszéspontjat az azokban megfogalmazott,
kutatott muvészeti kvalitasok képpé és alak-
ka formalasaban talaljuk.” A tarlat a Halasz-
kastélyban november 12-¢ig latogathato.

o8 (Weltler Ildikd)

oldalt L. Simon Laszlé,
épen Boldi, "
yoldalt Hoppdl Péter
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TAXNERTOTH ERNO

VANDORUTON

KICKELHAHN

ickelhahn magasan irta Goethe a Van-
Iidor ¢ji dalat — persze egy asszony-

hoz, Charlotte von Steinhez: Uber
allen Gipfel ist es Ruh... Kosztolanyi Dezs6
forditasaban: ,,A szikla-tetén / tompa csond.
/ Elhal remegén / odafont / a szél lehellete
is. / Madarka se rebben a fak bogara, / varj,
nemsokara / pihensz te is.” Ahogy a vers le-
fordithatatlan titkaihoz, ugy az erdds taj fol6tti
csucshoz is — ott a Nagy Hermann-sziklahoz
— hosszu ut vezet. [Imenaubdl a tizennyolc €s
fél kilométeres Goethewanderwegen jutha-
tunk el Stiitzerbachba és onnan Gabelbachba.
A folottiik — 881 méter magasban — talalhato
pazar kilatas ihlethette meg a koltot, na meg
a szerelem. Ez a magassag ma ugyanakko-
ra, mint a Német Demokratikus Koztarsasag
idején volt. A masik azonossag az lehet, hogy
Goethe koraban is sokfélék voltak az emberek
(és szerelmeik). E sorok iroja sem csak kutyas
hatar6rokre emlékszik ott, hanem baratokra
is [lmenautol Weimarig, Berlinig — és vissza.

A Pet6fi Irodalmi Muzeum nemzetkdzi kap-
csolatokeért felelés munkatarsaként — a tallinni
Petofi-kiallitas utan — eljutottam Berlinbe is.
Nem tudom, sokat megélt foigazgatom milyen
szandékkal tarsitotta mellém Szekeres Laszlot,
aki nem besz¢lt németiil, én pedig nem tudtam,
hogy koz6s munkahelytinkdn 6 a I11/3. egyik
legbuzgdbb beépitett tigyndke. Kiilonben szor-
galmas és hozzaérté munkatarsa volt a Jokai
kritikai kiadasnak. Kutatonak indult, a szege-
di egyetem tanarsegédeként csuktak le 56-os
tevékenysége miatt, ¢s nyilvan a bortdnben
vallalkozott besugoi szerepre. Tudomanyos
palyafutasa megtort, felesége elvalt tole. Ez
utobbirol keveset tudtam, amikor a repiild le-
szallt veliink a schwechati betonra. Ott nem
vart minket senki, noha a tobbi szovjet csatlos
orszagban ez volt a szokas.

Magunk jutottunk el az Alexanderplatzra, a
Hotel Stadt Berlinig, ahol k6zds szobat kap-
tunk. Rég elfelejtettem, milyen volt Szekeres
szobatarsként, csak arra emlékszem, naponta
tobbszor tiszta zoknit hiizott, a hasznaltat pedig
esténként kimosta. Az elegans szallodaban ter-
mészetesen sz€p fiirdészobank is volt, reggelit
viszont csak akkor kaptunk — volna —, ha annak
arat napidijunkbol fedezziik, de azzal mind-
ketten takarékoskodtunk. Az NDK-ban sok

minden olcsobb és jobb mindségli volt, mint
Magyarorszagon. Engem ebbdl a Salamander
cip6 és a fiamnak szant gyerekjaték, foleg a
modellvastt érdekelt, ezért a keleti marka-
nak is mindig sziikében voltam. Sokat sétal-
tam és nézegettem. Minden sarkon hirdették:
,Hauptstadt der DDR”, noha senki nem vonta
kétségbe, hogy Berlin az NDK fovarosa. Els6
benyomasom mindenesetre az volt: a vilag
legellenszenvesebb varosa.

Emlékezetemben magammal vittem Alfred
Dablin Berlin, Alexanderplatz cimi, 1929-ben
megjelent regényét, de amit lattam, az nem
emlékeztetett sem annak Berlinjére, sem a tobb
magyar ir¢ altal emlegetett — szabados mulato-
ival sokakat vonzo —, vidam ¢és fényes varosra.
Erésen magan viselte a haborus pusztitas nyo-
mait és a politikai rendszer jellegzetességeit.
Ahhoz, hogy megkedveljem Berlint, ahova
1990-ig legalabb évente egyszer mindig elvitt
valamilyen hivatalos feladat, nagyban hozzaja-
rul a Miizeum-sziget. Kiilondsen a roppant gaz-
dag Pergamon Muzeum. Ritkan fordultam meg
ugy Berlinben, hogy az asszirokat és babilonia-
iakat meg ne nézzem. Lassan megszerettem ezt
az igen ellentmondasos varost. Néhany év mul-
va foljutottam — tobbek kozott — a szallodank
kozelében 1évo hires tv-torony tetején korbe
forgo kavéhazba, ahonnan az egész kornyeket
be lehetett latni, s a kiilvarosok bizony a valo-
sagban is sokkal hangulatosabbak, mint a belsé
(keleti) rész. Szabad o6raimban bemaszkalhat-
tam Kelet-Berlint, a nyugati kiilvarosokba csak
1990 utan jutottam el. Korabban csak a Spree
varosnézo tirain hajokazhattam. Nyugaton
éreztem ra az Uidiil6i hangulatot araszto tavak
lenylig6z6 szépségére. Az NDK-ban rendezett
konferenciak révén eljutottam — Berlinen és
Weimaron kiviil — Drezdaba, Lipcsébe, Jéna-
ba, Erfurtba, Meissenbe is. Lattam kiilonb6z6
jellegzetességeiket.

Berlin varosképét a lehangold paneltd-
meg ellenére épitészetileg igyekeztek ,,mo-
dern” épiiletekkel javitani. Lehet6leg minél
nagyobbakkal. A Palast der Republik — amit
a berliniek ,,Erich csillarboltjanak™ neveztek
— hatalmas tivegfeliileteivel mintha az atlat-
hatosagot sugallta volna, noha az aligha volt
jellemzé Honecker rendszerére. Viszont a
nagy épitmények bombasztikus jellege helyett
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Johann Wolfgang von Goethe,
Joseph Karl Stieler
festménye, 1828

szakszerliség uralta a miiemlékek helyreallita-
sat. A hencegd benyomast kelté tv-toronytol,
nem messze a ,,régi Berlin” megorzésének
szandékaval rekonstrualtak a Nikolaiviertelt,
melynek torténelmi légkorét megkedveltem.
Az Ephraim-Palais és a Knoblauchhaus mel-
lett remek kiskocsmak sokasaga nyilt itt. Régi
fényében allitottak helyre a konyhajarol neve-
zetes Fischer és Lustig vendéglét is. Ezekbe
idénként sorban allas nélkiil is be lehetett tilni.
A berliniek szerettek dicsekedni a helyi kony-
haval, csucspontjan a hagyomanyosan készitett
csiilokkel, amit én til zsirosnak talaltam. Noha
a varosban a habort utan betelepiiltek koziil
sokan er6s szasz dialektusban beszéltek (amit
nehezen értettem), a pincérek és pincérnék
mindenhol mar a bejaratnal poroszos szigor-
ral allitottak meg a betéveddket. Addig senki
nem tlhetett le, amig nem talaltak neki helyet
valamelyik asztalnal. Mit sem torédve, hogy
ott dsszetartozo tarsasagok iiltek, az egyediil
(vagy kettesben) érkezok helyét asztaluknal
jelolték ki. Mas lehetdségiink nem volt, vallal-
nunk kellett ezt a kellemetlenséget.
Visszatérve az els6 berlini utamhoz, a
szallodaban rank vard utasitas szerint meg-
érkezésiink utan rogton ol kellett keresniink
az NDK Mivészeti Akadémiajanak illetékes




munkatarsat. A minket fogado intéz-
ményt az orszag els6 miniszterelnoke
1950-ben alapitotta, a hatalmukba ke-
riilt (1694/1696-t01 1étezd) Porosz
Miivészeti Akadémia jogfolytonos
utodaként. Fennallasa idszakaban

a miniszterelnokség kozvetlen ha-
taskorébe tartozott, ami nagy belfol-
di tekintélyt és kiemelt koltségvetést
biztositott. A vilag miivészeti-tudoma-
nyos kozege azonban nehezen fogadta
be, egyiittmiikodésre az MTA sem mutatott
érdeklodést. Ezért Magyarorszagon az allam-
kozi egyezmény keretében a Pet6fi Irodalmi
Muzeummal allapodtak meg a munkatarsak
kolesonds fogadasaban. Ennek koszonhetéen
mehettiink Berlinbe, majd 1975-ben én képvi-
selhettem orszagunkat — életemben eldszér VIP
vendégként —, amikor miniszterelndki szinten
tinnepelték fennallasuk 25. évforduldjat. Mas
orszagokbol sok magas rangii foelvtars érkezett,
s persze a fontosabb helybeliek is megjelentek.
Mellettiik néhany vilaghir irét is meghivtak.
A véletlen tigy hozta, hogy a diszvacsoran az
akkor vilagszerte roppant sikeres Peter Weiss
mellett kaptam helyet, aki kommunista part-
tagsaga ellenére inkabb Svédorszagban élt, ahol
a dramai el6adasanak honorariumat kemény
valutaban kapta. Nem sokan lehettiink a vendé-
gek kozott, akik a Marat/Sade 1964-es londo-
ni eldadasat (€s magyar bemutatdjat is) lattak.
Készségesen elbeszélgetett velem a sikerrdl és
a szinészi teljesitményekrdl, a rendezésekrol, ér-
telmezésr6l. Erdekes volt, egy szinikritikimban
fol is hasznaltam.

Ahogy els6 alkalommal kiléptiink a szal-
lodabol, jobbra hosszan sorakoztak a Karl-
Marx-Alle vadonatujnak 1atszo, tobbszintes
panelhdzai. Késébb ezek egyikében tobb-
szOr vendégeskedtem kollégandmnél, aki a
Hitlerjugendbdl jutott egy munkasmozgalmi
férjhez (nagyon kedves, id6sebb cipészbdl lett
partvezetd személyében), ami 6t is partvonalra
sodorta, ahonnan a muzeologiaba ejtéernyo-
zott. (A Lenin-békedijas Johannes R. Becker

Goethe és Schille
szobra Weimarban

Medadlon a Schiller-haz

emlékhazat vezette.) Kis lakasuk jellegzetes
paneltermék volt, szerény, de kielégité polga-
ri berendezéssel. Mivel az NDK lakosai Ma-

gyarorszagon és Bulgarian kiviil mashova nem
mehettek nyaralni se, jovedelmiiket — tobb-
nyire sziik — lakasuk berendezésére, példaul
szép porcelanokra koltotték. Es jo vacsorakra.
A muzeumiigy allando kapcsolatot alakitott
ki koztiink, Berlinen kiviil mas varosokban
— koztiik Budapesten is — sokat talalkoztunk.
Nagyon elszomoritott, amikor 6zvegyen ma-
radva Ausztraliaba koltozott. Legnagyobb
meglepetésemre ott is férjhez ment, majd ujabb
Ozvegysége idején — a német ujracgyesités utan
— visszakoltozott Berlinbe, ott halt meg nem-
rég, szazéves koraban.

Nekiink a masik iranyba, balra kellett indul-
nunk, hogy a hires Unter den Lindenen végig
gyalogolva a kutyakkal és fegyveres hatarérok-
kel szigortian vigyazott falhoz jussunk, s egy
pillantast vessiink a Brandenburgi kapura, ami
1974-ben Nyugat-Berlin teriiletén elérhetetlen
messzeségben (kb. szaz méterre) volt. A fogado
intézmény illetékes irodaja a haboruban silyo-
san megsériilt — egykor ugyancsak hires — Adlon
Hotel megmaradt és rendbe hozott szarnyaban
miikodott. Tudtommal az épiiletben vendégszo-
bak is voltak, én azonban a kovetkezo évtizedek
szamos berlini Gitjan mindig vagy szallodaban,
vagy — néhanyszor — egy ide jo kétszaz méterre
1év6 vendéghazukban laktam. Annak a szobanak
az ablakabol, ahol napidijat kaptunk, és ahol
a kovetkez6 hét programjat megbeszéltiik, at
lehetett latni Nyugat-Berlinbe, amitél szoges-
drottal ellatott fal valasztott el. (A Spree hidjain
is szOgesdrot akadalyozta, hogy vizbe ugorva
Nyugatra usszunk.) A székhaz kapujan belép-
ve elvették az utleveliinket, kisérd nélkiil nem
mehettiink fol az emeleti irodakba. Az allam-
kozi csereegyezményeket az NDK-ban sokkal
fontosabbnak tekintették, mint nalunk, rogton
megkaptuk eldre rogzitett 6sszegii napidijun-
kat, s annyi szinhaz- meg hangversenyjegyet,
amennyit kértiink. (Lattam a hires 6zveggyel,
Helene Weigellel érdekes, a hazaitol erdsen el-
tér értelmezésti Brecht-eldadasokat.)

Nem tudhatom, Laci mit jelentett, de prog-
ramunkat jorészt kivansagaim szerint allitot-

PRO FUTURO

tak dssze, tanulmanyutunk inkabb
ismerkedd jellegii volt, irodalomtér-
téneti kutatasokra nem jutott idonk.
Vendéglatonk képviseldje lelkesen
egyetértett, menjiink csak harom
napra Weimarba, hogy folvehessiik
a személyes kapcsolatot ottani part-
neriinkkel. (Odaig sincs rank gondja.)
Hogy masik kérésiink (kérésem) milyen
ideologiai-politikai akadalyba {itkdzott, az
nem vilagos. Csak sajat koltséglinkon enge-
délyezte, hogy elmenjiink Potsdamba. Egyetlen
szoval sem figyelmeztetett, hogy ez nem olyan
egyszerti, ahogy a térkép alapjan gondoltam.
Mivel a vasit- és gyorsvasttvonalak Nyugat-
Berlinb6l indulnak, az NDK teriiletén csak
oriasi keriilgvel lehetett oda eljutni. A remélt
fél helyett harom orat utaztunk. Potsdam is
csalddas volt. A masodik vilaghabortt leza-
10. torténelmi jelentdségii potsdami talalkozo
szinhelyére, a kastélyba be se jutottunk. A park
sem volt jo allapotban. 1996-ban megint folke-
restem a varost, helyén mar egy masik — igen
¢lénk — Potsdamot talaltam. A park gyonyori
volt, de a kastély akkor sem mutatkozott olyan
fényesnek és nagyszabasunak, mint valaha
képzeltem.

Az allanddan nyiizsg6 Friedrich-strasse al-
lomasra érkeztek a nyugati vonatok, s innen
indult az egyetlen igénybe vehetd jarat Nyu-
gat-Berlin Zoo alloméséara. Amikor feleségem-
mel maganuton Skandinaviaba utaztunk, az
akadémia egyik vezetdje — valamilyen hazai
szivesség viszonzasaként — szallast biztositott
nekiink. Berlini megallonknak oda-vissza az
volt az oka, hogy a ,,szocialista utak” repiil6-
jegye igen olcsé volt, onnan viszont vonattal
kellett menniink. (Arra a jegyet forintért meg
lehetett venni.) Turistaskodasunk végallomasa
Hamburg volt, az onnani érkezésiink idopont-
jat jo elore megadtuk vendéglatonknak, aki
vacsorameghivassal vart rank. Mi azonban
— nagy ravaszul — egy korabbi jaratrol , kék”
utleveliink t6bbszorés NDK-s ellenérzése és
pecsételése utan Nyugat-Berlinben leszalltunk,
hogy megnézziik a ,,mi” keleti oldalunkrol
oly kivanatos varosrészt. Azutan a megadott
idépontban gyanttlanul bevonatoztunk a
Friedrich-strasséra. Az utlevélablaknal elvet-
ték az iratainkat, és igen sokaig vartunk ra,
hogy visszaadjak. Kézben meghivonk is egyre
tiirelmetlenebb lett. Végiil magas kapcsolataira
hivatkozva bejutott az utlevélparancsnokhoz.
Az ¢ révén kideriilt, megérkeztiink, de bajban
vagyunk. Elég nagy befolyassal birt ahhoz,
hogy meggy6zhesse 6t, ne csinaljon vendégei
szabalysértésébol hivatalos ligyet. ,,Utolso fi-
gyelmeztetéssel” visszakaptuk utleveinket. A
tobboras idegeskedés ,,jutalmaként” a vacso-
rameghivas érvényét vesztette, mert addigra
minden étterem bezart. Szerencsére a szalloda
nem, s masnap minden nehézség nélkiil haza




is repiilhettiink. Ezuttal a repiilétéri motozas
sem Iépte tul a szokasos szigor hatarait. Mas
alkalommal azonban el6fordult, hogy a fiilké-
ben levetkoztettek, egyszer a végbelemben is
kotorasztak — fogalmam sincs mi utan.

Mulatsagosabb epizod, hogy egy berlini
utam el6tt a Vaci utcan dsszefutottam régi
ismerésommel, aki éppen a drezdai magyar
konzulatuson volt diplomata. Tanacsara kér-
tem az MTA-to] pecsétes igazolast arrol, hogy
kutatasi anyagom forrasai csak a nyugat-berlini
kényvtarakban talalhatok meg. Mivel a Nyu-
gaton dolgozo NDK-allampolgarok ,,tobbszori
atlépési engedéllyel” rendelkeztek, a berlini
nagykovetség nekem is ilyen engedélyt kért és
kapott az NDK illetékes hivatalatol. Talan mert
az NDK-soknak fizetésiiket at kellett valtaniuk
keleti markara, azon vehették meg a foldalatti
menetjegyét. Ugy gondoltam tehat, én is kap-
hatok keleti markéaért jegyet. Am hidba ma-
gyaraztam a pénztarosnak, hogy a magyarok
ugyanabban a rendszerben élnek, mint német
barataink, minddssze a sorban allokat tartottam
fol. Végiil egy hatarozott fiatalember tiirel-
metleniil félretolta az elétte allokat, s NDK-
személyazonossagijara vett két retiirjegyet.
Az egyiket nekem adta, s legyintett, amikor
legalabb az arat meg akartam neki tériteni.
Masnap kerestem egy bizalomgerjesztd arcot
a sorban allok kozott, aki ezzel a modszerrel
ismét megvette a jegyemet. 1989-ben viszont
mar senkinek sem kellett engedély a nyugat-
berlini utazashoz. Igaz a Zoo-ra megérkezve
nagyon irigyeltem az NDK-allampolgarokat,
mert 6k egy az egyben valthattak at marka-
jukat (markajuk egy részét) nyugati devizara.
De kevés nyugati markammal is eljutottam
Dahlenbe. Mivel volt ingyenes belépésre
jogosito igazolvanyom, a festményekben és
néprajzi targyakban kiilondsen gazdag — tj —
muizeumot is megnéztem.

Berlinben voltam a fal lebontasa el6tt né-
hany nappal is. Eszembe se jutott, hogy ha-
marosan vilagtorténelmi esemény szemtanuja
leszek. Még az NDK fovarosanak vendégei
voltunk, s az irodalmi mizeumok tigyében
gytiltiink dssze. Nyugatiak mellett parttag kol-
legak (koztiik két moszkvai) kérében mindenki
nagyon ovakodott masrol, mint szakmarol be-
sz€Ini. November 6-an este viszont kis barati
tarsasag gytlt dssze egy kelet-berlini panella-
kasban. Méreteit tekintve sokan voltunk, va-
16jaban talan nyolcan: Berlinb6l, Marbachbol,
Londonbol, Parizsbol, Pragabol, és mar nem
emlékszem, honnan, de egyforma lelkesedéssel
iszogattuk a bolgar vorosbort, vagy talan a ha-
sonloan tomegszinvonalii magyart. Varatlanul
nagy vitat robbantott ki a német ijracgyesités
kérdése. Lehetdségében talan ketten hittiink,
a tobbiek vagy kételkedtek, vagy egyenesen
elképzelhetetlennek tartottak, hogy a nagy-
hatalmak (koztiik az angolok, franciak) bele-
egyezzenek.

Hazigazdankkal régi baratsagban voltam,

sokszor sétaltunk — kiilonféle alkalmakkor —a
berlini utcakon. Egyszer megallitott egy kii-
16n6s kis téren, amelynek négy pontjan olyan
korlatok néttek ki a betonbol, amilyenek a
lejarokhoz szoktak vezetni. ,,Le van falazva,
mondta, pedig gyerekkoromban mindig itt
szalltam ol a metrora, hogy iskolaba men-
jek. Ha figyelsz, kis id6 mulva hallod: most
megallas nélkiil haladnak at alattunk a nyugati
szerelvények.” Ez jutott eszembe, amikor mar
sejtettiik, de még nem tudtuk, hogy mi kovet-
kezik. Nehéz volt elképzelni is.

A kilencvenes évek kozepén ismét Berlinben
jartam, de ismerdseim szines korébol senki
nem maradt, akinek ne lettek volna kisebb
vagy nagyobb sérelmei az (jjonnan vezetok-
ké kinevezett — német — szakemberek miatt.
Ugyanakkor szemmel lathato volt, hogy még
azok az ,elvtarsak” is, akik elvesztették allasu-
kat és szerényebb hivatalokba kényszeriiltek,
sokkalta jobban élnek, mint korabban. Régi
Trabantjuk (Wartburgjuk) helyet 0j Volkswa-
gennel j6ttek-mentek.

Weimarba eldszor Szekeres Laci tarsasa-
gaban jutottam el. A vonatok az NDK-ban is
gyakran késtek, de Berlinbdl akkor kozvetlen
jarattal utazhattunk. Noha a vasut mar 1848-
ban eljutott ide, a — kisvaroshoz képest kissé
talméretezett, sokvaganyu — palyaudvar eredeti
valtozatat csak az elsé vilaghaboru elott kezd-
tek el épiteni, és megdrizve klasszicista jellegét
utoljara 1998-ban ujitottak fol. A hosszabban
elnyulo egyemeletes részbdl a kozépso kiemel-
kedik, kiilon teteje is van. Karakterét harom,
nagyon magas ablak hatarozza meg, szélein
eredetileg ,,antik” oszlopokkal, amelyek mar a
hetvenes évekre ablakkeretté egyszertisodtek.
Az allomas el6tt ma szépen gondozott park
fogadja az érkezoket, én azonban lebetonozott
térre emlékszem, ami olyan lehangoloan sziirke
volt, mint a régi varosrészbe vezetd féloras
gyalogut mentén sorakozo, majdnem egyfor-
ma, XX. szdzadi emeletes bérhazak.

Néhany évig rendszeres repiildjarat volt
Budapestrdl Erfurtba. Késobb tobbnyire itt
vart az NFG egyik gépkocsija, hogy atvigyen
Weimarba. Nem emlékszem, hogy egyetlen
¢jszakat eltoltottem volna itt, csak atutazoban
jartam Erfurtban. Weimarbol szabad idémben
néhanyszor atjottem, mert nagyon szerettem
torténelmi hangulatat. Talan Erfurt volt az NDK
legbaratsagosabb varosa. Emlékeimben persze
nem a modern rész, hanem a kézépkori hangu-
latot araszto varosmag lopta be magat: a dom,
a sok szaz éves templomok és az varos északi
részén talalhat6 —a X. szazadra visszany(ilo —
Andras negyed favazas hazaival, kis tizletekkel,
kocsmakkal. A sziik, macskakdves utcakon és
a szines hazak mellett sétalva egy kicsit visz-
szarepiilhettem az elmult évszazadokba, ami-
kor a mai Marktstrasse még a fontos Via Regia
kereskedelmi titvonal része volt. Itt talalhato a
Krémerbriicke is, Erfurt legrégebbi vilagi épiile-
te és a varos legismertebb nevezetessége.

Weimarban az [lm foly6 mellett egy magas-
laton all a Goethe- und Schiller-Archiv hatal-
mas, XIX. szazadi épiilete. Szerényebb kiilsdje
mogott — egyebek kozt — roppant impozans
lépcsohaza lepi meg a belépot. Innen jutnank
el a raktarakba, ha oda és az egyszer(i munka-
szobakba idegen beléphetne. Ez a német nyelv-
teriilet legrégibb kézirattara, tobb mint 6tmillio
autograffal és tobb szaz — részben tudomanyos
— munkatarssal. Tekintélye olyan oriasi, hogy a
gazdag nyugatiak vetélytarsaként épitették meg
a legnagyobb német archivumot Marbachban
(Stuttgart mellett). A két intézmény azonban a
hideghaboru kellés kozepén is szorosan egyitt-
miikddott, kozosen dolgoztak tobb klasszikus
(koztiik Goethe) miiveinek kritikai kiadasan.
Ennek kovetkeztében innen sokan eljutottak
Nyugatra, ami a szigoriian szabalyozott NDK-
ban a magyarnal is nagyobb privilégium volt.

Az NFG elnevezés a National Forschung
und Gedenkstattén der Klassischen Deutschen
Literatur in Weimar nevii ,,birodalom” rovidi-
tése. Jelentdségét szemlélteti, hogy vezetdit

— a miniszterelnok nevezte ki, s hivatala biz-
tositotta koltségvetésiiket. A Goethe—Schil-
ler-archivumon és a weimari muzeumokon
kiviil szdmos emlékhelyet is gondoztak. Tii-
ringidban emlékhelyként kezeltek majd minden
épitményt, ahova Goethe néhanyszor betette a
labat. Nem emlékszem, hogy az NFG-nek tobb
ezer vagy csak tobb szaz munkatarsa volt — a
kertésztdl a nemzetkozi rangl kutatoig. Népi
demokracia ide vagy oda, kiilf6ldi munkatars-
cserékbe csak a vezetd réteg tagjai keriiltek be,
Ok jartak Magyarorszagra is. Az igazgatosag
a weimari hercegek egykori kastélyaban szé-
kelt. Itt targyaltunk az elsd alkalomtol kezdve
az egyiittmiikodés kiilonbozo feltételeirdl és
programyjairol. (Tobbek kozott a Budapestre
latogatok magyarorszagi kivansagainak elo-
készitésérdl.) Volt magas beosztasu vezetd,
aki velem kiildte Budapesten tanul6 lanyanak
a jellegzetesen fekete német kenyeret. Volt,
aki ki akarta probalni a Balatont is. Egyik
vendégilinknek Pécsett voltak kutatasi felada-
tai, ahova sajat autojan utazott, mert azzal jtt
Budapestre is. Innen azonban nekem, aki nem
tudok vezetni, kellett eliranyitanom Tihanyba.
Pécsre vonattal mentem, onnan meg kocsival
tekeregtiink Somogyorszagon keresztiil a Ba-
laton felé, mert a derék 1, aki persze elvtars is
volt, de Herrnek szolittatta magat, nem nagyon
ismerte ki magat a térképen. Elég késon értiik
el a szantodi kompot, de szerencsésen meg-
talaltuk a tihanyi bencés kolostorhoz vezet
utat. Az akkoriban mizeumként miikodott, s
épiiletében a minisztérium vendégszobat tartott
fenn. Miutan elékeritettem a gondnokot, aki
persze nem tudott németiil, s rim ezért volt
feltétleniil sziikség, itt helyeztiik el vendégiin-
ket. Jol is érezte magat. Végiil buszra szalltam,
hogy Fiiredrél az utolso vonattal hazamenjek.
Az viszont elkerilte a figyelmem, hogy eldtte
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W R Goethe sziilshaza Frankfurtban

Eredeti Friedrich Schiller portréja,
Schillerkézirat Ludovike Simanowiz festménye, 1794

Goethe és Schiller
Archivumanak bejarata
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valo napon tértek at a nyarirol a téli menet-
rendre, és az utolso vonat rég elment. Sikerte-
leniil probaltam stoppolni, senki sem vett fol.
Szerencsére 6sz volt, talaltam szabad szobat
az egyik szallodaban. Sokféle feladat volt a
weimari élmények ram harulo ara.

Els6 alkalommal tajékozodasi pontom a szin-
haz épiilete volt, amiben késobb néhany Schil-
ler-eldadast is lattam. Noha Karoly Agost nagy-
herceg rokonszenve hozta Goethét Weimarba,
tle kapta miniszteri megbizatasat (és vele ment
el6szor a Kickelhanhra), de édesanyja, Anna
Amalia varazsolta a kisvarost kulturalis koz-
ponttd. Mondhatni irodalmi és zenei nagyhata-
lomma. (Emiatt valasztotta székhelyévé 1920-
ban a csaszarkort valto koztarsasag.) Szinhazat
is 6felsége Anna Amalia timogatasaval alapitot-
ta Goethe. Leghiresebb szerzoje (és rendezdje)
Schiller lett. Emlékmii utal az 6sszetartozasukra,
noha mas hirességek is éltek itt. Weimar régi
kézpontja elég kicsi ahhoz, hogy kozel legyen
mindkét koltd sziilohaza. Goethének emeletén
a berendezés a miniszter életformajat 6rokitette
meg, de a kolto allitolag jobban érezte magat a
foldszinti, puritanabb kdrnyezetben, ahol a halo-
és dolgozoszobaja volt. No meg a konyvtara,
amelynek katalogusaban megtalalhatjuk Toldy
Ferenc — személyesen atadott — Handbuch der
ungrische Poesie cimil koteteit. Mivel pedig
a klasszikus irodalmi fejedelmek utan Liszt
jelent meg a zenei élet reprezentansaként, az
6 haza sincs ide messze. (A nyolcvanas évek-
ben magyar asszony volt muzeumja kuratora. )
Az NDK-idok nem elégedtek meg a két kol-
téfejedelem emlékhazaval, Goethe kultuszat
egy modern épiiletben terjedelmes kiallitassal
apoltak. Ennek a vezetdje lett itt a legszorosabb
egyiittmiikddo partnerem. Segitokész ember,
szivélyes intézményvezetd volt, és természete-
sen parttag. Annyira, hogy az irodalmi muzeo-
logusok egyik békeés talalkozdjan, ahol nyugati
vendégek is jelen voltak, f610s vitat provokalt
a NATO raktétatelepitései ellen. Budapesten
pedig Schiller munkassagarol tartott eléadasan
allitasait Marx-, Engels- és Lenin-idézetekkel
tamasztotta ala, ami a nyolcvanas években mar
elég meglepd volt. Kapcsolatunk azonban igen
jO, mar-mar barati volt. Nem is nagyon lepdd-
tem meg, amikor az Ujracgyesités utan — amikor
allasa Weimarban megsziint — sikeresen ejtGer-
ny0zott valamelyik kézeli varos muzeumaba.

Weimar torténelmi kdzéppontja azonban a
Marktplatz, ahol néha valodi piac is mikodott.
Kézelében talaljuk a nagyhercegek kastélyat,
az Anna Amalia Hercegné Konyvtarat és azt
a nagy parkot, amelyben szamos kolté szobra
kozott ott all Petofié is. Itt talaljuk azt a hazat,
ahol Goethe késobbi feleségével, Christiane
Vulpiussal élt. A piactér nevezetessége a neo-
gotikus varoshaza, mellette az ugyancsak régi
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Cranach-hdz, egy Goethe-kori patika, és a
tobbszor atépitett Hotel Elephant. Helyi torté-
net szerint, akik a XVIII. szazadban atléptek a
varoskapun ¢s a nagy klasszikusok, Wieland,
Herder, Goethe, Schiller (majd Liszt vagy
Wagner) lakasa utan tudakozodtak, azokat az
Elephantba kiildték. En is t5bbszor laktam ott,
végiil a takarékossag szelleme ide is elért, s
inkabb a Nietsche-haz vendégszobainak egyi-
két kaptam szallasul. (Hacsak nem mentiink
inkabb Kochbergbe.) Az Elephant a hiréhez
méltoan elegans szalloda volt, jo konyhaval.
Az étteremmel csak az volt a baj, hogy arait
nem a mi napidijunkhoz méretezték, hanem a
béven érkez6 nyugati turistakhoz. A szokas-
rendhez tartozott, hogy fontosabb ,,allamkozi”
vendégeknek ebéd-, vagy vacsorameghivas
jart: itt — az NFG igazgatoinak egyikétol. Egy
alkalommal — véletleniil — a tiiringiai hurka
nagyszabast ,,fesztivaljanak” megnyitoiinnep-
ségére érkeztem, amelyen részt vett a varos
minden elokeldsége, koztiik az NFG vezetoi,
akik engem is meghivtak asztalukhoz. A disz-
notoron szazféle hurka — hideg és meleg — val-
tozatat kostolhattam meg. Egyik jobb volt a
masiknal. A németek roppant biiszkék Tiiringia
konyhéjara. Kar, hogy a varosban t6lt6tt héten
tobb hasonlo meghivast nem kaptam. Noha itt
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a vendégloi asztalra ritkabban kellett varakoz-
ni, s bdven voltak olcsobb éttermek is.

Amikor utoljara meghivtak Weimarba va-
lamilyen értekezletre Frankfurtbol (odaig re-
piiltem) vonatoztam oda. Ahogy megérkeztem,
Kochbergbe vittek, ahol elétte mar tobbszor
megfordultam, mert az NDK utolsé iddsza-
kaban az irodalmi muzeumok nemzetkézi bi-
zottsaganak esedékes iiléseit ide telepitették.
A kastélyt a XIII. szazadban kezdték épiteni,
késébb a von Stein csalad tulajdonaba keriilt.
A sok mas Goethe-emlékhely koziil ez a leg-
nagyobb épiilet, illetve épiiletegyiittes. 1975-0s
nagy felljitasa ota iroi-miivészi alkotohazként
miikodott, nem tudom, meddig. Berendezése
— jorészt rekonstrualt — XVIII. szazadi buto-
rokbdl allt. Tobbszor laktam egy szobaban,
ahol sulyos klasszicista iréasztal kinalt iroi
munkalehetdséget, és minden mas targy is a
Goethe-kor sajatos hangulatat idézte. Beleért-
ve a konferenciatermet és a képtarat, ahol egy
Manyokit fedeztem fol. A hires Rakoczi-portrét
véltem félismerni abban a festményben, amely
a Von Stein-6sok egyikét orokitette meg.

GOETHE
VANDOR
EJI DALA

Immar minden bércet
Csend iil,

Halk lomb, alig érzed
Lendiil:

Sohajt az ¢j.

Mar bavik a berki madarka,
Te is nemsokara

Nyugszol, ne félj...

(Toth Arpad forditisa)

A beutaltak — kivételezett irok és miivészek
— igényeit kielégit6 konyha izletes étkezést
biztositott. Az alagsori borospincében fran-
cia borok is voltak, amelyek erdsen hozzaja-
rultak a barati hangulat elmélyitéséhez és az
egylittmiikddési szandék eredményességéhez.
A hires parkban szép sétakat tehettiink. Egy
korabbi dsszejovetel alkalmabol betértiink a
falu kocsmajaba, ahol csak palinkat és sort
lehetett kapni. A német szocializmus is meg-
orizte a falusi és varosi élet kozti kiilonbséget,
de az 6 falvaik — talan a hiivosebb iddjaras,
talan a nagyobb 1éptékil gépesités, talan csak
hagyomanyai miatt — egészen masok, mint a
magyarok. De a tavolsag az itteni és a kas-
télybeli életmindség kozott alig lett kisebb,
mint Goethe idejében volt. Mas volt persze
minden, hiszen mi nem [6haton j6ttiink, ahogy
a kolté-miniszter gyakran tette, de nem is vart
benniinket semmi abbol, amit a bevezetében
idézett koltemény titokzatosan sugall. Kérem,
olvasséak el a Charlotte von Steinhez cimi
Goethe-verset! Az tudja csak tolmacsolni, mi
vonzotta a nagy koltot egy korosodo asszony-
hoz. Magyar forditasban igy kezdédik: ,Miért
adtal mély betekintést, / hogy jovonket sejtse
sziintelen, / s ne ringasson iidvosségbe minket
/ se foldi boldogsag, se szerelem?”

Goethe szerelmi életében rejtélyes szerepet
kapott — a sajat iroi munkaival is figyelemre
mélto — Charlotte Albertine Ernestine Frau von
Stein (hogy egyszer a teljes nevét is leirjam).
Kélténkkel Anna Amalia weimari udvaraban
keriilt kapcsolatba, s viszonyuknak 1786-ban
Goethe italiai utazasa vetett véget. Hazatérve
szerelmi életének késobbi felesége, Christiane
Vulpius lett a foszereplGje. A kutatok 1700 le-
velet tartanak szamon, amelyek részben vagy
egészben a koltd szerelmeihez kapcsolodnak.
1801-t61 jelentds résziiknek a cimzettje Von
Stein asszony. Kochbergbe a leveleket kiil-
donc hozta, de Goethe személyesen is sok id6t
toltott itt. Charlotte 1927-ben halt meg, elobb
a kolténél. Oregen, talén élete lezarasaként
tért vissza Weimarba. (Thomas Mann Lotte
Weimarban cimi regénye azonban nem rola,
hanen a Werther hésnéjének modelljérol —
Charlotte Kestnerrdl — szol.)

Kochberg remek francia bora azért volt
kiilonlegesség, mert az NFG szivesebben ki-
nalgatta az istenteleniil rossz dornburgit. Ezt a
Salee folyo partjan emelkedd hegyek (dombok?)
egyikén sziiretelik. Meglehetdsen északon, ahol
a jo borhoz kevés a napfény. Nem tudni, Goethe
nem erre gondolt-e, amikor egy anekdotaban azt
allitja, az igazi ur mindig higitva issza a bort.
Dornburg {6 nevezetességei azonban a 90 mé-
terrel a folyo szintje fol6tti mészkosziklakon
allo, Dornburger Schlosser néven ismert kas-
télyok. A kolt6 a harom egymas melletti koziil
a reneszansz koriban lakott idénként. En pedig
egy csodas kinai porcelangytijteményt lattam
itt, hires eurdpai mithelyek porcelantermékei-
vel kiegészitve. Csak utolag tudtam meg, miért
rendezhették ezt a lenytigdzo tarlatot.

A porcelantargyaknak nagy kultusza volt az
NDK-ban, s ma is jo dragan kaphatok. Az eu-
ropai porcelangyartas elso receptjét joval Goe-
the sziiletése el6tt a szaszorszagi Meissenben
egy alkimista fejlesztette ki. Ez a talalmany
dontéen befolyasolta azt, hogy az eurdpai
asztali és teritési kultura arany-eziist étkész-
leteit — részben — folvalthatta a vékony, fehér
porcelan. A receptre azért volt sziikség, mert ¢
miivészi kiilonlegesség készitésének a titkat a
kinaiak 6rizték. A XVIIL. szazad elején a szasz
valasztofejedelem dekrétumban rendelkezett a
magvalositasrol, és e célbol Meissenben gyarat
(manufakturat) alapitottak. Azota a meisseni
porcelan a legmagasabb mindséget képviseli,
amit 1722 ota védjegye garantal, a fejedelem-
ség cimerébol vett, két keresztbe tett kard.
IImenau kornyékének legnagyobb birtokosa,
Von Henneberg grof 1771-t61 (a kozelmultig)
hasonld recept alapjan gyartotta sajat neve alatt
forgalmazott porcelantargyait és étkészleteit.
Tudomanyos kutatason alapul Ilmenau hires
tivegmiivészete is. A nagyhercegség a banya-
szat ¢és az ipar (iparmiivészet) segitségével
gyarapitani igyekezett adobevételét. Goethe
miniszteri feladatkdrébe tartozott a réz, mas
fémek és asvanyok (kozte a kaolin) banyasza-
tanak fejlesztése is. Hivatali munkaja végett
lakott 220 napon at (a vidékbe is szerelmes)
Goethe kegyelmes tir [lmenauba, a f6terén allo
tobbszintes barokk hazba. Ennek emlékére ma-
napsag mizeum talalhato itt. A szalon korabeli
hangulatat barokk butorok idézik. Tobb vers
dallama sziiletett az itt all6 asztali zongoran
— utolag. (Korabban dalhagyomanyra irtak
verseket. Az ,,ij kor” hozta magaval, hogy a
szoveg elobb késziilt.) E kis tudoskodast csak
azért irtam ide, mert az emlékmiizeum megidé-
zi Geothe kedvenc énekesndjének, Wilhelmine
Schréter asszonynak az alakjat is. Abban az
uri tarsasagban, ami a Max Grimm ilmenaui
miivész altal készitett iveggdmbben latha-
t0, s kdzéppontjaban maga a kolto szavalja:
,Uber allen Gipfeln / Ist es Ruh’, / In allen
Wipfeln / Spiirest Du / Kaum einen Haucht; /
Die Vogelein schweigen in Walde / Warte nur
Balde / Ruhest du auch.” ®¢
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Teljes élet

Bucsu Lator Laszlotol

Eletének 96. évében tavozott el koziiliink Lator LdszIo
Kossuth-dijas és Jozsef Attila-dijas kolto, miifordito,
esszéista, a Nemzet Miivésze, a Széchenyi Irodalmi és
Miivészeti Akadémia alapito tagja. Augusztus 2-an,
Budapesten a Farkasréti temetoben csaldadja, palyatarsai,
baratai és tiszteloi vettek végso bucsut tole a reformatus
egyhaz szertartdsa szerinti buicsuztatojan.

ator Laszlo 1927. november 19-én sziiletett az akkor Csehszlo-

vakiahoz, ma Ukrajnahoz tartozo Tiszasasvaron. Kicsi gyerekkeént

kezdett verset irni, apja adta a kezébe Négyesy Laszlo Magyar
verstanat. 1947-t6 a budapesti tudomanyegyetem magyar—német szakan
tanult, és felvették az E6tvos Collegiumba is (onnan hamarosan kizar-
tak). Részben nyomaszto haborus élményeibol, fogolytabori tapaszta-
lataibol allitotta 5ssze 1948-ban elsé verseskotetének, az Oserddnek
az anyagat, amelyet az akkor mar miikodd cenziirahivatal elutasitott és
bezuzatott azzal az indokkal, hogy a versei pesszimistak. Az egyetem
elvégzése utan Kormenden tanitott gimnaziumban, és mivel versei
nem jelenhettek meg, miiforditassal foglalkozott. 1955-ben visszatért
Pestre, az Eurdpa Kiadohoz keriilt orosz szerkesztonek, majd az un. latin
szerkesztdség fOszerkesztoje lett, s olasz, spanyol, francia és portugal
szerzokkel foglalkozott. Biztos izlésti, hatalmas szaktudast szerkeszto-
ként vezetd szerepet jatszott abban, hogy a vilagirodalom a legmagasabb
szinten honosodott meg magyarul.

A hetvenes évek kozepétol az ELTE vilagirodalmi tanszékén tartotta
hamar népszertivé valo miiforditoi szeminariumat, amely késobb egyfajta
koltéi mesterkurzussa valt. Tanitvanyai kozott a kor-
tars magyar irodalom olyan jeles képvisel6i voltak,

ig tigyvezeto elndke volt. Szamos
rangos elismerés birtokosa, ame-
lyek koziil a Jozsef Attila-dijat
1972-ben, a Kossuth-dijat 1995-
ben kapta meg. 2007-ben Pro
Urbe Budapest dijjal tiintették ki,
2008-ban — Az egyetlen lehetdség
cimil verseskotetéért — neki itéltek
a Rotary Taban Klub els6 irodalmi
dijat. 2009-ben Prima dijat kapott.
2012-ben a Magyar Erdemrend
kozépkeresztje polgari tagozata
kitiintetést, 2015-ben a Magyar
Irodalomtorténeti Tarsasag Babits
Mihaly alkotoi dijat vehette at.
2017-ben az Europa Konyvkiado
Wessely Laszlo-dijjal ismerte el
tobb évtizedes kimagaslo vers-
forditoi, irodalmi, oktatoi és iro-
dalomszervez6 tevékenységét.
2018-ban megkapta a Nemzet
Miivészet cimet. 2022-ben a
Magyar Erdemrend kozépkeresztje a csillaggal kitiintetésben részesiilt.
A Kulturalis és Innovacios Minisztérium Lator LaszIot sajat halottjanak
tekinti.

A honap kéltéje rovatunkban, a Lyukasora folyoirat 2018/9-10. sza-
maban Lator Laszl6 verseit adhattuk kozre. Akkor alkot6i munkajarol
Alfoldy Jend irodalomtorténész irt atfogo laudaciot. Idézziink most ebbol
egy megindito részletet:

»2Annyira egyenletes szinvonalon {izi mesterségét-miivészetét, hogy
nehéz sulypontokra, »kedvencekre« lelni versei kozott, mert mintha
koran eldontdtte volna: csak a valogatott kolteményeit irja meg. Azért
0 is Osszegyjtott verseibol egy karcsu valogatottat (Az elhagyott szintér,
1992). Ezen felbatorodva, most elsé nagy raisme-
résem targyat emelem ki, a Fa a sziklafalon cimit.

mint Ferencz Gy6z0, Imre Flora, Toth Krisztina,
Szabo T. Anna, Lackfi Janos, Voros Istvan.

A nyolcvanas évektol gyakran szerepelt radio- és
televiziomiisorokban. 1991-ben — Mészoly Dezsdvel,
Gyurkovics Tiborral és Lukacsy Sandorral — elindi-
tottak a Lyukasora cimi miisort, amelyben szellemes
jatékok segitségével ismertették meg a kozonséggel
a magyar irodalom elfeledett kincseit. Folyoiratunk
toliik kapta meg a Lyukasora nevet.

Kevés versti kolto, az 1948-as cenzori elhallgatta-
tas utan csak 1969-ben jelentkezett kitettel, amely-
nek a Sarangyal cimet adta. Késébbi kotetei koziil
kiemelkedik az 1986-0s Fellobban, elhomalyosul,
majd a 2007-es Az egyetlen lehetdség cimi, valoga-
tott kolteményeit kozreado konyve.

Miiforditoként tobbek kozott Shakespeare, Burns,
Heine, Schiller, Lermontov, Blok szamos kéltemé-
nyét iiltette at magyar nyelvre, forditasai tobb 6n-
allo kotetben jelentek meg. Valogatott esszéibdl a
Szigettenger (1993), valamint a Szabad szemmel
(2016) cimii konyvében publikalt. 2012-ben jelent
meg A megmaradt vilag cimi emlékezéskotete,
amely nem 6néletrajz vagy memoar a sz0 szoros
értelmében, a szerzo maga dnelemzésnek hivta a
kotetet.

Lator Laszlo 1992-ben a Széchenyi Irodalmi és
Miiveészeti Akadémia alapito tagja, 1998-tol 2008-

LATOR LASZLO
MC)ST MINDEN
MAS LEHET

Ki tudja, hogy mi jon még?
Jaj annak, aki lat.

Korhadt halomba romlik

a széthullo vilag.

A megéradt id6

agyunkon atfolyik,
otthagyja iszamos,

vad hordalékait.

Feloldo tisztasagot

mi hozhat még nekiink?
Csak befelé novekszik
ijeszto életiink.

Most minden mas lehet,
formajat nem leli,

a dolgok burka fojtott
fesziiltséggel tel,

mert rég tudjuk magunkban,
mint egy cellaba zart

rabok a kozos sorsot,
hordozzuk a halalt.

(A Lator LaszIo dsszes versei
cimii kotetbol, 1946-1996)

Személyes emlék fliz hozza. Koriilbelill tizéves
koromtol meglett koromig figyeltem a csikorogva
kanyarodé hatvanharmas villamosbol a Krisztina
korat és a Szeéll Kalman tér kozotti szurdok mere-
dek falan egy surjan facskat, amely egy készikla
résébal hajtott ki. Szurkoldja lettem, mintha egy
évekig tarto mérkézésnek lettem volna tanuja. Talan
négy vagy Ot év kellett a megizmosodott suhangnak,
hogy szétfeszitse iszonyatos életerejével azt a Toldi
Miklosnak sem éppen konnyi, két fél malomkonyi
koloncot. Amikor a fa hiisz-huszondt éves lehetett
mar, j arasznyi tavolsag valasztotta szét a két nagy
szikladarabot. Micsoda erdk fesziilnek a holt ko-
nél sokkalta lagyabb fa anyagaban? — gondoltam
mar felnétten. Lator Laszlo szavaival, »mostoha
sorsa kényszereibe« vetve »hogy nyomta, gytrte,
kanyargatta fel / a csokonyos, fortélyos akarat / a
puhacsontil, vékony sudarat? « Verseiben altalaban
is érzem ezt az energiat, s azt, ami még ugyancsak
kozos benne és Jékely Zoltanban: a nagy ellentétek
romantikajat, a stilustorténeti elditéletekkel nem
torddo, Liszt Ferenc-i dinamizmust, elragadtatast,
s nem utolsosorban a finomkodas nélkiili, braviros
technikat, mely nélkiil aligha lesz nagy koltészet,
mig vilag a vilag.”

Es olvassuk el tjra az akkor kozolt versei koziil
a Most minden mds lehet cimii versét! ®& (Saghy)

(A Magyar Nemzet julius 18-i hiradasa alapjan.)
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JUBILEUMI SCHENER-KIALLITAS BEKESCSABAN

Békéscsaba diszpolgara, a 100 éve sziiletett sokoldalu alkoto, Schéner Mihaly Kossuth-dijas festo, grafikus, szobrasz,
keramikus és babtervezo emlékeére ez év julius kozepén kiallitas nyilt gazdag életmiivébol a békéscsabai Munkacsy
Mihaly Muzeumban. Szarvas Péter, Békéscsaba polgarmestere — aki a megnyiton megmutatta sajat Schéner-képét is —
mondandojaban fontosnak tartotta hangsulyozni, hogy a varos diszpolgarara emlékezni nemcsak biiszkeséget jelent,
hanem kotelességgel is jar. A kiallitas 2023. oktober 1-jéig latogathato a Munkdcsy-muzeum Rell Lajos-termében.

A MARADANDOSAG-KERESO”

Schéner Mihaly palyaivérol

Mottd: ,, En a fantdzidt éppugy az alkotds do- =
Schéner

mindns szférajanak tekintem, mint a termé- i
szetet. A fantazia hatartalan, soha nem latott portré)ilq

teriiletekre sodor ... A fantazia intenzivvé vald-
sa: az ember aldott allapota.”
(Schéner Mihaly)

chéner Mihalyra emlékezve érdemes

Szakolczay Lajos irodalomtorténész

és miivészetkritikus szavaira figyel-
niink, amelyek a Schéner munkait gondozo
Kérmendi Galéria emlékkiallitasan hangzottak
el 2009-ben.

,,Erzékeny vevOkésziiléke volt mindenre.
Szinte vonzotta magahoz a furcsat, a gro-
teszket, a kiiloncot, hogy az itéletnek sem
utolso vilagméretli ordenaréban (a bunkoso-
do szellemvilagban) megmutathassa életet-
torténelmet-kozjot atvilagito lampasait. Mi
mast szolgalnanak szentséges Szent Istvan-
ikonjai és archaikus — nemritkan a templom-
épiileteiben is él6lényekké magasodo — szent-
jei, mint a hit mogotti bastyak (orszagépitd
jellemoszlopok) megingathatatlansagat, a fegyelmezd jo, az id6t munka-
val milato teremtés hallatlan erejét... Schéner kedélyvilaga — a miivész
ecsetjét és ceruzajat tobbnyire a 1élekpukkasztd kivagyisag tengerébe
meritette — a jol észlelhetd fullankok mellett a véghetetlen szeretetet, az
6romos 6romok paradicsomi kiskatéjat is magaban foglalta. A viharos
vizeken — volt bel6liik elég — azért nem siillyedt el a hajoja, mert a
kazanokat rako drdoghadon kiviil mindig ott tiisténkedett a szépségbe
tantorult, megannyi galyarabbol allo angyalsereg is. ..

Attol volt hiteles — dnarcképei egyfajta jol megkonstrualt glinyrajzok
—, hogy volt batorsaga, mersze sajat magan is nevetni. Komor mélto-
saggal, a feladattol atszellemiilve rajzolta-festette a templomokat, és
gyermeki hittel szervezte (részvevoként is tiindokolt) a boldogsagbe-
takaritd tinnepeket és viragkarnevalokat. Személyiségében a komoly
tudos és a csinytevo gyermek szétvalaszthatatlan volt. S ami a legfobb:
mélyrdl jovo, szenvedések soran kialakult-kialakitott népisége — a népi

Dorottyés-kocsi

kultaréhoz (kézmivességhez, népkdltészethez,
hagyomanyvilaghoz) valé vonzalma — nem
jelvényként fityegd onigazolas volt, hanem az
igy erezett modernség vallalasa. Egyetemesség.
Amelyben az archekincsiinket Europara for-
dito Csokonai Vitéz éppugy tartopillér, mint a
modern épitészet — nem egy konstruktiv rajza a
bizonysag — megannyi nagyja. »A népiség sziv-
iigyem, nehéz kiizdelmet r6 ram. Az én meg-
lehetsen stilizalt és atstrukturalt népiségemet
ugyanis soha nem fogadtak szivesen a magukat
igazi népieknek tartok. Nem tudtak megérteni és
befogadni, mivel szelleméhez sem tudtak kozel
keriilni« — vetette papirra 1994-ben.”

Ezutan pedig olvassuk el Schéner 6néletrajzi
mondatait, amelyeket a Békéscsaban 1970-ben
megjelent katalogusanak el6szavaban adott kozre.
,»1923. januar 9-én sziilettem Medgyes-

egyhazan, és Békéscsaban érettségiztem 1941-ben. Hlszéves koromig
paraszti kornyezetben éltem. 1942-ben kertiltem fel Pestre. Rudnay
Gyula mesternél tanultam a Képzomiivészeti Féiskolan. 1947-ben sze-
reztem tanari diplomat. Kiilonb6z6 helyeken tanitottam. 1956-tol kiza-
rolag festészettel foglalkozom. 1962-ben volt elsé dnallo kiallitasom a
budapesti Csok-galériaban. Akkori, expresszionista felfogasom vitakat
valtott ki. Ebben az idészakban egy jelent6s londoni galéria tulajdonosa,
aki miigy(jto is egyben, megvette kiallitott anyagom nagy részét.
Palyamra nagy hatdssal volt két kiilfoldi utam. Az elsé 1964-ben
Parizsba vezetett, ahol a modern eurdpai miivészetet tanulmanyoztam.
Innen Londonba keriiltem. 1965-ben a londoni Grosvenor Galéria tulaj-
donosa kiallitotta anyagomat. Masodik egyéves kiilf6ldi tanulmanyutam




Cim nélkil 1. (1985)

~ Cim nélkil 11. (1985)

SCHENER MIHALY
DIABOLIKON

Az 6rd6gok visszajottek a kozépkorbol.

A vilag egyre gonoszabba valik.

Az ember pusztitja a természetet és Gnmagat.
Az 6rdogok benniink és koztiink vannak,

hol rejtve — alakoskodva puhan —,

hol zsarnokain életiinkre tornek.

Korunk ordogei rafinaltak és sokfélék, szaporak.
Teherként hordozzuk Oket;

nyomasztanak, félelemmel t6ltenek el,

¢s szinte elviselhetetlenek.

A miivészet feladata,

hogy format adjon és felmutassa drdogeinket,
melyek mint viziok elkentek, homalyosak.

De a leirt 6rdogoknek is

csak a miivész tud ezerféle format adni.

Célja, hogy megmutassa és megnevezze Oket,
azért, hogy az ember megszabaduljon nyomaszto terhiiktol.

soran ismét Parizsba utaztam, innen Svédorszagba mentem. Parizsban
kezdtem el6szor magyar folklorral foglalkozni, midén idegenben a
gyerekkorbol feltoré paraszti emlékeim talalkoztak a modern miivészet
iranti igényemmel. Pasztorok, betyarok, szegénylegények, mézeskalacs
huszarok tiinnek fel munkaimban az épités és konstrualas szandékaval,
melyre ez a kor kiilonbdz6 anyagok felhasznalasaval nagy lehet6séget
kinal. Alkotasuk soran az a torekvés vezetett, hogy a magyar folklort
az europai stilustorekvésekbe épitsem.”

Folytassuk Mezei Otto milvészettorténész szavaival!

»Schéner Mihaly negyvenegy évesen rendezhette meg els6 onallo
kiallitasat a Csok Istvan Galériaban. Erre 1962 tavaszan keriilt sor,
a régi-uj miivészetpolitika megszilardulasanak kényes idészakaban.
A hivatalos kritika (mas ugyanis nem volt!) — egy-két rokonszenves
kivételtdl eltekintve — diithddten rontott neki a bemutatott anyagnak
¢és maganak a miivésznek, aki végiil is egy szerencsés véletlennek
koszonhetden felillemelkedhetett az alpari csatarozason. Egy, a vas-
fliggdny innenso oldalara vetddétt, mint késobb kideriilt, Chagallhoz
hasonloan vityebszki szarmazasu angol miigyijt6, Eric Estorick a
kelet-k6zép-eurdpai progressziv miivészet iranti lelkes buzgalmaban
megvasarolta az anyag java részét. Ezzel és egy londoni kiallitas-
sal biztositotta Schéner Mihaly — akkortajt kivételes szerencsének,
kegynek szamito — tobbrendbeli nyugat- és észak-eurdpai, valamint
észak-amerikai tanulmanyutjanak, s6t egy egyéves franciaorszagi tar-
tozkodasanak minimalis koltségeit. Kovetkez egyéni kiallitasara csak
1969-ben keriilhetett sor, ismét a Csok Istvan Galériaban. Nagyjabol
err6l az idészakardl nyilatkozott igy a miivész, hogy ezt, a hatvanas
évek kozepétol a hetvenes évek elejéig tartd korszakat tekinti a legiz-
galmasabbnak miivészetében...”

Fejezziik be mostani Schéner Mihaly megemlékezésiinket Juhasz
Ferenc 4 maradandosag-keresd cimil irasabol idézett gondolatokkal.

,»A halal ellen: jatszani! kialtottam fel Schéner Mihaly jaték-dolgai,
latomas-jatékai eltt biivolten acsorogva! Es most is ezt mondom
masképp-szavakkal, kitekerve, mint egy embertestbdl kiboncolt szivet
(hogy lassuk rejtelmeit), a jelentés-lényeget! Dolgunk megkeresni a
maradanddsagot!

Az esztétika a sziv erkdlcse! Ezt mondtam én fiatal koltoknek egy-
koron. Es hadd forditsam Schéner Mihalyra e rejtelmesnek mondhaté
meghatarozast: lam, Schéner Mihaly gyermek-szive a szeretet ¢g6
csipkebokra. Ez az 6 esztétikaja. Es ez a csoda! Mert forditva is igaz:
a sziv esztétikaja az erkoles!”

o (Weltler)
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Csernus Tibor képei és Boldi szobrai

a Halasz-kastélyban
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